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Wykaz stosowanych skrotow
tekstow Anny $wirszczynskiej

Poezja
WIP — Wiersze i proza, Warszawa 1936.
LZ - Liryki zebrane, Warszawa 1958.
CZS - Czarne stowa, Krakow 1967.
WI — Wiatr, Warszawa 1970.
JB — Jestem baba, Krakow 1972.
BUDB - Budowatam barykade, Warszawa 1974.
SJPO — Szczesliwa jak psi ogon, Krakow 1978.
CIR - Cierpienie i rados¢, Warszawa 1985.

Wypowiedzi programowe
CZP - Cxzy poeta ma obowigzki?, ,Polityka” 1980, nr 24.
DLP - Dlaczego pisze?, ,Kultura” 1977, nr 30.
IZT — Izba tortur, czyli moja teoria poegji, ,Kultura” 1973, nr 8.
KCZ - Kto chce zostac¢ Krolem Duchem? Piec pytan do poetow na
trzydziestolecie poegji, ,Literatura” 1974, nr 44.
PWC - Pisarz wsréd czytelnikdw, ,Zycie Literackie” 1975, nr 51-52.
PWYB

Wstep [w:] A. Swirszczynska, Poezje wybrane, Warszawa
1973.
UP - U pisarzy: Anna Swirszczyriska, yLiteratura” 1979, nr 7.






Rozdziat |

Zycie to dobra rzecz
Rys biograficzny

Anna Swirszczynska w przedwojennym poemacie proza zatytuto-
wanym poczatkowo W wieczor Bozego Ciata, a ostatecznie Wieczor
przed gospodg. Stary drzeworyt sportretowala Francois Rabelais’go
jako czlowieka gluchego na podszepty $mierci, radujgcego sie zy-
ciem przy kubku wina i gloszgcego pochwale egzystencji: ,[...] Zycie
to dobra rzecz. Dobra rzecz, nie myslicie? Cieszmy sie i nie bgdzmy
niczego pewni” (WIP).Z kolei w wierszu Spotkanie autorskie, pocho-
dzgcym z wydanego posmiertnie tomu Cierpienie i rados¢ (1985),
mozemy przeczytac o poetce, ktora u schytku swych dniubolewa, ze
nadal nie wie, po co sie urodzitai,po co istnieje potwornos¢/ zwana
zyciem”, a przeciez wykladni tej wiedzy oczekuje od niej publicznos¢
literacka. Pomiedzy biegunami afirmacji i monstrualizacji zycia
rozciagga si¢ wyrazna linia nakreslonana mapie poetyckiej XX wieku
przez autorke Czarnych stow.

Anna Swirszczynska urodzita sie 7 lutego 1909 roku w Warszawie
jako jedyne dziecko Jana i Stanistawy Swierczynskich. Forma zapisu
jej nazwiska w metryce urodzenia wynikla z pomylki rosyjskiego
urzednika, ktorej w pdzniejszym czasie rodzina nie korygowala.
Matka Swirszczynskiej zajmowala sie gtownie gospodarstwem do-
mowym, ojciec natomiast byl z zamilowania etnografem (zorgani-
zowal miedzy innymi wystawe sztuki kurpiowskiej w warszawskiej
Zachecie), a z profesji artystg malarzem i rzezbiarzem (uczniem
Wojciecha Kossaka), w zwigzku z czym wiekszg czes¢ dziecinstwa
Anna spedzita w mieszkaniu zaadaptowanym na potrzeby pracowni
malarskiej. Nie bez wptywu na wyobraznie Swirszczynskiej pozo-
stawal widok zamocowanego pod sufitem haka, na ktéorym — jak
wspominala poetka po wielu latach w biograficznym autoportre-
cie — ,poprzedni lokator malarz powiesit sie z nedzy” (PWYB 6).
Zdarzato sie, ze rodzina Swierczynskich cierpiata gtéd z powodu
braku stalego i pewnego zrodla utrzymania, totez ,widmo wisielca
na haku” niejednokrotnie stawato domownikom przed oczami, co
zresztg przyczynilo sie do powstania jednego z pierwszych utworow
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Swirszczynskiej, ,hymnu do nedzy” zawierajacego stowa: ,Witaj mi,
nedzo, co z strasznym usmiechem..” (PWYB 7). Znamienna jest owa
korelacja uczucia strachu i grymasu usmiechu, ktorej réznorodne
warianty poetka bedzie opracowywala wielokrotnie w dojrzatych
tomach.

Swirszczynska, od dziecka wykazujgca zdolnosci plastyczne, po
zdaniu matury w 1927 roku poczgtkowo zamierzala podjgc¢ nauke
w Akademii Sztuk Pigknych, ale z braku wystarczajgcych srodkow
finansowych zdecydowala sie na studia polonistyczne na Uniwer-
sytecie Warszawskim, gdzie zafascynowala jg literatura staropol-
ska, gtownie polszczyzna XV wieku i stylistyka barokowa. W czasie
studiow zarabiala na zycie, udzielajgc korepetycji z taciny w ,bo-
gatych domach”, co nierzadko wywolywato w niej poczucie upoko-
rzenia (PWYB 9). Praca magisterska Swirszczynskiej, obroniona
w 1932 roku, dotyczyla motywow biblijnych w poezji Jana Kaspro-
wicza. Rozwazano nawet na Wydziale Humanistycznym mozliwos¢,
aby po rozszerzeniu zakresu problemowego mloda badaczka wy-
korzystala opracowany materiat dla potrzeb rozprawy doktorskiej,
ale ostatecznie nigdy do tego nie doszlo, cho¢ jej proby naukowe
ukazywaly sie na poczgtku lat 30. XX wieku w prasie specjalistycznej.

Jako poetka debiutowata w 1930 roku wierszami Snieg oraz Szopka,
opublikowanymi na lamach ,Plomyka”, z ktorego redakcjg kiero-
wang przez Janine Porazinskg wspoldziatata regularnie w tamtym
okresie, drukujgc liczne utwory dla dzieci i mtodziezy® Pracowala
takze w Polskim Radiu przy przygotowywaniu audycji oraz w Dziale
Wydawniczym Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego, gdzie miata spo-
sobnos$c¢ poznac blizej Jozefa Czechowicza, ktory pelnit tam funkcje
redaktora naczelnego. Istotne znaczenie dla dalszego rozwoju karie-
ry literackiej miata nagroda gléwna, ktorg Swirszczyniska otrzymata
w 1934 roku za wiersz Potudnie w ramach Turnieju Mtodych Poetow
zorganizowanego przez tygodnik ,Wiadomosci Literackie”. W sktad
jury weszli miedzy innymi Julian Tuwim i Kazimierz Wierzynski,
uznani juz wowczas tworcy, kojarzeni z grupg poetycks ,Skamander”,
co dla mtodej autorki stanowilo akt nobilitacji, tym bardziej ze na

! W.Bojda, Anny Swirszczyriskiej odkrywanie rzeczywistosci, Katowice 2016, s. 77-78.
2 Zob. tamze, s.13inn.



podstawie tej pojedynczej, nagrodzonej publikacji przyjeto jg do
Zwigzku Literatow?.

Na fali sukcesu poetka zdecydowala sie wydac¢ wlasnym sumptem
debiutancki tomik, ktory ukazat sie w 1936 roku pod tytutem Wiersze
i proza. Niemal od razu zostal on zrecenzowany i dowartosciowany
przez dwu poetow wybitnej rangi: Jozefa Czechowicza oraz Wlady-
stawa Sebyte. Pierwszy z nich dostrzegl w ksigzce Swirszczynskiej

,kilka potknie¢”, ale zarazem przyznal, Ze jej poezja stanowi ,dzieto
dojrzate”, i porownat te dojrzatos¢ z przypadkiem Czestawa Mitosza,
ktory w tym samym roku opublikowal Trzy zimy (tak sie zreszta
ztozylo, ze rowniez Czechowicz w 1936 roku wydal swoj kolejny
tomik Nic wiecej). Lubelski poeta zwrocil tez uwage na plastyczne
predylekcje debiutantki, ktora chetnie ,maluje stowem”, co moze
budzi¢ asocjacje ze sztukg flamandzkich mistrzow baroku: Pete-
ra Paula Rubensa i Jacoba Jordaensa. W konkluzji autor Ballady
z tamtej strony napisat krotko: ,podobajg mi sie te wiersze”. Z kolei
Wtadystaw Sebyta notowat:

Poezja Swirszczynskiej wprowadza nas w $wiat odbity, reprodukowany,
obrazkowy, gdzie ogien nie grzeje, mroz nie ziebi, gdzie wszystko odby-
wa si¢ wsrod uprzejmego migotania plam barwnych, roztozonych na

plaszczyznie ptocien i freskéw [...]. Wizje poetyckie Swirszezynskiej nie

sg wizjami $wiata danego, realnego. Sg to jakby interpretacje poetyckie

dziel malarskich i sztychow, a rowniez i utamkow dziel poetyckich. Jakby

album z reprodukcjami dziel sztuki, oglgdany w zaciszu gabinetu, po-
etycka kalkomania, opisy stowne kompozycji figuralnych, rozszerzone

przez domyst tego, co sie dzieje poza plaszczyzng oglgdanego obrazu. ...

Sg to barwne fantazje na [...] tematy wykwitte nie z zycia wspotczesnego,
lecz z muzeum sztuki®.

Podobnie jak Czechowicz, Sebyta powotal si¢ przy opisie poezji
Swirszczynskiej na malarstwo Rubensa, a ponadto na twérczo$¢ Mi-
chata Aniota oraz XIX-wiecznych malarzy francuskich. Autor Piesni

3 A Swirszczyﬁska, M¢j debiut, ,Nowy Wyraz” 1979, nr 10, s. 72-73.

1 J.Czechowicz, Anna Swirszczynska: ,Wiersze i proza” [w:] tegoz, Wyobraznia stwa-
rzajgca. Szkice literackie, wstep, wybor i oprac. T. Ktak, Lublin 1972, s.185-189
(pierwodruk: ,Droga” 1936, nr 11).

5 W. Sebytla, Swiat ksigzek: Anna Swirszczyriska, JWiersze i proza”, ,Pion” 1937, nr 2,
s.9. Wszystkie cytaty i parafrazy odnoszace si¢ do recenzji Sebyly pochodzg z tej
samej strony. Dziekuje dr Elzbiecie Wrobel z Instytutu Literaturoznawstwa Uni-
wersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Dlugosza w Czestochowie za
zyczliwe udostepnienie mi fotokopii tego tekstu.
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szczurotapa podkreslil takze obecnosé ,nastroju irracjonalnosci”
towarzyszgcego odbiorowi tej liryki, a wynikajgcego jego zdaniem ze
zrodet biblijnych, jak w przypadku poematow Dzien stworzenia oraz
Apokalipsa. Zgodnie z 6wczesnym zwyczajem krytycznoliterackim
nie zrezygnowal Sebyla ze sposobnosci, aby wyrazi¢ zastrzezenia
wobec dzieta Swirszczynskiej oraz normatywnie wskazaé manka-
menty warsztatowe i $wiatopoglagdowe. Twierdzil mianowicie, ze
niektore ,smaczki poetyckie” mogg prowadzi¢ do ,snobizmu” oraz
ze autorce zagraza ryzyko popadniecia w ,werbalizm, powierzchow-
noscimaniere”, zarzucit jej rowniez cynizm wzgledem rzeczywisto-
$ciipoezji. Koncowy wydzwiek recenzji Sebyly nalezy jednak uznac
za jak najbardziej aprobatywny: ,[..] debiut Swirszczynskiej wnosi
z sobg powiew zupelnej nowosci i swiezosci. Jest to poezja Smiala,
o duzym poziomie kultury, o licznych zwigzkach z poezjg francusky”.

Jak wida¢, obaj recenzenci bardzo wyraznie eksponowali wielo-
rakie zwigzki liryki Swirszczynskiej z malarstwem. Wystarczy
zresztg przyjrzec si¢ samym tytutom i dodanym pozniej niektorym
podtytutom jej wezesnych utworow (Dzien stworzenia. Fresk, Baro-
kowe malowidto, Ogrdd sredniowieczny. Gobelin, Gaje muz. Gobelin
sredniowieczny, Szkic akwarelq, Krajobraz patetyczny, Landszaft, Opera.
Sztych barokowy, Epoka. Sztych z dziewietnastego wieku, Wieczor przed
gospoda. Stary drzeworyt), aby zorientowac sie, ze w poczgtkowym
okresie poetka chetnie i wrecz programowo ulegata wpltywowi sztuk
pieknych, jak gdyby probowata w ten sposéb zrekompensowac sobie
rezygnacje z podjecia studiow plastycznych. Sama tak komentowata
zawartos¢ Wierszy i prozy: ,Mdj pierwszy tomik to wlasciwie obrazy
malowane stowem. Patronowali mu - obok pisarzy — starzy znajomi
z reprodukcji ojca. Pomieszali sie w nim Rimbaud, El Greco i Diirer,
Samuel Twardowski i Rousseau Celnik, Boska komedia i Chirico”
(PWYB 10).

Wojna zrobila ze mnie innego cztowieka” (PWYB 11) - tak po la-
tach podsumowywata Swirszczynska ogot wlasnych doswiadczen
z okresu drugiej wojny swiatowej. Trudno byloby opisac¢ zwiezle
i miarodajnie ogrom dramatu zwigzanego z wybuchem kolejnego
konfliktu zbrojnego na skale globalng. Dos¢ wspomnie¢, ze w pierw-
szych dniach wojny zgingt podczas bombardowania Lublina Jozef
Czechowicz, a Wladystaw Sebyta dostal sie do niewoli sowieckiej
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i w kwietniu 1940 roku zostal zamordowany przez NKWD w Char-
kowie. Apokaliptyczne przeczucia obu tych poetéw, snute na granicy

jawy i snuw jezyku liryki, ziscily sie wiec w perspektywie zaledwie

kilku lat wskutek skorelowanej napasci Rzeszy Niemieckiej i Zwigz-
ku Sowieckiego na IT Rzeczpospolitg. Co prawda, w Wierszach i prozie

rowniez pobrzmiewala miejscami nuta katastroficzna (,0to sie dzie-
janad nami/ rzeczy Apokalipsy” - pisata Swirszczynska w wierszu

Apokalipsa, WIP), ale temat zaglady nie pojawial si¢ w takim nate-
zeniu i stopniu swiadomosci jak u Czechowicza i Sebyly. Sam okres

okupacji poetka opisywala tymi stowami:

Moj los nie nalezal do najciezszych. Stalam jednak godzine pod $ciang
pod grozbg rozstrzelania. W pokoju zamarzal mi zimg atrament w ka-
tamarzu. Wszystkie dni i noce piecioletniego okresu wojny zmagatam
sie z trudnosciami, zeby zapewni¢ sobie i bliskim mizerng egzystencje,
chwytatam sie kazdej roboty. Bytam kelnerka, robotnicag w fabryce, roz-
nositam po sklepach bulki, sprzedawatam mydlto po domach. Poznalam
rowniez zawod salowej, pracujgc ochotniczo w warszawskich szpitalach
w czasie kampanii wrzesniowej oraz powstania (PWYB 10).

Przezycia wynikajace z traumy wojennej Swirszczynska upubliczni
na szerszg skale dopiero w 1958 roku (a wiec blisko dwadziescia
lat po debiucie) w swoim pierwszym powojennym tomie Liryki
zebrane, a zwlaszcza w litanijnym wierszu Rok 1941 (nagrodzonym
w tajnym konkursie podczas okupacji) oraz w pietnastu poematach
prozg pomieszczonych w cyklu Wojna, ktorych naturalizm bywat
porownywany do stylistycznej surowosci Medalionéw Zofii Natkow-
skiej. Dokumentem i swiadectwem hekatomby stanie sie takze
najwybitniejszy bodaj tom Swirszczynskiej Budowatam barykade,
opublikowany w 1974 roku, rowno trzydziesci lat po powstaniu
warszawskim, ktorego poetka byla uczestniczks. Do watkéw tych
jeszcze powrocimy.

W 1945 roku Swirszczynska wyjechata z rodzicami do Krakowa,
gdzie przyszto jej mieszkac do $mierci, cho¢ nieprzerwanie tesknita
za stolicg i czynita rozmaite, ostatecznie nieudane proby powrotu

6 J. Stawinski, Lirgka Anny Swirszczynskiej [w:] tegoz, Przypadki poezji, Krakéw 2001,
s.173. Zofia Natkowska wysoko cenita wczesng tworczosc autorki Wierszy i prozy,
o czym przypomina Agnieszka Stapkiewicz, zob. taz, Ciato, kobiecos¢ i sSmiech
w poezji Anny Swirszczyriskiej, Krakéw 2014, s. 39.
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na stale do Warszawy. W Krakowie przez kilka lat (1946-1950)
pracowala na stanowisku kierownika literackiego w Panstwowym
Teatrze Mlodego Widza (dzisiejszy Teatr ,Bagatela” im. Tadeusza
Boya-Zelenskiego), wspolpracowata ponadto z Polskim Radiem
jako autorka audycji i stuchowisk oraz z redakcjami ogélnopolskich

Rys biograficzny

czasopism, takich jak ,Dziennik Polski”, ,Iskierki”, ,,Swierszczyk”,
,Tygodnik Powszechny” czy ,Zycie Literackie”, gdzie publikowata
rozmaite teksty. Krotko po przyjezdzie do Krakowa zadomowita
sie wraz z matkg w stynnym Domu Literatéw przy ulicy Krupni-
czej 22, w ktorym oprocz niej pomieszkiwali w roznych okresach
miedzy innymi: Jerzy Andrzejewski, Konstanty Ildefons Galczynski,
Stawomir Mrozek, Tadeusz Peiper, Halina Poswiatowska, Tadeusz
Rézewicz (Swirszezynska zajmowata lokal bezposrednio nad jego
pokojem z widokiem na $mietnik?”), Wistawa Szymborska i wie-
lu innych pisarzy. Ojciec poetki otrzymal natomiast przydzial na
odrebne mieszkanie w Krakowie, ktore natychmiast przeksztalcit
w pracownie malarska, niemniej u corki i zony bywat regularnie.
W okresie dominujgcych w Polsce tendencji socrealistycznych
Swirszczyniska z pozytywnym nastawieniem i w dobrej wierze od-
nosila sie do obowigzujgcych zapatrywan zwigzanych z podejmo-
waniem wspolnego wysitku na rzecz budowy Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej wedlug socjalistycznych wyznacznikow. Zajmowala
stanowisko w réznych sprawach wagi spotecznej i panstwowej, co
wspoltbrzmiato z linig ideologiczng w walce o ,nowe —socjalistyczne
oblicze sztuki”. Nalezy jednak podkresli¢ za Agnieszkg Stapkiewicz,
ze jednym z dowodow na szczerosc intencjii autentycznos¢ ,niega-
sngcej wiary w to, ze $wiat mozna i nalezy zmienia¢”, byta choc¢by
~prywatna krucjata” przeciwko alkoholizmowi, ktorg poetka prowa-
dzita konsekwentnie od 1946 roku, publikujgc w prasie wypowiedzi
tytutowane na przyktad: Nie odbudujemy Polski przy kieliszku (1947),

7 Whrew sobie. Rogzmowy z Tadeuszem Roézewiczem, oprac. J. Stolarczyk, Wroctaw
2011, s.445-446. W wierszu Rocznica, polemicznym w stosunku do poetyckiego
$wiatopogladu Juliana Przybosia, pisal Rozewicz: ,bliski mojemu sercu/ $miet-
nik wielkomiejski/ poeta $mietnikow jest/ blizszy prawdy/ niz poeta chmur/
$mietniki sg pelne zycia/ niespodzianek” — T. Rézewicz, Niepokoj. Wybodr wierszy,
Warszawa 1995, s. 568.

8 Zob.na przyktad A. Swirszczynska, Zadania wspélezesnego pisarza: walka o nowe —
socjalistyczne oblicze sztuki, walka o pokdj, ,Gazeta Krakowska” 1951, nr 146.

12



Rozbudowujmy bary, ale mleczne (1969), W Miedzynarodowym Roku
Drziecka wezmy pod opieke dzieci pijakéw (1979), Koto Gospodyrn Wiej-
skich w walce z alkoholizmem (1980), Przestaé pic (1981)°.

W 1953 roku Swirszczyriska wyszla za Jana Adamskiego, mtod-
szego o czternascie lat krakowskiego aktora. Slubu udzielit Karol
Wojtyla, z ktorym Adamski spotykat sie w Teatrze Rapsodycznym.
Ze zwigzku Anny i Jana urodzila si¢ jedyna corka poetki, Ludmita,
wkrotce po narodzinach ochrzcil jg przyszty papiez!®. Malzenstwo
nie wytrzymalo proby czasu i zakonczylo si¢ rozwodem w 1969 roku,
miedzy innymi z powodu silnego uczucia, jakim Adamski obdarzy!
niespelna trzydziestoletnig Haline Poswiatowskg, ktora na poczatku
lat 60. zamieszkala w krakowskim Domu Literatow. Po rozstaniu
z mezem Swirszczynska pozostawata w relacji mitosnej z Jozefem
Oleszczukiem, czego $wiadectwem sg zapiski intymne opracowane
przez Wiolette Bojde na podstawie archiwum rodzinnego Ludmity
Adamskiej-Ortowskiej i upublicznione w 2019 roku pod tytutem
Jeszcze kocham...!.

Poetka zmagala si¢ okresowo z klopotami finansowymi. W doku-
mentacji Zwigzku Literatow Polskich zachowaly sie liczne, pelne
niekiedy emocjonalnych wynurzen podania Swirszczynskiej pisane
w rozmaitych okolicznosciach, zawierajgce prosby o przyznanie
stypendium lub zapomogi'?. Dzieki takiemu stypendium ukazal
sie naktadem Panstwowego Instytutu Wydawniczego jej pierwszy
powojenny tom zatytutowany Liryki zebrane (1958). Podobnie byto
w przypadku opublikowanego dopiero w 1967 roku tomiku Czarne
stowa, w ktoérym autorka siegnela po folklor afrykanski, aby w po-
etyce ,stylizacji murzynskich” przedstawi¢ skomplikowane, peine
jednostronnej przemocy relacje mezczyzn i kobiet, mezow i zon
(pojawia sie tu miedzy innymi wzmiankowany wczesniej problem al-
koholizmu), a takze aby opisac glebokie dylematy zwigzane z macie-
rzynstwem. Tematyke te kontynuowala, rozszerzata i modyfikowala
w tomach kolejnych, ukazujgcych sie odtgd we wzglednie rownych

9 A.Stapkiewicz, Cialo, kobiecosé i smiech..., s.8-10.

10 A, Swirszcezynska, Wizyta Ojca Swigtego w Polsce — wspomnienia i refleksje (wypo-
wiedz w ankiecie), JZycie i My$l” 1979, nr 12, 5. 72.

" Taz, Jeszcze kocham... Zapiski intymne, spisanie z rekopisu i oprac. tekstu, wstep,
zakonczenie i przypisy W. Bojda, Warszawa 2019.

12 Zob. W. Bojda, Wstep [w:] A. Swirszczynska, Jeszcze kocham..., s. 28 i nn., passim.
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interwatach czasowych: Wiatr (1970) oraz Jestem baba (1972). O dru-
gim z nich — uznawanym czestokro¢ za poetycki odpowiednik ma-
nifestu feministycznego oraz za ,najsmielszg w dotychczasowej
polskiej liryce ewokacje kobiecosci™?® - pisat afirmatywnie Zbigniew
Bienkowski, ktory nazywat jego zawartos¢ brutalnym i jaskrawym

Rys biograficzny

yzawodzeniem kobiecosci”:

Zbior Jestem baba jest glosem tak dobitnym, ze az bezwstydnym. I ten
bezwstyd wlasnie budzi szacunek. Szanujemy odwage, bezwzglednosé¢
wobec siebie, antyoportunizm moralny, obyczajowy, fizjologiczny wresz-
cie. Anna Swirszczynska nie zatrzymuje sie przed zadnym tabu, zrywa
maski, wylamuje gesty, obnaza do rdzenia pacierzowego mysli i uczu-
cia, nerwy i zmysly. Jestem baba to jedna z najodwazniejszych ksigzek
na przestrzeni lat, ksigzka wybitna i wazna. Jej wybitnosc polega na
jej charakterze demaskujgcym i demitologizujacym uczuciowg baze
obyczajowg'!4.
Tworca Trzech poematéw wskazywatl rowniez w recenzji, iz gtowny-
mi wyréznikami liryki Swirszczynskiej sg — obok bezwstydnosci,
bezwzglednosci i odwagi — ,dostownos$¢ maksymalna” oraz ,au-
tentyzm doznan i problematyki”, a takze zastanawial sie, czy ow
zbidr wierszy stanowi przyklad ,wybitnej poezji” czy moze raczej
,wybitnej niepoezji”. Bienkowski zwrocil ponadto uwage, ze autor-
ka odrzucita poetycki sztafaz na rzecz faktografizmu, radykalnej
prostoty i bezposredniosci wyrazu'®. Wiekszo$¢ wymienionych tu
atrybutow poetyki Swirszczynskiej bedzie charakteryzowaé zbior
Budowatam barykade (1974 ), na opis ktorego przeznaczymy wiecej
miejsca w dalszej czesci. Dodajmy tylko, ze poetka chetnie uznawata
siebie za feministke'é, a problematyka kobiecosci byta na przestrze-
ni lat bodaj najczesciej komentowanym aspektem jej tworczosci'.

13 J Kwiatkowski, Baba potegq jest i basta [w:] tegoz, Magia poezji (o poetach polskich
XX wieku), wybor M. Podraza-Kwiatkowska i A. Lebkowska, post. M. Stala, Krakow
1995, s.374.

4 7. Bienkowski, Dostownosé [w:] tegoz, Cwieré wieku intymnosci. Szkice o poezji
i niepoegji, Warszawa 1993, s.201-202.

15 Tamze, s. 202.

16 Zob. Rozmowa z Anng Swirszczyniskq [w:] W.P. Szymanski, Rozmowy z pisarzami,
Krakow 1981, s.94.

17 Zob. na przyktad R.Ingbrant, Kobiecy antyswiat w poezji Anny Swirszczyniskiej
[w:] Formy (nie)obecnosci. Szkice o wspotczesnej poezji kobiet, red. J. Gradziel-Wojcik,
A.Kwiatkowska, E. Soltys-Lewandowska, Krakow 2018 oraz K. Szopa, Poetka rewo-
lucji. Anna Swirszezyniska i socjalistyczny projekt réwnosci kobiet, ,Slaskie Studia
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W 1978 roku ukazal sie tom Szczesliwa jak psi ogon, poswiecony
pamieci zmartego trzy lata wezesniej Jozefa Oleszczuka,  ktory umiat
sie cieszy¢ i potrafil cierpiec¢” (SJTPO). Ksigzka ta juz w samym tytule,
ale i w calo$ciowej tonacji zaznaczata swg odmiennos¢ wzgledem
dotychczasowych propozycji poetyckich. Julian Kornhauser pi-
sal, ze Swirszczynska udziela w niej ,potwornej w swej szczerosci
lekcji autoironii”, tworzgc ,hymny pochwalne ku czci tepoty” (ca-
sus wiersza Jestem tepa dedykowanego Tadeuszowi Rozewiczowi)
i unicestwiajgc ,gmach wiedzy”'8. Z pewnoscig w zbiorku tym daje
sie wychwyci¢ poglebiony, dojrzaty dystans poetki w stosunku do
samej siebie i ogolnoludzkich rozterek. Autorka dowartosciowuje
z humorem zjawiska zwyczajne, powszednie, przyziemne, powierz-
chowne, stajgc po stronie szczescia i radosci, ale rowniez glupoty,
tepoty i Smiesznosci.

Swoista summe stanowi w dorobku Swirszczynskiej wydany po-
$miertnie tom Cierpienie i rados¢ (1985). Zawarta w tytule —w gruncie
rzeczy powtarzajgcym tre$c cytowanej powyzej dedykacji dla Jozefa
Oleszczuka — korelacja egzystencjalnych antynomii jest znamien-
na dla wyobrazni poetyckiej, wykorzystujgcej pelng palete napied,
ktérym podlega los istot zyjgcych i umierajgcych. Uwage zwraca
autobiograficzny cykl blisko trzydziestu lirykow zatytutowany Wier-
sze 0 ojcu i matce, bedgcy zapisem wspomnien zwigzanych z Janem
i Stanistawg Swierczynskimi, poetycka reminiscencja z dziecinstwa
spedzonego w Warszawie, relacjg ze wspolnego zycia rodzinnego
oraz z okresu przezywania przez corke zaloby po $mierci rodzicow.

Niepodobna nie wspomnieé o bogatej aktywnosci Swirszczynskiej
na polu literatury dla dzieci i mtodziezy oraz w obszarze tworczosci
dramaturgicznej. W ciggu potwiecza poetka opublikowala dziesigt-
ki opowiesci wierszem, lirykow dla najmlodszych oraz drobnych
ksigzeczek dla dzieci, czestokroc¢ inspirowanych historig Polski,
mitologig stowianskg, podaniamiludowymi, a takze kulturg wschod-
nig (glownie chinskg i japonska). Sposrdd utwordw dramatycznych

Polonistyczne” 2018, nr 2,s.59-79 [online], https://www.academia.edu/39282357/
Poetka_rewolucji._Anna_%C5%9Awirszczy%C5%84ska_i_socjalistyczny_projek-
t_r%C3%B3wno%C5%9Bci_kobiet [dostep: 25.05.2020].

18 J.Kornhauser, Starsza pani stoi na glowie [w:] tegoz, Swiatlo wewnetrzne, Krakéw
1984, s.50, 54.
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warto wskazac na sztuki: Orfeusz (1942), Strzaty na ulicy Dtugiej (1947),
Zycie i $mier¢ (1956), Smieré w Kongo (1963), Mama ptaci alimenty

(1967). Stownik Wspdiczesni polscy pisarze i badacze literatury sza-
cuje catosciowy dorobek Swirszczynskiej na ponad siedemdziesigt
pozycji literackich, z czego wiekszos¢ stanowig teksty o wyraznych

walorach edukacyjnych, ksztaltujgcych u dzieci i mtodziezy kul-
ture czytania ksigzek, obcowania z historig, mitologig, literaturs.
Za utwory napisane z myslg o najmlodszych czytelnikach autorka
Wesela hipopotama otrzymata w 1973 roku Nagrode Prezesa Rady
Ministréw, trzy lata pozniej Miasto Krakow uhonorowato jg nagroda
za popularyzacje kultury, odznaczono jg takze Krzyzem Kawaler-
skim i Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski (1957,1974)

oraz Medalem Komisji Edukacji Narodowej'?. Z pewnoscig nalezy
Swirszczynska do grona najbardziej oryginalnych polskich poetek
XX wieku obok Julii Hartwig, Anny Kamienskiej, Krystyny Mitobedz-
kiej, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Haliny Poswiatowskiej

i Wistawy Szymborskie;.

Poetka zmarta 30 wrzes$nia 1984 roku w Krakowie i tam tez zo-
stala pochowana na cmentarzu Rakowickim. Kilka miesiecy przed
$miercig w swoim ostatnim utworze Jutro bedq mnie krajac (CIR),
napisanym w oczekiwaniu na operacje w klinice chirurgicznej, Anna
Swirszczyniska tymi stowami rozstawalta sie ze $wiatem: ,Za oknem
majowe drzewa piekne jak zycie,/ a we mnie jest pokora, lek i spokoj”.

¥ Biogram poetki polgczony z opisem recepcji jej tworczosci przedstawita Renata
Stawowy: ,Gdzie jestem ja sama”. O poezji Anny Swirszczyriskiej, Krakéw 2004,
s.9-31. W odrebnych rozdziatach badaczka scharakteryzowata tez publicystyke
Swirszczynskiej, jej twérczosé¢ dramatopisarskg oraz przeznaczong dla dzieci
i mlodziezy (tamze, s.324-341). Zob. réwniez: B. Marzecka, Anna Swirszezyri-
ska [w:] Wspélczesni polscy pisarze i badacze literatury: stownik biobibliograficzny,
t. VIIL: Ste-V, oprac. zespo!l pod red. J. Czachowskiej i A. Szalagan, Warszawa 2003,
S.273-277.



Rozdziat |l
Zmniejsza¢ sume cierpien na swiecie
0 poezji Anny $wirszczynskiej

I. Boze, ktorego nie ma...
Niebagatelng role w popularyzacji poezji Swirszczynskiej odegrat
Czestaw Milosz, tworca mtodszy od niej o dwa lata, debiutujgcy w po-
dobnym czasie. W rozmowie z Tadeuszem Rozewiczem przyznal, ze
Swirszczyniska objawita mu sie jako wybitna poetka ,natychmiast
po ogloszeniu jej pierwszych wierszy”. W czasie okupacji opubliko-
wal w antologii Piesn niepodlegta. Poezja polska czasu wojny (1942)
napisany przez nig i nagrodzony w konspiracyjnym konkursie
poemat Rok 1941, ktory zdumiat patriotyczno-narodows tematyks,
nieobecng wczesniej tak wyraznie w tworczosci autorki Wierszy i pro-
zy. W antologii tej znalazly sie ponadto wiersze Krzysztofa Kamila
Baczynskiego, Wiladystawa Sebyly (niezyjgcego juz wowczas od dwu
lat), Antoniego Stonimskiego, Leopolda Staffa, Juliana Tuwima, Je-
rzego Zagorskiego. Duzo pozniej, po otrzymaniu Literackiej Nagrody
Nobla w 1980 roku, Mitosz wyglosi na Uniwersytecie Harvarda cykl
szesciu odczytow, ktore ukazg sie drukiem pod wspolnym tytutem
Swiadectwo poezji. Sze$¢ wyktadéw o dotkliwosciach naszego wieku
(1983). Wsrod bohaterow tej ksigzki — obok Mirona Biatoszewskiego,
Zbigniewa Herberta, Tadeusza Rozewicza, Aleksandra Wata — znaj-
dzie sie réwniez Swirszczynska, autorka tomu Budowatam barykade.
W 1981 roku poetka wysle do noblisty list, w ktorym przepisze dedy-
kowany mu wiersz Wspomnienie, sSwiadczgcy o fascynacji Miloszem,
nie tylko literackiej:

Wszedle$ w mojg pamiec

mtlody i piekny jak swiatlo.

Po latach

uslyszatam twoj glos w telefonie.
I wtedy przyszla do mnie

moja i twoja mlodosc?

1 Whbrew sobie...,s. 437.
2 A.Franaszek, Mitosz. Biografia, Krakow 2012, s. 325, 807.
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O poezji Anny Swirszczynskiej

W 1996 roku Milosz opublikowal monografie tworczoéci Swirszczyn-
skiej pod tytulem Jakiegoz to goscia mielismy, ktora doczekala sie
kilku wydan. Andrzej Franaszek twierdzi, iz byl to ze strony Milosza
przede wszystkim ,piekny gest opiekuna poetyckiego gospodar-
stwa”, poniewaz tego rodzaju rekomendacja miata ,moc sprawcza,
tworzgc zainteresowanie i mediow, i czytelnikow, zapobiegajac
zapomnieniu niezwyklego dzieta™. Rok pozniej Mitosz opracowat
dla Panstwowego Instytutu Wydawniczego i opatrzyt przedmowsg
zbior zatytutowany Poegja, w ktorym pomieszczono wszystkie tomy
poetyckie Swirszczynskiej (ukazal sie on w ztotej serii Kolekcji
Poezji Polskiej XX wieku, wydawanej pod patronatem Ministra
Kultury i Sztuki). Ponadto autor Ocalenia ttumaczyl jej wiersze na
jezyk angielski.

Juz na pierwszej stronie ksigzki Jakiegoz to goscia mielismy Mitosz
podkreslil autobiograficzny wymiar dzieta poetyckiego Swirsz-
czynskiej, ktére jego zdaniem nalezy traktowac jako ,jednosc¢ wier-
szy i osoby, gwaltownej, namietnej, dumnej, pokornej, grzesznej,
wspdlczujacej, mitujgcej, szalonej™. Twierdzit réwniez, ze Swirsz-
czynska ,powierza sie nam cala, jako namietnos¢, zarliwos¢, pasja
zycia, rozpacz, upojenie —ale zawsze w konkretnych okolicznosciach,
ktore stara sie opowiedzie¢ prawdziwie”, a takze wskazywal na jej
wiarygodnos$¢ wobec opisywanych wydarzen, okreslajac jg mia-
nem autentystki i werystki, ktora zabiega, aby przedstawiane przez
nig sceny wygladaly ,jak zywe”®. Trop autobiograficzny rozwinela
W pozniejszym czasie Agnieszka Stapkiewicz, autorka ksigzki Ciato,
kobieco$é i smiech w poezji Anny Swirszczyriskiej (2014). Przywotajmy
cigg passusow:

Lektura wierszy Swirszczyniskiej wystawia na probe teorie wzbraniajace
lgczenia osoby autora z podmiotem lirycznym jego utworow. [...] Poetka
czerpie obficie z wlasnej biografii, lecz w procesie tworczym usuwa ele-
menty kierujgce uwage na prywatnos¢ przezycia, akcentujgc wszystko
to, co uwiarygodnia do$wiadczenie, o ktorym moéwi. Koresponduje to nie
tylko z jej ,programowym” zatlozeniem, by mowi¢ do wielu czytelnikow,
lecz przede wszystkim pozwala wydobyc¢ uniwersalnosc danego przezycia.
[..] Czerpie z osobistych doswiadczen, choc¢ nie pragnie zaznacza¢ ich

3 Tamze, s. 733.
1 C.Milosz, Jakiegoz to goscia mielismy. O Annie Swirszczyniskiej, Krakow 2012, s.5.
5 Tamze, s.19, 21.



prywatnosci. Sita przekazu wytwarza sie dzieki zetknieciu prywatnej
biografii z powszechnoscig przezycia. [..] jedyna droga do moéwienia
o doznaniu uniwersalnym prowadzi poprzez doznanie indywidualne®.

Badaczka podkresla, podobnie jak wczes$niej Mitosz, walor wiary-
godnosci obecny w poezji Swirszczynskiej oraz eksponuje ponad-
jednostkowy wymiar przekazu, do ktorego zmierza poetka od strony
wiasnych doswiadczen.

Wrocmy jeszcze do monografii Mitosza, ktory chetnie zestawia
poezje Swirszczynskiej z lirykg debiutujacego kilka lat pézniej
(w 1944 roku) Tadeusza Rozewicza. Autor Traktatu poetyckiego po-
rzgdkuje faktografie i twierdzi, ze to poetyka Rozewicza wplyneta
nawybory artystyczne Swirszczynskiej, ktora dopiero jakis czas po
zakonczeniu drugiej wojny swiatowej zaczela rownolegle poszu-
kiwa¢ ,stylu mozliwie nagiego, bez ozdob i metafor, wyzbytego tez
metrum i rymu, rzeczowego, zblizonego inkantacyjnie do prozy”™.
Milosz wskazuje na zasadnicze podobienstwa miedzy dwojgiem
poetow, ktore mozna sprowadzi¢ do trzech gléwnych wlasciwosci:
1. ,nagosc” stylu (jego ,przezroczystosc¢” i naturalnosé), 2. ascetyzm
wyrazu (oszczednos¢ w doborze srodkow, minimalizm w ekspres;ji)
oraz 3. realizm, a nawet naturalizm” (dorzecznos¢, przystawalnosc
stowa do rzeczywistosci nawet za cene wywolania w czytelniku sil-
nego wstrzasu). Nalezy w tym miejscu uzupelnic¢ protokot zbieznosci
o aspekt fundamentalny i wlasciwie nadrzedny dla caloksztaltu
dziet Swirszczynskiej i Rozewicza, wyrazajacy sie w przyjmowaniu
postawy etycznej wobec tragedii jednostek i spotecznosci.

Autor Plaskorzezby przyznat w rozmowie z Miloszem, ze bedac
jeszcze ,sztubakiem”, przeczytal w miesieczniku ,Skamander” (1935,
z. 62) wiersz Swirszczynskiej Victoria i od razu zwrécit uwage na
jego odmiennos¢ od biezgcych praktyk poetyckich: ,Pociggngtem
nosem i pomyslalem sobie: bardziej suchy, bardziej retoryczny,
ale rownoczesnie silniejszy w formie od tych skamandryckich, bo
one ptyng pieknem”. Swirszczynska i Rézewicz znali si¢ osobi-
$cie. Autor Niepokoju odwiedzal poetke w jej mieszkaniu podczas
pobytéw w Krakowie, ona zas zadedykowala mu wiersz Jestem tepa,

8 A.Stapkiewicz, Cialo, kobiecos¢ i smiech..., s. 43-46.
7 C.Milosz, Jakiegoz to goscia mielismy..., s. 92.
S Whrew sobie..., s. 437.
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bedacy deklaracjg postawy aintelektualnej, apologig mentalnego
ograniczenia, bezmys$lnosci, a wrecz manifestem demencji, z ktorg
nalezy sie pogodzi¢ i ktérg nalezy afirmowac, uznawac za zrodto
prawdziwego zycia:

Jestem tepa.

Moja tepota
$mierdzi zdrowo

jak moja skora, kiedy
nie jest myta.

Moja tepota

$mierdzi wspaniale

jak bardzo duze i bardzo dzikie
zwierze, jak maciora

tego zwierzecia.

Potrafie zy¢

tylko tak diugo,

jak dlugo pozwoli mi ssac
swoje wymie

milosierna moja matka, tepota.

(Jestem tepa, SJPO)

Poréwnywalne przypadki ostentacyjnego samoumniejszenia znaj-
dziemy w wierszach, w ktérych poetka nazywa siebie ,czlowie-
kiem niewaznym?”, ,byle jakim byle czym”, ,$cierwem” lub ,babkg
klozetowg”®.

Najbardziej odkrywczym i zarazem kluczowym punktem mo-
nografii Mitosza jest uznanie Swirszczynskiej za poetke meta-
fizyczng. Kwalifikacji tej uzyt on juz wezesniej w liryku Ttumaczqc
Anne Swirszczynskqg na wyspie Morza Karaibskiego, pochodzacym
z tomu Na brzegu rzeki (1994). W utworze tym Milosz wspominat
,czuto$é dla naszego losu”, jakg objawiata Swirszczynska, oraz jej
zdolnos¢ do ,wystawiania bycia”, to znaczy: zaréwno jego urze-
czywistniania w mowie poetyckiej, jakijego afirmowania. Milosz
pokusit sie nawet o probe sporzgdzenia ,definicji tej poezji”, wska-
zujac na wpisang w tworczosc autorki Wiatru antynomie pomiedzy
tymczasowoscig pragnien, milosci, stanu posiadania, cierpienia

9 Zob. wiersze: Wdziecznosé dla butéw (WI), Szezesliwa jak psi ogon, Mowie do siebie:
ty scierwo oraz Zostane babkq klozetowg (SJPO).
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a nieuchwytng na drodze intelektu wiecznoscig, ktéra odznacza
sie atrybutami innosci, prawdziwosci i statosci'®. W monografii
mysl te kontynuowal nastepujgco:

[.] nazwalem jg poetkg metafizyczng i ten nieco naduzywany przymiotnik
ma w jej wypadku pelne zastosowanie. Gdyz jej $wiat ekstazy i cierpien,
zarliwych szeptow i hymnow na chwale istnienia na pewno nie miesci
sie w tym, co nazywamy materig, fysis, czyli rozcigga sie meta, uczestniczy
w wielkim oceanicznym Wszystkim. Jej poezja potwierdza regule, ktora
w katolickiej, mimo wszelkich zastrzezen, Polsce nie powinna bytaby sie
sprawdzac, ale si¢ sprawdza, z nielicznymi wyjgtkami: oto w dwudziestym
wieku najlepszg poezje probujgca dotkngé Innego Wymiaru, jakkolwiek
ten wymiar nazwiemy, piszg poeci niezbyt wyznaniowi czy pozawyzna-
niowi, jakby samo stlownictwo pelne wielkich liter paralizowato autorow
wiernych katechizmowi'l.

W toku tej samej sekwencji interpretacyjnej Mitosz przywolat zawar-
te w ksigzce Przekroczyc prog nadziei (1994 ) rozwazania $w. Jana Paw-
ta I méwigce o rozwoju katolicyzmu w Afryce, zwigzanym scisle z lo-
kalng ,wiarg w obcowanie z duchami przodkéw” oraz mozliwoscig
adaptacji pokrewnych poje¢ na gruncie wlasnej religii. Za przyklad
poréwnywalnej tendencji wystepujacej w poezji Swirszczynskiej
i otwierajgcej te tworczos¢ na perspektywe metafizyczng podat autor
Trzech zim pdzne utwory z cyklu Wiersze o ojcu i matce, w ktorych re-
alizuje si¢ wiara w $wietych obcowanie i istnienie ,tamtego swiata™2.
Pozwolmy sobie w tym miejscu na krotks dygresje. Na poczatku
czerwca 1979 roku sw. Jan Pawel II przybyl z pierwszg pielgrzymka
do Polski, a jego obecnos¢ i przestanie przyczynily sie w ciggu dekady
do glebokich przemian spoteczno-politycznych w kraju i za granica,.
Na okolicznos¢ wizyty papieskiej redakcja czasopisma ,Zycie i Mysl”
poprosita rozmaite osoby z szeroko pojetego swiata kultury i nauki
(miedzy innymi Tadeusza Nowaka, Jerzego Nowosielskiego, Jerzego
Prokopiuka, Tadeusza Sliwiaka, Wtadystawa Tatarkiewicza, Zbignie-
wa Zapasiewicza i wielu innych, starszych i mtodszych) o wypowiedz
w ankiecie dotyczacej wrazen z przebiegu pielgrzymki papieza Po-
laka. Wéréd nadestanych odpowiedzi znajdziemy refleksje Swirsz-
czynskiej, ktora — jak juz bylo wspominane — znala Karola Wojtyle

10 C. Mitosz, Wiersze wszystkie, Krakow 2011, s. 1070-1071.
1 Tenze, Jakiegoz to goscia mielismy..., s. 31.
12 Tamze, s.31inn.
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osobiscie. Poetka wyszla od prostej reminiscencji (,Irzydziesci lat
temu poznalam w Krakowie wysokiego, mtodego ksiedza o ruchach
sportowca i urodziwej pogodnej twarzy. Nazywal sie Karol Wojtyta™?)
oraz przypomniala role, jakg kaptan z Wadowic odegral w zyciu
jej rodziny (wlasny $lub i chrzciny corki), a nastepnie przeszta do
opisu wlasnych odczuc¢ zwigzanych z pojawieniem sie¢ Jana Pawta
IT na balkonie watykanskiej Bazyliki $w. Piotra 16 pazdziernika
1978 roku po zakonczeniu konklawe. Wspominala mianowicie, ze
razem z corkg sledzila to wydarzenie w telewizji, zaciskata kciuki
i razem z papiezem odczuwala ,treme w tej chwili wielkiego egza-
minu Zyciowego”, tyle tylko — co znamienne dla percepcji Swirsz-
czynskiej - ze rados¢ i duma mieszaly sie w niej z poczuciem smutku
i zalu, a takze z doznaniem litosci: ,Pomyslatlam, ze ten czltowiek
bierze na swoje barki ogromny ciezar, ze juz do konca zycia musi
pozostac na obczyznie i ze za uwielbienie placi sie samotnoscig”.
Tozsamego odczucia doznata poetka w czerwcu 1979 roku, gdy naj-
pierw spotkata papieza w towarzystwie thumow przy ulicy Francisz-
kanskiej w Krakowie, a nastepnie oglgdata transmisje z ceremonii
jego odlotu do Watykanu:
Cieszylam sie, ze wyglagda zdrowo, $mialam si¢ razem ze wszystkimi
z Jego zartow, ktore ludzie nagradzali brawami. Ale méj wesoly nastroj
pryst, kiedy dwa dni pozniej siedzgc przed telewizorem patrzylam, jak
na lotnisku w Balicach stawia ostatnie przed odlotem kroki na polskiej
ziemi. Czulam, zZe jego stopy nie chcg sie od niej oderwac. Widziatam,
jak kleka i caluje te ziemie. I zlektam sie, ze Karol Wojtyla moze zapo-
mnie¢ w tej chwili, Ze jest juz Papiezem Janem Pawtem II.[..] Zleklam
sie, ze moze podniesc reke do oczu, zeby otrzec tzy. Wtedy po raz drugi
zrobilo mi sie go zal.

Emocjonalng dominante wypowiedzi o pierwszej wizycie Jana Paw-
ta IT w Polsce determinuje wiec i okresla melancholijny nastroj
zalu splecionego z lekiem. Jasne obrazy papieskiego splendoru sg
kazdorazowo przyciemniane i obramowywane konturami wspot-
czucia. Mozna odnies¢ wrazenie, iz poetka operuje retorycznym
$wiattocieniem (bardziej jednak cieniem anizeli swiatlem), aby jej
refleksja nie zostala uznana w kregach wladzy ludowej za nazbyt
afirmatywna. Dodajmy, ze przychylny stosunek Swirszczynskiej do

13 A, Swirszczynska, Wizyta Ojca Swigtego..., s. 72. Kolejne cytaty z tego tekstu pocho-
dzg z tej samej strony.
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systemu socjalistycznego (wowczas pod rzgdami Edwarda Gierka,
I sekretarza KC PZPR) uwidacznia sie¢ wyraznie w konkluzji, ktora
po uplywie kilku dekad moze wywolywac¢ ambiwalentne oceny: ,|...]
najwiekszym symbolem krajowego sukcesu wizyty Jego Swigtobli-
wosci Jana Pawta ITw Polsce byt serdeczny uscisk, ktory na lotnisku
w Balicach zlgczyt dwu Polakéw: najwyzszego dostojnika Kosciola
katolickiego i najwyzszego dostojnika socjalistycznego panstwa”.

Rozmaite aspekty religijnosci poezji Swirszczynskiej opisywa-
no na przestrzeni lat kilkakrotnie. Barbara Ciesielska przyglgdata
sie elementom aktu eucharystycznego obecnym w tej liryce i kie-
rowala refleksje gltoéwnie w strone problematyki niezawinionego
cierpienia, odwolujgc sie przy tym do wypowiedzi $w. Jana Paw-
ta I, $w. Pawta i $w. Jana Ewangelisty. Teze wyjsciowg i nadrzed-
ng sformutowata autorka opracowania nastepujgco: ,Poezja Anny
Swirszczynskiej bliska jest idei Nowego Testamentu, stanowisku
przyjmujgcemu wszechobecnos$c¢ i wiecznos¢ Boga, uznajgcemu
Bozg transcendencje w stosunku do swiata”“. Po pisma Jana Paw-
ta 1T siegneta rowniez podczas lektury wierszy Swirszczynskiej Be-
ata Przymuszala, ktora skoncentrowala sie na fenomenie czystosci
oraz ,daru z siebie”, a ponadto dostrzegla w niektérych utworach
(na przyklad w liryku Wez moje cierpienie, CIR) wyrazne aluzje do
nauki Jezusa Chrystusa'®>. W ostatnim czasie na ,ewangelicznego
ducha wierszy o cierpigcych”® zwrocita uwage Agnieszka Stap-
kiewicz, stwierdzajac zarazem, ze z utworéw Swirszczynskiej, re-
prezentujgcych swoistg apologetyke cierpienia, ,wylania sie wizja
etyki, zblizona najbardziej do chrzescijanskiej”, cho¢ poetka dekla-
rowata $wiatopoglad laicki'’, czego swiadectwem moze by¢ choc¢by
fragment wiersza Padam na ziemig, w ktérym pobrzmiewa pogtos
Hymnoéw Jozefa Wittlina (,I bgdz pochwalony modlitwg tych, ktorzy

14 B. Ciesielska, ,Ja zgjadtem gwiazde, ja potkngtem gwiazde...”. Akt Eucharystii w poezji
Anny Swirszezyriskiej [w:] Literatura a liturgia. Ksigga referatéw migdzynarodowej
sesji naukowej, £6dz, 14-17 maja 1996, red. J. Okon przy wspotpracy M. Kwiek
i M. Wichowej, £odz 1998, s. 326.

15 B, Przymuszata, Swirszczyriska — ,sacrum” bez ,sanctum”? O obejmowaniu [w:] tejze,
Szukanie dotyku. Problematyka ciata w polskiej poezji wspotczesnej, Krakow 2006.

16 A. Stapkiewicz, Ciato, kobiecosc i smiech..., s. 189.

17 Tamze, s. 266.
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w Ciebie nie wierzg"'®) oraz poematu Ojcze nasz Whadystawa Sebytly
(,] wolam: — Ojcze nasz, ktorego nie ma [...]"*°):

Padam na ziemie,

ustami do czarnej ziemi.

Mowie: Boze, ktorego nie ma,

nie daj, zebym zrobila krzywde

cztowiekowi.

(Padam na ziemie, JB)

W liryku tym Swirszczynska udziela tej samej ,lekcji humanizmu”
co Rozewicz, u ktorego —jak wnikliwie zauwazyt Jan Stolarczyk —,,po
$mierci Boga cztowiek dla cztowieka jest Bogiem”.

2. Matka pracownia

W przedmowie do zbioru Poezja Czestaw Miltosz radzil, aby lekture
utworéw Swirszezynskiej ,zaczynaé¢ od wierszy o ojcu i matce”2!,
Miat on na mysli cykl niespelna trzydziestu lirykéw pomieszczonych
w wydanym juz po $mierci poetki tomie Cierpienie i rados¢. W wier-
szach tych Swirszczynska portretuje rodzicéw w sytuacjach zaréwno
codziennych (przeprowadzka, robienie zakupow, opieka nad chorg,
corka, wspolne wedrowki krajoznawcze, obchodzenie $wigt), jak
i polityczno-historycznych (dzialalnos¢ kilkunastoletniego ojca
w czasie rewolucji 1905 roku) oraz w okolicznosciach granicznych
(glod, wojna, $mierc¢).

»Uksztaltowala mnie w pierwszym okresie zycia malarska pracownia
mojego ojca” —napisata poetka na samym poczgtku manifestu poetyc-
kiego (PWYB 5). W tekscie tym wspominala rowniez o bogatym, in-
spirujgcym zapleczu artystyczno-intelektualnym swego dziecinstwa:

Obrazy wisialy na $cianach, staly pod $cianami, zalegaty wszystkie katy.
Wielkie plotna, ogromne kartony. Kompozycje historyczne, projekty
pieciometrowych witrazy o Stowackim i Mickiewiczu, obrazy kubizujace,
fryzy ludowe. Smieré Wandy, Jadwiga w stroju koronacyjnym, Lilla Weneda,

18 J. Wittlin, Poezje, wstep J. Rogozinski, Warszawa 1981, s.85. Cytowany fragment
pochodzi z wiersza Psalm.
19 W. Sebyla, Poezje zebrane, wstep i oprac. AZ. Makowiecki, Warszawa 1981, s. 161.

20 J. Stolarczyk, Postowie [w:] T. Rézewicz, Credo, wybor J. Stolarczyk, Stronie Slaskie
2020, 5.99.

21 C. Mitosz, Przedmowa [w:] A. Swirszczynska, Poezja, wybér i przedmowa C. Mitosz,
Warszawa 1997, s. 14.
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Drziady, Wtadystaw IV buduje flote. Na podtodze lezaly akty, szkice, studia

kostiumowe. Sredniowiecze i renesans, Polska, Wlochy, Francja. [..] Na

podium, przy ktorym odrabialam lekcje, lezaly stosy reprodukecji i ksig-
zek o sztuce. Wystarczylo wyciggnaé reke, aby zaswiecili jak klejnoty: El

Greco i Hokusai, Frans Hals i Budda indyjski czy chinski, Chirico i ema-
lia z Limoges, Diirer, Rousseau Celnik i Renoir. [..] Ojciec przynosit mi

roczniki ,Chimery” z utworami Norwida, ksigzki Maeterlincka i Brunona

Jasienskiego, numery ,Skamandra” i futurystyczny Nug w btuhu. Czytalam

Stowo o Jakubie Szeli, wiersze Jesienina, jakie$ dziela o Mahabharacie

i Buddzie (PWYB 5-6, 8-9).

Opisujac tematyke i podajgc tytulature prac malarskich ojca, a tak-
ze przywolujgc liczne dzieta i nazwiska tworcow z réznych epok,
Swirszczyniska wskazala na ich zasadniczg role w zyciu catej ro-
dziny: pelnily one funkcje ,zastony”, ktéra pozwalata zapomniec
o glodzie, zimnie, leku oraz o ,widmie” poprzedniego wlasciciela,
ktory w tejze pracowni powiesit sie z nedzy (PWYB 7). Swiat kultury
oddzielal wiec rzeczywistos¢ codzienng od stale powracajgcego od-
czucia grozy, otaczal egzystencje rodzinng by¢ moze iluzorycznym,
lecz w swej iluzorycznosci skutecznym woalem bezpieczenstwa,
kurtyng ochronng w teatrze zycia i $mierci. W cyklu Wiersze o ojcu
i matce znajdziemy liryk zatytulowany Pracownia ojca (CIR), w kto-
rym wzniostosc ojcowskiego atelier ze Scianami pomalowanymi na
czarno zostala poréwnana do ,wzniostosci” trumny. Pomieszczenie
malarskie, bedgce zarazem mieszkalng przestrzenig zycia, jest ko-
jarzone w poetyckiej reminiscencji z lekiem dziecka, ktére budzi
sie w nocy z obawy o smierc¢ swoich rodzicow oraz odczuwa gtod
i ubolewa nad brakiem wegla na opal. Jednoczesénie Swirszczynska
czyni z wnetrza atelier odpowiednik matczynego tona: ,Urodzita
mnie po raz drugi/ pracownia mojego ojca”?%

Charakterystyczny jest dla tej poezji splot witalnosci i przemijal-
nosci. Z perspektywy tych dwu wymiarow egzystencjalnych (otwie-
rajacej sie przestrzeni tona i zamykajgcej sie przestrzeni trum-
ny) Swirszczynska przyglada sie problematyce ludzkich narodzin
i macierzynstwa, co znajduje odzwierciedlenie w przywolywanym
juz dylemacie z wiersza Spotkanie autorskie (,Kto mi powie,/ po co
sie urodzitam,/ po co istnieje potwornosc¢/ zwana zyciem”, CIR),

22 O drugich narodzinach pisata tez poetka w pelnym ekscytacji wierszu Moje ciato
musuje (JB).
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atakze w pelnym desperacji i podniostosci wyznaniu z 12 stycznia

1970 roku zanotowanym w chwili zwatpienia w przysztos¢ relacji

milosnej z Jozefem Oleszczukiem:
Wiec juz naprawde koniec, teraz juz koniec tej mitosci. [...] Po co ja sie
rodzitam? To wszystko to straszliwa putapka. Po co ja sie rodzitam? Boze,
przebacz mi moje grzechy. Jak uciec z zycia, zeby nie umierac¢? Zeby byt
jakis sposob rozplyniecia sie w przestrzeni. Moja matko, moja matko, po
co$ tymnie, biedna, urodzita? Moje biedne kochanie, daruj mi wszystko
zte, po cos ty mnie rodzila, nieszczesliwa urodzitas nieszczesliwg?®.

»<Jak uciec z zycia, zeby nie umiera¢?” — w pytaniu tym pragnienie
ucieczki z zycia, ,rozplyniecia si¢”, rozproszenia, oddalenia od do-
skwierajgcej rzeczywistosci zostaje przeciwstawione doswiadczeniu
$mierci, niepozgdanemu w okolicznosciach mitosnego dramatu.
Swirszczynska nie mysli bowiem o samobdjstwie, lecz o jakim$ szcze-
golnym wymiarze dezintegracji, zanikniecia, odcielesnienia, o mozli-
wosci znalezienia azylu poza egzystencjg, by¢ moze w nieskonczono-
$ci, lub o akcie utozsamienia sie ze wszystkim dokola w celu zatarcia
pojedynczosci wlasnej i wyzbycia sie poczucia samotnosci. Uciekanie,
jak pisal Emmanuel Levinas, stanowi wyraz braku akceptacji dla
bycia oraz podwaza trwalosc¢ ,pokoju z samym sobg, jako ze celem
jego jest zerwanie owego lancucha przykuwajgcego Ja do siebie”4.

Nie sposob poming¢ aspektu konfesyjnego obecnego w cytowa-
nym fragmencie dziennika Swirszczynskiej. Poetka zwraca sie do
Boga, ale takze do wlasnej matki z pelnym wspolczucia bltaganiem
o odpuszczenie win. Fraza ,nieszczesliwa urodzilas nieszczesliwg”
powroci tez, w przeobrazonej postaci, w pierwszej strofie liryku
Ona nie chce (JB): ,Jej matka / cierpiala cale zycie./ Urodzila jg / na
cierpienie”. Rodzicielstwo zostaje wiec zidentyfikowane z nieszcze-
$ciem i bolem, a przykladow porownywalnego nastawienia mozna
wskazac¢ wiecej w poezji autorki Cierpienia i radosci. Najbardziej
wyraziste i miejscami drastyczne przypadki stanowig nastepujgce
po sobie wiersze z cyklu Matka i cérka®® (WI). W pierwszym z nich,

23 A Swirszczynska, Jeszcze kocham... Zapiski intymne, spisanie z rekopisu i oprac.
tekstu, wstep, zakonczenie i przypisy W. Bojda, Warszawa 2019, s. 93.

21 E. Levinas, O uciekaniu, ttum. A. Czarnacka, korekta ttumaczenia i post. J. Migasinski,
Warszawa 2007, s. 14.

% Zob. A. Pawlik, ,Rodzimy 2ycie w asyscie smierci”. O matkach i corkach w poezji Anny
Swirszezyriskiej i Anny Kamieriskiej [w:] Wzniostosé i makabra w literackich obrazach
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zatytutlowanym Ona i ja, poetka w dwu analogicznie zbudowanych
strofach opisuje krew ptyngcg ,spomiedzy nog” matki w chwili
narodzin corki oraz w momencie smierci rodzicielki, czemu to-
warzyszy wspolnie przezywane cierpienie kobiet, z tg jednakze
réznicg — jak podkresla Swirszczyriska — ze cierpienie matki jest
zawsze wieksze od cierpienia corki. Podobnie w tetraptyku Naro-
dziny cztowieka (skladajgcym sie z czesci: Przedpiekle, Pieklo, Przed
cesarskim cieciem, Cesarskie ciecie, WI) poetka siega po obraz krwi
wyciekajacej ,spomiedzy nog”, tyle ze tym razem opis dotyczy wia-
snego doswiadczenia porodu, poréwnywanego do ,godziny $mierci”,
ktora dokonuje sie w ,sali tortur”, gdzie z bolu wyja ,potepione”
kobiety urodzone — jak czytamy w innym wierszu — ,pod czarng
gwiazdg” (Pod czarng gwiazdg, JB).

W tomie Jestem baba zostal zamieszczony cigg lirykow, ktore
w naturalistyczny sposob opisujg kobiece doznania w czasie porodu
i refleksje mu towarzyszace. W wierszu Zwykty porod kobieta zostata
porownana do wyjgcego zwierzecia, a catos¢ utworu zwienczono
pytaniem: ,Jaki szatan / wymyslit swiat” (JB). Obraz ,potepionych”
kobiet powraca w liryku Potozna (JB), ktorego tytutowg bohaterke
przedstawita poetka w realiach infernalnych jako posta¢ ,zadomo-
wiong w piekle” i przypominajgcg Boga w swej czystosci, mgdrosci
i smutku. Swirszczynska wypowiadala sie takze w imieniu wszyst-
kich kobiet, na przyktad w wierszu Smieré:

Rodzimy zycie

w asyscie $§mierci.

Ona, milczac,

stoi pod zegarem

na porodowce.

Stucha jekow,

liczy

przyptywy i odplywy bolu,

$ledzi

palce potoznej, odkrecajgce kurek

rurki z tlenem.

$mierci, red. M. Kuran, £6dz 2014. Liryke Swirszczynskiej i Kamienskiej zestawita
tez ze sobg Anna Sobolewska, Maski smierci. Smierc¢ ciemna i jasna [w:] Maski wspot-
czesnosci. O literaturze i kulturze XX wieku, red. L. Burska, M. Zaleski, Warszawa 2001
(podrozdziat Kamienska i Swirszczyriska — petnia ciemnosci czy rado$é ostateczna?).
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Czujna jak aktor,
co oczekuje
wejscia na scene.
(Smier¢, JB)

Motyw ludzkich narodzin (réwniez narodzin samej siebie) oraz
problematyka zwigzana z cigzg i macierzynstwem wystepujg nie
tylko w cyklu Matka i cérka, ale powracajg we wszystkich tomach
Swirszczynskiej, by jedynie wymieni¢ tytuly takich utworéw jak
Getto. Matka (LZ), Mowi czarna kobieta, Gtéd (CZS), Pierwsze spojrzenie,
Macierzynstwo, Jestem kocicq, Wtosy na poduszce, Moja corka, Przerwij
taniec, Nienarodzona, Rodze siebie (WI), Umyla podioge, Jej brzuch,
Ciezarna w mlecznym barze, Trzy ciata, Moje ciato musuje (JB), Zyje
godzine dtuzej (BUDB), Kobieta mowi, rodzqc swiat (SJPO). Na prawach
rekapitulacji powiedzie¢ mozna, ze Swirszczynska nieustannie
zmaga sie w poezji z wyrokiem wydanym wedlug Ksiegi Rodzaju
przez Boga: ,Do niewiasty powiedzial: «Obarcze cie niezmiernie
wielkim trudem twej brzemiennosci, w bolu bedziesz rodzita dzieci,
ku twemu mezowi bedziesz kierowala swe pragnienia, on zas bedzie
panowat nad tobg»” (Rdz 3, 16)26.

Wrocmy jeszcze do portretow przedstawionych w cyklu Wiersze
o ojcu i matce (CIR). Agnieszka Stapkiewicz trafnie dostrzegla, ze
w poezji tej ,«Swietosé» matki w duzym stopniu jest warunkowana
«szalenstwem» ojca”’. ,Stary szaleniec” (Mdj ojciec), ,naiwny jak
don Kiszot” (Don Kiszot), ,stary dziwak” ktory ,chodzit cate zycie /
pod prad”, ,zle wychowany jak Sokrates” (Chodxzit pod prgd)—to tyl-
ko wybrane okreslenia, jakie zastosowata poetka przy tworzeniu
sylwetki Jana Swierczynskiego, malarza przegranego w oczach
corki. W omawianym cyklu nie brakuje wierszy, w ktorych zostata
poruszona tematyka gltodu, nedzy oraz wysitku, jaki towarzy-
szyt matce Swirszczynskiej — prezentowanej w postaci ,aniota”
lub ,pieknosci z miasteczka Ostroleki” — przy zdobywaniu opatu
na zime oraz pozywienia dla siebie, meza i corki?s. Cho¢ slub

26 Wszystkie cytaty biblijne sg podawane za Biblig Tysigclecia.

27 A. Stapkiewicz, Ciato, kobiecosé i smiech..., s. 137. O cyklu Wiersze o ojcu i matce pisze
monografistka szerzej na stronach 135-141.

28 Zob. wiersze: Zupa dla nedzarzy, Przed switem, Trzy cukierki, Wigilia, Moja matka,
panna Stasia (CIR).
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matki z ojcem jawit sie poetce niczym kara boska, w wierszach
Swirszczynska opisywata rowniez szczeséliwe chwile spedzane
zrodzicamipodczas wycieczek krajoznawczych (Wakacje na Kur-
piach, CIR)lub podczas swigt Bozego Narodzenia: ,Za oknem noc
imroz,istrach./Jak dobrze, ze jestesmy / we troje”. To wymowne
westchnienie dziecka dobywajgce sie z bezpiecznej przestrzeni
ogniska domowego na przekor grozie rzeczywistosci zostalo za-
notowane w wierszu Wigilia, w ktorym poetka wspomina takze

wzruszenie i spiew matki:

Matka placze.

Spiewa Lulajze, Jezuniu
sopranem panny Stasi,
pieknosci

z miasteczka Ostroleki.
(Wigilia, CIR)

Niemalze identyczna fraza o ,sopranie panny Stasi” zostala po-
wtorzona w liryku Matka znéw spiewa (CIR) i nie sg to jedyne
przypadki eksponowania przez poetke muzykalnosci Stanistawy
Swierczynskiej. W utworze Moja matka, panna Stasia (CIR) znaj-
dujemy informacje o wokalnej aktywnosci mlodej, jeszcze nieza-
meznej bohaterki wiersza w Towarzystwie Spiewaczym ,Lutnia”,
ktore funkcjonuje zresztg po dzis dzien, a ktérego tradycje siegajg
1886 roku. Co wiecej, Swirszczyniska czesto wspominala, ze jej
ojciec mial w zwyczaju spiewac ,bez przerwy” podczas malowania
(PWYB 6) i ze wlasciwie ,$piewal przez cale zycie”, o czym mozemy
przeczyta¢ w tak wlasnie zatytutowanym wierszu, w ktorym corka
kontynuuje wokalng predylekcje ojca po jego smierci, czynigc
z wykonania dobrze zapamietanych piesni gest ostatniego poze-
gnania, odpowiednik osobistego requiem aeternam. Przywolajmy
ten utwor w catosci:

Moj ojciec

$piewal przez cale zycie.

Kiedy byt mtody, w Warszawie,

w nieopalonej pracowni zimg
$piewal, trzymajgc pedzel

w sinych od mrozu palcach.
Kiedy przychodzil i méwil matce,
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ze portretu z fotografii
nie zamowili, a na jutro
nie bylo chleba,

brat palete i zaczynat
Spiewac.

W Krakowie, gdy miat juz
dziewiecdziesiat lat

iw kacie jego wysokiej jak kosciot
pracowni biedaka

czekala za obrazem $mierc¢ -
przez cale dnie i wieczory
Spiewal.

Spiewal glogno i pigknie,
ludzie stawali na schodach,
stuchali

zdumieni.

Gdy umart i z pracowni
wyniesli juz obrazy, ja
zaczelam Spiewac.

— Co ty robisz — moéwi corka. —
Dziadek umarl, a ty $piewasz
tak glosno, stychac

na schodach.

A ja $piewalam po kolei

to, co on $piewal, gdy byl mtody
i gdy mial dziewiecdziesigt lat
i $mier¢

czekala w kacie za obrazem

w pracowni tak samo ubogiej
jak za mlodu.

Spiewatam po raz ostatni

w wysokich, czarnych od sadzy
Scianach,

gdzie cierpiat trzydziesci lat

i gdzie bez cierpien

zabrala go we $nie

$mierc.

Ktora w nocy wyszta cicho

z kata za obrazem.

(Spiewat przez cale zycie, CIR)

Jak dowiadujemy sie z wiersza Ojciec wspominat (CIR), Jan Swier-
czynski do $mierci $piewal piesni rewolucyjne, ktore pamietat
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z 1905 roku, kiedy zajmowal sie roznoszeniem ,bibuly” polityczne;j,
przez co do 1908 roku musial przebywac na emigracji w Nowym
Jorku?.

Swiat poetycki Swirszczynskiej jest peten §piewnosci, $piewajg
w nim nie tylko ludzie i postaci mityczne (Amfitryta, primadonna
Celestyna, dzieci, Chrystofor, szansonistka, Rabelais, sw. Piotr,
wierni w matym kosciotku, szalony derwisz, czarne anielice i czar-
ny zolnierz, siwowlosa Ofelia, stara wariatka, szaleniec, uciekinier-
ka z domu starcow, kochankowie), ale takze ptaki oraz inne byty
ozywione i nieozywione (koczkodan, drzewa oliwne, wody szcze-
sliwe, skora szczesliwej kobiety, $wiatlo, wlosy, noc). Do motywu
tego poetka powrocita w swym ostatnim, pozegnalnym wierszu
Jutro bedg mnie krajac (CIR): ,Jest we mnie wiele sity. Moge zy¢,/
moge biega¢, tanczy¢ i spiewac./ To wszystko jest we mnie, ale
jeslitrzeba,/ odejde”. Zaznaczmy od razu, ze rownie czeste sg w tej
poezji przypadki wykorzystywania ekspresji krzyku, uyjmowanej
w biegunowo skrajnych okolicznosciach i stanach psychofizycz-
nych (cierpienie, bodl, smier¢, ale takze szczescie, radosé, ekstaza,
afirmacja zycia).

Do najbardziej przejmujgcych lirykéw autorki Czarnych stow
nalezg utwory, ktore opisujg $mierc rodzicow oraz ich powroty z za-
$wiatow. Stanistawa Swierczynska mieszkata z corks do konca zycia.
Zmarta w 1958 roku na skutek choroby nowotworowej, a jej $mierci
poswiecila poetka wspominany juz cykl Matka i cérka (WI) oraz cze-
Sciowo cykl Wiersze o ojcu i matce (CIR)*°. Wiersze Reka (WI)i Matka
umiera (CIR) rozpoczynaja sie od analogicznie zbudowanych fraz:

,Kiedy matka umierata” i ,Kiedy matka konata”, kwalifikujgcych

29 Zob. w tym kontekscie opracowanie Oleksandry Stechak, ,Teraz pozostang po
nim juz tylko obrazy..”s pamigé o ojcu-artyscie w wierszach Anny Swirszczyriskiej
[online], https://www.slav.su.se/polopoly_fs/1.362142.1513264212!/menu/stan-
dard/file/Examensarbete%2019.12.2017%200leksandra%20Stechak%20.pdf
[dostep: 19.04.2020]. Opracowanie zostalo przygotowane na Uniwersytecie
Sztokholmskim pod kierunkiem Renaty Ingbrant, autorki monografii From

,Her” Point of View. Woman’s Anti-World in the Poetry of Anna Swirszczyniska,
Stockholm 2007.

30 Warto doda¢, ze pod koniec XX wieku tom po$wigcony umierajgcej matce opubli-
kowat Tadeusz Rozewicz (Matka odchodzi, Wroctaw 1999). Autorkg przejmujgcych
wierszy o $§mierci matki jest rowniez Anna Kamienska (zob. cykl Dobranoc matce
z tomu Poezje wybrane, Warszawa 1959).
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obydwie wypowiedzi jako reminiscencje przezywane z perspek-
tywy czasowej. Wiersze te sg powsciggliwe w wyrazie, lapidarne
ioszczedne w doborze stow, a jednoczesnie beznamietne, zwlaszcza
drugi z nich:

Kiedy matka konala,

nie miatlam czasu ptakac.
Musiatam jej pomagac
przy umieraniu.

Kiedy skonata,
stalam sie trupem.
Trupy nie placza.
(Matka umiera, CIR)

Zgon matki jest wiec rownoznaczny ze zgonem corki, aczkolwiek
moze przeobrazi¢ sie w kontinuum dalszego wspoétzycia obu kobiet,
co poetka ukazuje przy pomocy barokowego w swej genealogii pa-
radoksu. ,Zywa $mier¢” matki—jak czytamy w wierszu Jej $mier¢ jest
we mnie (CIR) — zadomawia sie ,w zywym ciele” corki i upodabnia
ja do dziecka w matczynym lonie, przez co dopelnia sie cykl zycia
i $mierci.

Utwory Sen (WI) oraz Przyszla sie pozegnac¢ (CIR) nie zostaly
pozbawione ladunku emocjonalnego. W pierwszym z nich jest
mowa o pelnym tkliwosci przytulaniu sie i wspdlnym tancu corki ze
zmarlg matks, co dokonuje sie we $nie pelnym swietlistosci. Ciata
corki i matki zostaly zobrazowane jako mgly, ktore ,przenikaty sie
btogo / jak przed narodzeniem”, a zatem ponownie Swirszczyniska
zidentyfikowala okres zalobny z okresem prenatalnym. Z kolei
w wierszu Przyszla sie pozegnac zaktualizowala topos rezurekceyjny,
odwolujgc sie do wydarzenia, do ktorego doszto nocg, znow pod-
czas snu. ,Trzeciego dnia po $mierci/ matka przyszla/ pozegnac
sie ze mng” — czytamy w pierwszej strofie, z dalszych natomiast
dowiadujemy sie, ze odglos krokow matki i jej widok przy tozku
przerazity corke:

Powiedzialam: Mamo,

nie pokazuj mi sie, mamo,

serce mi peknie
ze strachu.
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Nic wiecej
nie powiedzialam jej
na pozegnanie.

(Przyszta sie pozegnad, CIR)

Réwnie przejmujgce zdarzenie zostalo zarejestrowane w wierszu
Uspokdj sie (CIR). Jan Swierczynski zmart w 1973 roku, przezywszy
dziewiecdziesigt jeden lat. Miesigc po jego $mierci w mieszkaniu
poetki zadzwonit w nocy telefon, ktory wzbudzit przerazenie oraz
zrodzil mysl, ze ,cos ztego / stalo sie z ojcem”. O pozegnaniu z tatg
Swirszczynska napisata w utworze Piorg koszulg (CIR), w ktérym
zapach potu ojca, niepowtarzalny, znany corce od dziecinstwa, zostat
podniesiony do rangi relikwii, ulotnego $ladu obecnosci, ktéry pod
wplywem prania ulega zniszczeniu na zawsze3.

Ambiwalentne sa ujecia, w ktorych Swirszczynska portretowa-
ta swoich rodzicow: z jednej strony pelne mitosci, przywigzania
i wdziecznosci (na przyktad wiersz Uratowali mnie, CIR), z drugiej
za$ — zglaszajgce w ostrym tonie pretensje, chocby w stosunku do
matki o to, Ze rodzgc dziecko, wydala je na cierpienie (,Ale onanie
chce cierpie¢./ Ona nienawidzi/ matki”, Ona nie chce, JB). Ojca z kolei
oskarza corka w swej reminiscencji o nedze, w jakiej przyszto zyc
calej rodzinie, co znajduje wyraz w pelnym antagonizmow wierszu
Mam jedenascie lat (CIR), w ktérym obrazy Jana Swierczynskiego
zostaly opisane zarazem jako obiekty nienawisci (,Wypijajg z nas
krew / jak wampiry, zadajg / ofiary z zycia jak bogowie”) oraz obiekty
mitosci (,To moje rodzenstwo, jedyni/ towarzysze”). Pelne ambi-
walencji sg takze utwory poswiecone corce, Ludmile Adamskiej,
w ktorych uczucia matki zostaly opisane w kategoriach rywalizacji
znowo narodzonym dzieckiem o wolnosc¢ i mitos¢ do samej siebie,
uczucia do mezczyzn, wlasne ambicje oraz cale swoje dalsze zycie
(Pierwsze spojrzenie, WI). Rodzicielstwo zostalo nazwane ,ofiarg
z zycia”, ktorej zada ,mata kukietka” poréwnana przez Swirszczyn-
skg ironicznie do ,bostwa Aztekow” (Macierzynstwo, WI). Z drugiej
strony w wierszach Jestem kocicq, Wlosy na poduszce oraz Przerwij

31 Obecno$¢ rozmaitych woni w liryce Swirszczyniskiej, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem odoruismrodu, opisata wnikliwie Magdalena Kokoszka, Zapach w poezji
Anny Swirszczyriskiej, ,Literaturoznawstwo” 2017, nr 11 [online], https:/rebus.
us.edu.pl/bitstream/20.500.12128/8372/1/Kokoszka_Zapach_w_poezji_Anny_Swi-
rszezynskiej.pdf [dostep: 10.05.2020].
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taniec (WI) macierzynstwo utozsamiala poetka z doswiadczeniem
szczescia oraz szansg na ocalenie od cierpienia.

3. Strzela¢ w oczy cziowieka

Tom Budowatam barykade (1974), wydany w trzydziestg rocznice
wybuchu powstania warszawskiego, mozna uznawac za najwybit-
niejsze i najbardziej donioste dzieto Anny Swirszczynskiej; jest
ono zestawiane czestokroc — przy calej odmiennosci literackich
realizacji —z Pamietnikiem z powstania warszawskiego (1970) Mirona
Biatoszewskiego®:. Andrzej Zawada w recenzji tomu zwrocit uwage,
ze problematyka w nim podjeta ,nie jest w stanie znies¢ zadnego
kostiumu” literackiego oraz ze poezje te charakteryzuje ,reporta-
ZOWos¢, wrecz cytowanie rzeczywistosci”, ktore to atrybuty urastajg
do rangi ,nakazu artystycznego”. Wroctawski badacz stwierdzit
ponadto, ze w zadnej innej poetyce poza ,rézewiczowsks” (a wiec
poza ,odmetaforyzowang, oschlg” poetyks ,s$cisnietego gardta”)
opis powstania nie bytby mozliwy?33. Od poczgtku swej drogi lite-
rackiej Swirszczyniska byta zresztg — jak przypomniata w rozmowie
z Wiestawem Pawlem Szymanskim w 1964 roku - ,bardzo uczulona”
na zjawisko ,przerostu metafory”, wlasciwe estetyce Awangardy
Krakowskiej34.

Czestaw Mitosz nazwal zbior Budowatam barykade ,zalobng pie-
$nig pozegnalng” oraz ,ksigzka straszliwg’, w ktorej ,nagromadzenie
obrazow piekla [..] wykracza poza wytrzymaltosc czytelnika i kaze
zapytac, czy nie sg tu pogwalcone zasady, dzieki ktorym literatura
jest literaturg”®. Co istotne: zarowno Milosz, jak i Zawada postawili
pytanie o literackos¢” tomu, w ktorym dostrzegli niechec¢ autorki
do poetyzacji czy estetyzacji materii jezykowej. W ksigzce tej bodaj

4

najpelniej zostaly zrealizowane zalozenia ,0sobistej teorii poezji’

32 Zob. R.Redziak, Opisac¢ powstanie po latach (Miron Biatoszewski ,Pamietnik z po-
wstania warszawskiego” — Anna Swirszczyriska ,Budowatam barykade”), ,Ruch
Literacki” 2000, z. 3, s. 305-324 oraz A. Nasilowska, Barykada Anny Swirszczyriskiej,

JTworczose” 1985, nr 10, s. 95-96.

33 A.Zawada, Granice szczerosci, ,JTworczosc¢” 1975, nr 10, s. 114.

3 Rozmowa x Anng Swirszezyriskg [w:] W.P. Szymarnski, Rozmowy z pisarzami, Krakéw
1981, s.91.

%5 C.Mitosz, Jakiegoz to goscia mielismy. O Annie Swirszczynskiej, Krakow 2012, s. 77-78.
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(PWYB 12), ktérg Swirszczynska sformutowata w 1973 roku, do
czego przyjdzie nam powrocic.

Tryptyk poetycki Budowatam barykade, nazywany przez autorke
.jakby sztukg w trzech aktach, sztukg dokumentalng, literaturg fak-
tu”¢ zostal zadedykowany corce Ludmile oraz ,wszystkim synom
i corkom”, pokoleniu mtodych, ktérzy nie przezyli powstania, ale
,powinni mieé — jak zalecala Swirszczynska w rozmowie z Wojcie-
chem Wisniewskim — do owych zdarzen osobisty stosunek”’. We
wstepie, ztozonym z dwu wierszy, poetka wyraznie zasugerowala,
ze przygotowana ksigzka jest w istocie lamentacjg nad dramatem
powstania, ,optakiwaniem” tragicznego czasu i losu ludzi (Ostatnie
polskie powstanie, BUDB). Druga introdukcja zostata z czuloscig

zaadresowana do corki:

Coreczko, ja nie bytam bohaterks,
barykady pod ostrzalem budowali wszyscy.
Ale ja widzialam bohaterow

i o tym musze powiedziec¢.

(Do mojej cérki, BUDB)

Wewnetrzny imperatyw, poczucie powinnosci wobec heroicznych
zachowan zwyklych obywateli stolicy, a zarazem - jak pokazywa-
la Grazyna Pietruszewska-Kobiela®® — che¢ zdemitologizowania,
zdekonstruowania narodowo-romantycznych stereotypow na-
warstwionych wokoét historii powstania sklonity poetke po trzech
dekadach do opublikowania wspomnien z 1944 roku i ,odzyskania
powstanczej biografii”®. Przez dlugi czas temat ,przerastal” ja,
w teczkach jedynie gromadzita nieudane proby ,bezsilnego zma-
gania si¢” z doswiadczeniem wojennym. Brakowalo tez ,klucza

% Anna Swirszczynska (rozmowa) [w:] W. Wisniewski, Szukam czlowieka. Rozmowy
z pisarzami, Poznan 1986, s. 165.

37 Tamze.

38 G. Pietruszewska-Kobiela, Dziedzictwo reduty. Dialog Anny Swirszczynskiej z ro-
mantyczng tradycjg (na przykladzie tomu ,Budowatam barykade”) [w:] Romantyczne
repetycje i powroty, red. A. Czajkowska, A. Zywiotek, Czestochowa 2011.

3 Zob. Taz, Pamigdé poetki. Odzyskiwanie powstaricze] biografii przex Anng Swirszezyriskq
[w:] W swiecie wartosci. Literatura — kultura — interpretacje. Materiaty = konferencji
naukowej w 15. rocznicg $mierci Profesora Edwarda Polanowskiego, red. KZ. Szy-
manska, A. Wypych-Gawronska, Czestochowa 2008.
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literackiego, artystycznego™® oraz odwagi, aby ostatecznie zmie-
rzy¢ sie z tym zagadnieniem i zwienczy¢ ten wysilek publikacjg

(PWYB 11). Nieco wczesniej, w tomie Liryki zebrane z 1958 roku,
zdecydowala sie na ogloszenie drukiem Wojny — cyklu kilkunastu

poematdéw prozg, ktory mozna uznac za preludium do tomu Budo-
watam barykade. Bohaterami cyklu sg miedzy innymi: matki z nie-
mowletami, zolnierka, mezczyzna oczekujgcy na uwolnienie spod

zawalonej kamienicy, kobieta wydobyta spod gruzdow, pielegniarka

nakrywajgca sie kocem poplamionym krwig lub wycierajgca krew

rannego zolnierza, lotnik z amputowanymi rekami, czlowiek przed

egzekucjg, jency z rekami spetanymi drutem kolczastym... Choc¢

narracja w tych utworach zostala zasadniczo pozbawiona walo-
ru emocjonalnego oraz konturu wartosciowania, to jednak sam

dobor postaci, okolicznosci oraz sposob ich ujmowania pozwalajg

dostrzec towarzyszgce opisowi wspolczucie autorki nakierowane

na ofiary dramatu wojennego.

Podczas powstania Swirszezynska mieszkata w Warszawie przy
ulicy Chmielnej, pracowata w funkcji salowej w ,szpitalu na Sliskiej
[..] bez lekarstw i bez wody”"!, totez wiekszo$¢ wierszy pomiesz-
czonych w tomie Budowatam barykade nosi wyrazne znamie auto-
biograficzne wynikajgce z doswiadczen wlasnych lub z opowiesci
zastyszanych od innych swiadkéw. W porownaniu z cyklem Wojna
rezerwuar bohaterow lirycznych zostal znaczgco rozbudowany,
aby objg¢ nie tylko zolnierzy, harcerzy, tgcznikow, pracownikow
medycznych, ale wlasciwie caly przekrdj spoleczny, jak chocby
w wierszu tytulowym, gdzie poetka skrupulatnie wymienia bu-
downiczych barykady: knajpiarza, kochanke jubilera, fryzjera,
stuzgca, dozorce, straganiarke, emeryta, aptekarza, szmuglerke,
krawcowg, tramwajarza, chltopaka z poprawczaka, aby wszystkich
ich —jak rowniez samg siebie —wlgczyc¢ w grono istot tchorzliwych
(,wszystko tchorze”), podlegajacych dyktatowi leku. Trwoga w tej
poezji spelnia zatem funkcje unifikujgcg. Wiersz W schronie czeka-

10 Anna Swirszczynska (rozmoway)..., s. 165.

41 Budowatam barykade” - reportaz Krystyny Melion, Polskie Radio ,Tr6jka” [online],
https://www.polskieradio.pl/80/1007/Artykul/411766,Budowalam-barykade-re-
portaz-Krystyny-Melion [dostep: 12.05.2020]. Reportaz zawiera wspomnienia
Swirszezynskiej z powstania warszawskiego zarejestrowane w 1980 roku.
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jac na bombe (BUDB) przynosi obraz stloczonych w strachu przed
bombardowaniem ludzi, ktorzy przytulajg sie do siebie, modlg sie,
blagajg Boga o przebaczenie. W sytuacji zagrozenia zycia zanikajg
podzialy miedzy cztowiekiem dobrym i ztym, znajomym i obcym,
mlodym i starym: ,Wszystkich otwiera trwoga,/ tgczy trwoga,/
oczyszcza trwoga”. W finale utworu wszyscy ci ludzie ,W niebo-
wstepujg zbiorowo / do nieba trwogi”, a wiec wstepujg w przestrzen,
gdzie prawda o istnieniu Boga nie zostala jeszcze rozstrzygnieta.
Przypomnijmy wiersz Bolestawa Lesmiana W trwodze, w ktorym
poeta stawia pytanie o znaczenie wszechswiata w obliczu braku
widokow na Boga oraz nawoluje wszystkich, catg wtasciwie ludz-
kos¢, do zjednoczenia we wspolnocie trwogi, aby moc zagubic
sie w gromadzie i bez perspektyw na lepsze jutro ,na oslep is¢
w smutek gleboki..”*2 Lesmiana uznawala autorka tomu za swojego
ulubionego poete obok Rainera Marii Rilkego?*?.

W czeéci drugiej tryptyku powstanczego Swirszezyniska zamie-
$cila wiersze pisane z perspektywy sanitariuszki, ,postugaczki
w szpitalu”, ktora nosita baseny z ludzkimi wydalinami. Wyzna-
nie miltosci zawarte w liryku zatytulowanym Nositam baseny nie
ma sobie rownych w literaturze wojennej: ,Kochatam rope, krew
i kat,/ byly zywe jak zycie”. Nieporéwnywalna jest rowniez skala
ukazanego tu samoumniejszenia, ktore redukuje kobiete z catym
jej zyciorysem, rodowodem i aspiracjami do pary anonimowych ragk
podajgcych rannym baseny w czasie, gdy ,gingl swiat”. Bohaterka
tych wierszy nie tylko ustuguje umierajgcym, ale takze z konieczno-
$ci sypia ,z trupami pod jednym kocem”, rozmawia z nimi i w roz-
mowie tej przeprasza, ze sama jeszcze zyje (Rozmawiam z trupami).
Swirszczynska upamietnita tez konkretne osoby doswiadczajgce
skrajnego cierpienia: ,mlodg kobiete z wlosami jak wodospad”,
ktorej amputowano noge (Wiosy jak wodospad), zolnierke Krystyne,
gnijacy za zycia i opuszczong przez narzeczonego (Gnila za 2ycia),
konajgcego zolnierza, ktorego trzeba oklamywac, aby mu nieco
ulzy¢ przed smiercig (Gdy 2otnierz kona). Wiersz Strzela¢ w oczy

12 B. Lesmian, Poezje zebrane, oprac. J. Trznadel, Warszawa 2010, s. 419.
43 Anna Swirszezyniska (roxmowa)..., s. 165.
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czlowieka zostal zadedykowany ,pamieci Wieska Rosinskiego™,
pietnastolatka, ktorego poetka opisata lapidarnie jako ,najlepszego
ucznia z polskiego”. Oszczedna narracja liryczna opowiada o tym,
jak biegl on uzbrojony w kierunku wroga, lecz ostatecznie polegt,
poniewaz jego kulturowe zakorzenienie wywodzgce sie z dekalogu
nie pozwolito mu usmierci¢ blizniego:

Zobaczyl oczy czlowieka,
powinien byl strzeli¢ w te oczy.
Zawahal sie.

Lezy na bruku.

Nie nauczyli go
na lekcjach polskiego
strzela¢ w oczy czlowieka.

(Strzelac¢ w oczy cztowieka, BUDB)

Aspekty kulturowe ujawniajgce sie i intensyfikujgce w obliczu trage-
dii wojennej wyeksponowata tez Swirszczynska w wierszach Udato
mu sie oraz Niemiecki oficer gra Szopena, umiejscowionych w trzeciej
czesci tomu. Pierwszy z nich zadedykowata profesorowi Wihady-
stawowi Tatarkiewiczowi, wybitnemu warszawskiemu filozofowi,
autorowi podrecznikow akademickich ilicznych rozpraw z zakresu
etyki i estetyki. W 1944 roku Tatarkiewicz mial pie¢dziesigt osiem
lat, co pozwolito juz poetce nazwac go ,starym cztowiekiem”, ktore-
go ukazala w sytuacji upokorzenia, gdy niemiecki zolnierz wyrwat
mu na ulicy ksigzki i rzucit je w btoto. Scena koncowa przedstawia
pobitego autora O bezwzglednosci dobra lezgcego ,w blocie i krwi”
na ksigzkach uratowanych wlasnym ciatem przed zniszczeniem, co
zdaje sie urasta¢ do wymiaru symbolicznego ocalenia przed barba-
rzynstwem przemocy catej biblioteki i zdeponowanej w niej wiedzy
o czlowieku. W utworze drugim Swirszczyniska podniosta z kolei
problem rozpatrywany wielokrotnie w kontekscie wojennej heka-
tomby — problem wspolistnienia zbrodni i muzyki, o ktérym pisali
miedzy innymi Zbigniew Herbert w wierszu Pana Cogito przygody

44 Prawdopodobnie chodzi o kaprala podchorgzego Wiestawa Rosinskiego, pseudo-
nim ,Konrad”, ktorego niepelny biogram jest dostepny na stronie Muzeum Po-
wstania Warszawskiego: https://www.1944.pl/powstancze-biogramy/wieslaw-ro-
sinski,37913.html [dostep: 23.04.2020].
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z muzykq (muzyka ,moralnie obojetna”) oraz Pascal Quignard w eseju
o wymownym tytule Nienawis¢ do muzykiz 1996 roku (,Cata muzyka
zawiera sie juz w swiscie gwizdka esesmana”)?®. Liryk Niemiecki ofi-
cer gra Szopena rozpoczyna sie od obrazu zotnierza idgcego ,przez
umartle miasto”, wypelniajgcego martwg przestrzen dudnieniem
i echem krokow, rytmem trwogi i terroru, cho¢ w poblizu nie ma
juz nikogo, kto moglby podlegac dyktatowi tej infernalnej muzyki.
Kolejne sekwencje rozpisata Swirszczynska nastepujaco:

Wstepuje do umartego domu,
drzwi nie ma,

mija na progu ciala
umartych ludzi.

Podchodzi do fortepianu,
uderza
klawisz.

Dzwiek wyptywa oknami bez szyb
na umarle miasto.

Oficer siada.

Gra Szopena.

(Niemiecki oficer gra Szopena, BUDB)

Muzyka polskiego kompozytora, bedgca artystycznym urzeczywist-
nieniem walki o niepodleglos¢, nie ma pod palcami niemieckie-
go zolnierza jakiejkolwiek mocy oddzialywania. Wiersz zamiera
w momencie, gdy zaczynajg rozlegac¢ sie melodie, co sugeruje, ze
recital ten nosi znamiona martwoty, tak jak przestrzen, w ktorej sie
odbywa. Dzwieki jedynie ,wyplywajg” z ruin, wspottworzgc audio-
sfere ,umarlego miasta”, aich ekspresja wlasciwie nie rézni si¢ od
echa dudnigcych krokéw oficera, o ktorych czytamy na poczagtku
utworu. Prawem asocjacji przypomnijmy scen¢ opisang we wspo-
mnieniach Wladystawa Szpilmana, polskiego kompozytora i pia-
nisty zydowskiego pochodzenia, ktory w czasie okupacji ukrywat
sie w roznych miejscach stolicy i byl naocznym swiadkiem wybu-
chu powstania warszawskiego. Jesienig 1944 roku jego kryjowka
w ruinach budynku przy alei Niepodleglosci zostata odkryta przez

15 Z.Herbert, Poegje, Warszawa 1998, s.551-556; P.Quignard, Nienawis¢ do muzyki,
thum. E. Wielezynska, ,Literatura na Swiecie” 2004, nr 1-2.
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oficera Wehrmachtu, kapitana Wilma Hosenfelda, ktory naklonit
Szpilmana do gry na zachowanym tam fortepianie:

Gdy polozytem palce na klawiaturze, drzaty. Miatem tym razem dla od-
miany wykupic¢ swe zycie gra na fortepianie. Nie ¢wiczytem od dwoch
i pdt roku, moje palce byly skostniale, pokryte grubg warstwg brudu,
apaznokcie nieobcinane od dnia pozaru domu, w ktorym sie¢ ukrywatem.
Pokdj, w ktorym stal fortepian, byt jak wigkszos¢ innych pokoi w miescie
pozbawiony szyb, a mechanizm speczniat od wilgoci, przez co klawisze
odpowiadaly bardzo opornie na nacisk palcow. Zaczgtem gra¢ Nokturn
cis-moll Chopina. Szklisty, brzekliwy dzwiek, wydobywajgcy sie z roz-
strojonego instrumentu, odbijal sie o puste sciany mieszkania i klatki
schodowej, brzmigc przyciszonym, smetnym echem w ruinach domkow
po drugiej stronie ulicy. Gdy skonczytem, cisza panujgca w miescie stala
sie jeszcze bardziej glucha i upiorna%.

Mamy tu do czynienia, jak w liryku Swirszczynskiej, z obrazowa-
niem wspoéltworzonym przez architektonike opustoszatego budyn-
ku z oknami pozbawionymi szyb. W ruinach stycha¢ zdeformowang
kompozycje Chopina, a jej ,smetne echo” rozlega sie w okolicz-
nosciach wszechobecnej smierci reprezentowanej przez ,gluchg
iupiorng” cisze, ktora w symboliczny sposob sprawuje wladze nad
Warszawsg. Dopowiedzmy, zmierzajgc w strone kolejnego wiersza,
ze kapitan Hosenfeld, z zawodu nauczyciel, byt czlowiekiem glebo-
ko wierzgcym w Boga i przywigzanym do swojej rodziny, mial pie-
cioro dzieci, ktore wychowywal w duchu katolicyzmu, a w stosunku
do ucznidéw wykazywat sie miloscig i dobrocig. Przed wojng pelnit
takze funkcje organisty w wiejskiej parafii. Hosenfeld w zapiskach
prowadzonych podczas okupacji —wydanych w Polsce pod tytutem
,2Staram si¢ ratowaé kazdego”. Zycie niemieckiego oficera w listach
i dziennikach (2007) — wielokrotnie krytykowal narod niemiecki
za zbrodnie wojenne, probowal tez uczy¢ sie jezyka polskiego, aby
moc skuteczniej pomaga¢ Polakom i Zydom. Szpilmanowi dostar-
czal do kryjowki pozywienie i uchronit go przed unicestwieniem.
Sam zmart w obozie jenieckim pod Stalingradem, gdzie sowieccy
oprawcy torturowali go podczas przestuchan. W 2007 roku Prezy-
dent Rzeczypospolitej Polskiej Lech Kaczynski odznaczyl Hosen-
felda posmiertnie Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia

16 W. Szpilman, Pianista. Warszawskie wspomnienia 1939-1945, wstep i oprac. A. Szpil-
man, fragm. pamietnika W. Hosenfeld, post. W.Biermann, Krakow 2002, s. 168.
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Polski. Dwa lata pozniej zostal uhonorowany medalem Sprawiedli-
wy wéréd Narodow Swiata przyznawanym przez Instytut Pamieci
Meczennikow i Bohaterow Holocaustu Yad Vashem w Jerozolimie?”.

Powyzsza dygresja przywodzi nas do wiersza Zakopuje ciato wroga,
mowigcego o przebaczeniu wrogowi i mordercy, ktorego godnosc
zostaje ocalona w akcie pochéwku. W pierwszej strofie Swirszczyn-
ska pisze o strachu, ktoremu podlega kazdy czlowiek, nawet jesli
zostal wyposazony we ,wspanialy”, rzeczywistg lub urojonsa, bron.
Drugim obok strachu prawem rzgdzgcym niezmiennie zyciem
istot ludzkich jest prawo $mierci, nazwane przez poetke ,godzing
cztowieczej nicosci”, w obliczu ktorej czlowiek zostaje sprowadzo-
ny do rdzenia wlasnego cztowieczenstwa. Swirszczynska nie tylko
eksponuje przynaleznosc zotnierza niemieckiego do zbrodniczego
systemu, ale takze wyswietla jego dobro¢ ojcowska, ktora zostaje
upamietniona nad grobem wykopanym w polskiej ziemi, rozgrze-
szajgcej morderce:

Dzieci bedg ptakac po tobie,
byles dobry
dla swoich dzieci.

Wrogu, zakopuje twoje ciato

w tej ziemi, ktorg splamites krwis.
Ona cie przyjmie,

jakbys nie byl jej wrogiem.
(Zakopuje ciato wroga, BUDB)

Dla Ryszarda Krynickiego dobro¢ stanowi site, ktorej gtownym atry-
butem jest niesmiertelnosc¢?. Ten sam poglad wyznawal Tymoteusz

Karpowicz —w liscie do niemieckiego przyjaciela, Heinricha Kunst-
manna, stwierdzal, ze dobroc¢ bedzie prawdopodobnie ,jedyng mo-
netg ziemska, ktorg bedzie mozna zabrac ze sobg do wiecznosci”®.

17 Informacje zawarte w niniejszym akapicie podaje za: D. Cicha, Wilm Hosenfeld.
Zycie niemieckiego oficera, ktéry uratowat Szpilmana [online], https:/pl.aleteia.
org/2017/08/13/wilm-hosenfeld-zycie-niemieckiego-oficera-ktory-uratowal-

-szpilmana [dostep: 27.04.2020].

18 R. Krynicki, Dobro¢ jest bezbronna [w:] tegoz, Magnetyczny punkt. Wybrane wiersze
i przektady, Warszawa 1996, s. 222.

49 H.Kunstmann, T. Karpowicz, Listy 1959-1993, oprac. M. Zybura, Wroctaw 2011,
s.246. 0 wystepowaniu pojecia dobroci w tworczosci wybranych poetow polskich
XX i XXI wieku (E. Stachura, T. Karpowicz, T. Rozewicz, S. Baranczak, C. Mitosz,
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Stanistaw Podobinski trafnie dostrzegt, ze Swirszczynska obdarzona
byla nie tylko ,cudownym wprost jezykowym stuchem, blyskotliwg
inteligencjg”, ale i, ogromng dobrocig”® determinujgcg jej poetyke
oraz tworzgcg fundament pod ,osobistg teorie poezji” (PWYB 12),
ktora skrystalizowala sie w 1973 roku, krotko przed wydaniem
tomu Budowatam barykade. W tym kontekscie mozna sgdzi¢, ze
autorka Cierpienia i radosci podpisalaby sie pod trescig modlitwy
Romana Brandstaettera zatytutowanej Hymn do Czarnej Madonny,
zawierajgcej prototyp kodeksu etycznego polszczyzny i tym samym
wskazujgcej na powinnosci polskiej poezji:

Matko Stowa,

Matko Dobroci,

Modl sie o dobro¢
Wszystkich polskich stow.

[.]

Niech ani jedno stowo
Nie bedzie zle.

Niech ani jedno stowo
Nie czai sie do skoku.

Niech ani jedno stowo
Nie nienawidzi.

Niech nie krzywdzi.
Niech nie zabija.
Niech wybacza.
Niech leczy.

Niech tagodzi®.

A. Swirszczynska) oraz o konsekwencjach estetyczno-etycznych z tym zwigza-
nych pisalem w szkicu Stuzyé dobrej sprawie [w:] B. Matczynski, Zestrojenia. Szkice
o literaturze, muzyce i dobroci, Krakow 2017.
50 S, Podobinski, Udostojnianie zdarzen. Natura jezyka w pisarstwie Anny Swirszczyr-
skiej [w:] Kocham, wigc jestem. Motyw mitosci w poezji polskiej i niemieckojezycznej,
red. G. Pietruszewska-Kobiela, Cz¢stochowa 1995, s.174.
R.Brandstaetter, Hymn do Czarnej Madonny [w:] tegoz, Ksiega modlitw dawnych
i nowych, post. J. Gora, Poznan 1996, s. 55-56.
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4. W izbie tortur

,Czysty jest spiew/ poety/ ktory stuzy/ dobrej sprawie” — pisat Ta-
deusz Rozewicz w programowym wierszu Poetyka z 1951 roku®2.
Bohaterka lirykéw Swirszczynskiej wspotczuta nie tylko ludziom
cierpigcym z powodu chorob, wojennych dramatow lub innych
krzywd, litowala sie nie tylko nad ofiarami i oprawcami, ale takze
nad innymi istotami zyjgcymi, ktore zazwyczaj nie mogg liczy¢ na
ludzks przychylnosé. W rozmowie z Jozefem Baranem przypominala,
ze ,poezja zawsze wyostrzala instynkt moralny”, co przejawiato sie
miedzy innymi w tym, iz poeta potrafil zamartwiac si¢ ,losem ze-
strzelonej czajki”® W tym samym wywiadzie z dumg opowiedziata
o zdarzeniu, ktorego byla inicjatorka:

Kiedys spotykam na ulicy czlowieka ze strzelbg, ktory wybiera sie na
polowanie. Stoimy na przystanku, cos mnie podkusito i zwracam sie
do niego z pytaniem: ,Jedzie pan zabijac¢?”. Krotkie spiecie, on patrzy
na mnie jak na wariatke, a ja mu thumacze: ,\Niech si¢ pan rozejrzy, jest
piekny poranek, swieci stonce, kazde stworzenie cieszy sie z tego, jak
umie, a jednak dzis jakis ptak, jakis zajgc nie przezyje calego dnia, bo pan
dla zabawy bedzie do niego strzelal. Czy panu sprawia to przyjemnosc?”.
Zepsulam temu czltowiekowi nastrdj przynajmniej na dwie godziny®.

By¢ moze impulsem - $wiadomym lub nieswiadomym - do takiego
zachowania poetki bylo jej wltasne doswiadczenie, kiedy w 1945 roku,
juz po opuszczeniu Warszawy, stala godzine pod $ciang w oczeki-
waniu na rozstrzelanie przez niemieckiego Zolnierza, co opisata
w rozmowie z Haling Murza-Stankiewicz®® oraz w wierszu Czekam
na rozstrzelanie (BUDB), gdzie nazwala samg siebie ;,wszechswiatem
strachu”, potezniejgcym w tych dramatycznych chwilach. Zapewne
zgodzitaby sie Swirszczynska z Jerzym Nowosielskim, ktory w jednej
z rozmow ze Zbigniewem Podgorcem z cyklu Mdj Chrystus (1988)
porownywal fermy kurze do ,wielkich obozéw koncentracyjnych”
iubolewal, ze stosunek ludzi do zwierzat ,jest straszliwy, po prostu
straszliwy”, co sprawia, ze ,niczym sie wlasciwie nie réoznimy od

52 T.Rozewicz, Wiersze i obrazy, Warszawa 1952, s.5.

53 Wieczne zdziwienie (rozmowa z Anng Swirszczyniskq) [w:] J. Baran, Autor! Autor!
Rozmowy z ludzmi piora i palety, Warszawa 1986, s. 46.

54 Tamze, s. 47.

% Co tgczy poete ze swiatem wszystkich istot Zywych? (Rozmowa Haliny Murzy-Stan-
kiewicz x Anng Swirszczynskq), ,Poezja” 1975, nr 5, s. 32-33.
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hitlerowcow, ktorzy pewien gatunek ludzki przeznaczyli na zagla-
de”®¢. Nowosielski powolywal sie przy tym na pobratymstwo emo-
cjonalne ludzi i zwierzat: ,Zapominamy, ze jestesmy ze zwierzetami
spokrewnieni miloscig i nienawiscig, lekiem i zaufaniem. W gruncie
rzeczy jeste$my tacy sami jak zwierzeta””. W wierszu Swiniobicie,
dedykowanym ,Jerzemu Nowosielskiemu na pamigtke rozmodw
o zabijaniu zwierzat”, Rozewicz litowal sie we wlasciwy sobie —iro-
niczny i dobroduszny zarazem — sposob nad losem $wini, ktorg
nazwal ,przyjaciotks ludzi”. Poeta wzywal do postawienia przed
siedzibg Organizacji Narodow Zjednoczonych w Genewie pomnika
$wini z prosietami i zapytywal ,jako moralista”

czy znajdzie sie cho¢ jeden

cztowiek ktory chorej $wini

odda swoje serce mozg
lub nerke

kiedy ludzkos¢ dojrzeje
do takiej milosci

aby powiedzie¢

siostro moja swinio®s.

Trudno oprzec si¢ wrazeniu, ze stowa te rownie dobrze moglaby
napisa¢ Swirszczynska. Dwie dekady wczesniej w wierszu Pies (WI)
poetka wspotczula ,bezdomnemu psu” umierajgcemu na skraju lasu
i w ten sposob dorastajgcemu do wlasnej $mierci. W liryku Prawo
do zabdjstwa (WI) wzruszala sie losem ,niemowlecia muszego”, kto-
re przysiadlo na rece jej nowo narodzonej corki i zostato przez nig
zabite w obawie przed zarazkami (,Ludzie moéwig, ze muchy rozno-
szg choroby./ Muchy / mowig moze o ludziach to samo”). ,Zabitam
je” — oéwiadczata Swirszczynska bez zbednej ornamentyki i bez
usprawiedliwiania sie, a stowami ,Ludzie sg silniejsi” wskazala na
elementarng, bezwzgledna zasade przemocy, ktora rzgdzi swiatem
istot zyjacych. Z kolei w wierszu Moje wszy (BUDB) autorka ukazala
sytuacje z powstania, kiedy biegla posrod trupow, a pod jej bluzks
poruszaly sie ,ciepte wszy”, tworzgc z nig wspolnote zycia w krainie

56 Z.Podgorzec, Rozmowy z Jerzym Nowosielskim: Wokot ikony — Mdj Chrystus — Moj
Judasz, oprac. i wstep K. Czerni, Krakow 2010, s. 262.

57 Tamze.

58 T.Rézewicz, Swiniobicie [w:] tegoz, Plaskorzezba, Wroctaw 1991, s.92-95.
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wszechobecnej $mierci oraz wspolnote stabosci w realiach zdomi-
nowanych przez dyktat sity. Wola przetrwania identyfikuje ze sobg

ludzi i owady. I cho¢ poetka ma tego pelng $wiadomosé¢, skoro do-
wartosciowuje nawet egzystencje robactwa, a w stosunku do wszel-
kich stworzen przyjmuje postawe bliskg franciszkanskiej, to jednak

zdaje sobie sprawe z tragicznego umiejscowienia cztowieka wobec

istot stabszych od niego i przez to skazanych na jego taske lub nie-
laske. W finale wiersza Swirszczynska nie pozostawia ztudzen, za-
powiadajgc, ze po powrocie do ,zywego cztowieka” i ,zywego domu”
bluzka zostanie wrzucona do ognia razem z wszami®®.

,Dzieci,/ Nie robcie nic ztego pchle,/ Tez ma dzieci” — zalecal ja-
ponski mistrz haiku Issa Kobayashi (1763-1828), ttumaczony przez
Czestawa Milosza%. W innym utworze wspominat z wyrozumiatoscig
o wszach, ktére zostaja z nim nawet po zmianie ubrania®!. Swirsz-
czynska podlegata wpltywowi filozofii Dalekiego Wschodu. Chetnie
praktykowala joge®, a Budde uznawata — obok Orfeusza, Sokratesa,
Prometeuszai.. Wlodzimierza Lenina — za wzorzec godny naslado-
wania podczas realizacji maksymalistycznych ambicji poetyckich
(PWYB 16). Ponadto wiele jej lirykow pomieszczonych w zbiorach
Szczesliwa jak psi ogon (cykle Wiersze z plecakiem i Wiersze niesa-
mouwite) oraz Cierpienie i radosc¢ (cykl Wiersze bardzo krétkie) nosi
znamiona oszczednosci i prostoty wlasciwe formie haiku.

W roku poprzedzajgcym wydanie tomu Budowatam barykade
Swirszczynska oglosita manifest poetycki rozpisany na dwie kom-
plementarne wersje. Jedna z nich, zatytutowana Izba tortur, czyli
moja teoria poezji, ukazala si¢ na tamach warszawskiej ,Kultury”
(1973, nr 8), drugg natomiast wykorzystala autorka jako wstep do
Poezji wybranych, opublikowanych naktadem Ludowej Spétdzielni
Wydawniczej w Warszawie. Przez kilka dekad publicystyka stanowita

5 Swiat zwierzat w poezji Swirszczynskiej opisywata Renata Stawowy, ,Gdzie jestem
ja sama”. O poezji Anny Swirszczyniskiej, Krakow 2004, s. 204-213.

60 C.Milosz, Haiku, il. A. Dudzinski, Krakow 2001, s. 82.

6t Tamze, s. 74.

52 Zob. E. Kraskowska, Poetka i joga [w:] Laboratorium poegji kobiecej XX wieku,
red.J. Gradziel-Wojcik, J. Kaniewski, A. Kwiatkowska, T. Umerle, Poznan 2015 oraz
A. Wegrzyniakowa, ,Metafizyka ciala” w ostatnich wierszach Anny Swirszczyriskiej,
[w:] tejze, Egzystencjalne i metafizyczne. Od Lesmiana do Maja, Katowice 1999,
s.86inn.
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istotng sktadows tworczosci Swirszezynskiej. Dzigki tej formie prze-
kazu poetka chetnie zajmowata stanowisko w sprawach spotecznych,
ale najczesciej wypowiadala sie na temat miejsca i roli pisarza we

wspolczesnosci, co czynila w licznych odpowiedziach na ankiety
czasopism spoteczno-kulturalnych, w wywiadach udzielanych przy
réznych okazjach oraz w szkicach wlasnych. Swoje tezy i przekona-
nia formutowane w odniesieniu do zadan oraz powinnosci pisarzy
Swirszczynska obejmowata zbiorczymi, niekiedy autoironicznymi

okresleniami: ,osobista teoria poezji”, ,liryczny katechizm?”, ,prze-
pis na arcydziela”, ,maksymalistyczny program” czy tez ,projekt

naprawy swiata”ss.

Esej Izba tortur.. zawiera wykaz siedmiu zasad, ktorych przestrze-
ganie stwarza szanse na utylitaryzacje poezji, a wiec uczynienie
ztworczosci pozytecznego narzedzia w dziatalnosci spotecznej. Po
pierwsze, odwotuje sie autorka do anachronicznej i zdewaluowanej,
jak mogloby sie zrazu wydawac, kategorii natchnienia, rozumianego
jako ,stan najwiekszego skupienia i najwiekszego otwarcia, wyjat-
kowej kondensacji, a zarazem ekspansji psychicznej” (IZT 3). Ow
pozadany i nieodzowny stan poréwnuje Swirszczynska do transu,
w trakcie ktorego poeta przeobraza sie w rodzaj ,anteny chwytajgcej
glosy swiata” oraz ,medium wyrazajgcego wlasng pod$swiadomosc¢
i podswiadomosc zbiorows” (IZT 3). Twérca ma wowczas wrazenie —
dopowie autorka kilka lat pozniej w rozmowie z Krystyng Nastu-
lankg —jak gdyby doznawal wysokiej gorgczki i pisal pod dyktando
aniota lub diabta®. Kategorii, o ktorej tu mowa, poswiecita takze
Swirszczynska wiersz Natchnienie (WI), gdzie stan transu tworczego
zostal utozsamiony z doznaniem rozkoszy, ekstazy rozsadzajgcej
od srodka, eksplozji szczescia wyrazajgcej sie w ekspresji bezgra-
nicznego krzyku. W Izbie tortur... poetka zastrzegla jednak, ze rola
natchnienia wyczerpuje sie glownie w inicjalnej fazie tworzenia, po
ktorej nastepuje proces ,mozolnej, drobiazgowej obrobki” (IZT 3),
przynalezacy do porzadku rzemiosta poetyckiego i zmierzajgcy do

63 Zob. PWYB 12 oraz inne wypowiedzi programowe Swirszczynskiej: IZT 3, PWC
5, UP 6. O programie literackim autorki Izby tortur pisaly m.in. Renata Stawowy
(,Gdzie jestem ja sama”.., s.314-323) i Agnieszka Stapkiewicz (Ciato, kobiecos¢
i $miech, w poezji Anny Swirszczyriskiej, Krakow 2014, s. 259-265).

64 Pod prqd.. Z Anng Swirszczynskq rozmawia Krystyna Nastulanka, ,Polityka” 1979,
nr15,s.9.
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unicestwienia wlasnego stylu, pozbycia sie wszelkiej ornamentyki
w mysl zalozenia, iz ,styl to wrog poety, a najwiekszg jego zaletg
jest nieistnienie” (PWYB 15). Mamy wiec do czynienia z nastawie-
niem dystansujgcym sie od konwencji literackich, eksponujgcym
znaczenie bezposredniosci, prostoty i komunikatywnosci przekazu
(,Chciatlabym mowic tak prosto, zeby mnie zrozumiala jak najwiek-
sza ilo$c ludzi”®).

Zasada druga wyrazona w esejach programowych z 1973 roku
sytuuje Swirszczynska po stronie poezji emocjonalnej, a wigc na
biegunie przeciwleglym w stosunku do wplywowego przez kilka de-
kad modelu awangardowego spod znaku Tadeusza Peipera i Juliana
Przybosia. Podobnie jak Rozewicz we wczesnym wierszu Oczyszcze-
nie z tomu Niepokdj (1947), poetka ostentacyjnie dowartosciowuje
wage wzruszenia, zachwytu i naiwnosci w postrzeganiu swiata,
a takze neguje postulat wstydliwosci, ktory obowigzywal w kregu
Zwrotniczan i ich kontynuatoréw. Byta zatem Swirszczynska zde-
cydowang antagonistks Peiperowskiej koncepcji ekwiwalentyzacji
i pseudonimizacji uczu¢, czemu data wyraz choc¢by w odpowiedzi
na jedng z ankiet literackich:

Poeci wstydzg sie po prostu swoich ludzkich uczug, tego, co jest w nich
najbardziej swieze, glebokie, zywiotowe. Wstydzg sie swoich wielkich
mitosci, wielkich cierpien i trudnych problemoéw moralnych. Szcze-
golnie wstydzg sie tego, co powinno by¢ uwazane za ich najwieksze,
zawodowe niejako cnoty: uczuciowosci i entuzjazmu. W tym miejscu
osmielam sie wyglosi¢ pochwate wierszopisa, co ptacze nad zwiedlym
kwiatkiem (KCZ 13).

Swirszczyflska wrecz utozsamiala poezje z ,uczuciem, uniesieniem,
namietnoscig” (IZT 3), zaznaczajac, ze rozpietosc rejestru emocjo-
nalnego powinna siegac¢ w tworczosci lirycznej od ,dantejskiego
raju” (radosc, szczescie, mitos¢) do piekla egzystencji (bdl, cierpienie,
krzywda, rozpacz). W Izbie tortur... ukazata ponadto uczucie jako na-
rzedzie poetyckiego poznania, jako ,wrota do madrosci, mikroskop
elektronowy, radar, teleskop do oglgdania wszechswiata” (IZT 3).
W tej czesci rozwazan zglosila rowniez (pot zartem, pot serio) po-
stulat utworzenia przez Ministerstwo Kultury i Sztuki ,izby tortur”

% Anna Swirszczyniska (rozmowa) [w:] W. Wisniewski, Szukam cztowieka. Rozmowy
z pisarzami, Poznan 1986, s. 163.
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dla poetow w imie przekonania, ze najglebszg mgdros¢ mogg oni
czerpac jedynie z doglebnie przezytego cierpienia, ktore w jednym
z wierszy nazwala otowkiem, pozytecznym narzedziem, przy uzyciu
ktorego powstaje poezja (Moje cierpienie, WI). Wiedze o cztowieku
(i szerzej: wiedze o rzeczywistosci oraz wspolnocie, w jakiej funk-
cjonujg istoty zyjace) wigzala wiec autorka z doswiadczeniem in-
dywidualnego dramatu, bedgcego zrodtem madrosci.

Wierze, ze cierpienie daje madros¢, ze pewien rodzaj madrosci mozna

zdobyc¢ tylko i wylgcznie przez cierpienie. I ze to jest mgdrosc najwyz-
szej miary. Mgdros¢, ktorg zdobywajg rowniez zwierzeta, kiedy cierpia.
Wszystko, co zyje, cierpi. I by¢ moze wlasnie tym, co lgczy poete ze swia-
tem wszystkich istot zywych, jest cierpienie. [..] Uwazam, ze najtrudniej-
szg szkolg, ktora daje dyplom dojrzatosciludzkiej, jest szkota cierpienia.
Poeta, ktory jej nie przeszedl, nie ma po prostu prawa mowi¢ o swiecie

i zyciu. I nie ma kwalifikacji na to, zeby pisa¢. Zadne ksigzki ani biblioteki,
zadne relacje z drugiej reki nie zastgpig mu tej wiedzy®®.

O poezji Anny Swirszczynskiej

Trzecia zasada ,lirycznego katechizmu” mowi o koniecznej nagosci

i ekshibicjonizmie poety, ktory jest zobowigzany przeobrazi¢ si¢ na

oczach publicznosci literackiej w ,pacjenta na stole operacyjnym”,
w ,trupa w prosektorium” tudziez w ogotoconego ,sredniowiecz-
nego pokutnika” z jego utomnosciami, a wszystko po to, aby mogta

dokonac sie w czytelniku ,sekcja cztowieczego sumienia”®” -~ wglad

we wilasne stabosci i przewinienia wobec innych. Pojecie sumienia

powracaw refleksjach metaliterackich Swirszczynskiej regularnie.
Nazywa ona poetow ,sumieniem i wrazliwoscig $wiata” oraz przyzna-
jeim —indywiduom wyposazonym w ,sumienie na wyrost” — prawo

do ,wstrzgsania sumieniami”®®. Wedlug niej sztuka powinna przyjgc

,pozycje moralnego autorytetu ludzkosci”, aby stac sie ,jej sumie-
niem i sercem” (CZP 8). Ponadto —jak glosi zasada czwarta — poeta

powinien przemawia¢ w imieniu ludzkosci, bedac ,gardtem tych,
ktorzy sami nie umiejg mowié” (IZT 3). W dorobku Swirszczynskiej

znajdziemy takze wiersz Sumienie (CZS), w ktorym tytutowy zmyst

moralny zostal przedstawiony pod postacig zabitego zwierzecia,
ktore nocg powraca do swojego oprawcy.

86 Co tqczy poete ze swiatem..., s. 34.
87 Tamze oraz I1ZT 3.
68 Wieczne zdziwienie..., s. 48 oraz PWYB 16.
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Chetnie i czesto operowala poetka okresleniami o szerokim za-

kresie znaczeniowym, takimi jak: ,ludzkos¢”, ,caly rodzaj czlowieczy”,

,wielka rodzina czlowiecza”, ,olbrzymia gromada”, ,wspotczesny
mieszkaniec naszego globu”, jak rowniez — co zwraca szczegolng
uwage czestotliwoscig wystepowania — ,narod” oraz ,wspolczesny
Polak”. Tego rodzaju tendencja swiadczy o maksymalistycznych
ambicjach poetyckich, ktore realizowaly sie zwykle w optyce uni-
wersalnej, czesto jednakze zawezanej do polskich uwarunkowan
spotecznych. Humanizm Swirszczynskiej nosit wyrazne znamie
moralistyczne, co uwidacznia sie cho¢by w postulacie z 1980 roku:
,<Ludzkos¢ trzeba wychowywac. Ludzkos¢ szuka autorytetu moral-
nego” (CZP 8). Poetka sama siebie nazywala maksymalistkg w po-
strzeganiu literatury jako ,zaszczytnej misji”, postannictwa i po-
woltania™. ,Chce zostac¢ swietg” — tak w wierszu Mam jedenascie lat
(CIR) przypominala wlasne marzenie z dziecinstwa. Poezja byta dla
niej ,sprawg moralng” (PWC 5), dlatego pozwalala sobie w otwartych
odezwach publikowanych na tamach poczytnych czasopism diagno-
zowag, krytykowa¢, wrecz oskarzac wspotczesny model uprawiania
liryki, zarzucajgc tworcom elitaryzm i hermetyzm (a ponadto: ,wy-
twornosce”, skrywanie prawdziwych uczuc i mysli, igranie stowami
w obliczu mozliwej zagltady swiata, estetyzm, brak zaangazowania,
bezuzytecznos¢ spoteczng) oraz opowiadajgc si¢ po stronie ,zar-
liwosci obywatelskiej i moralnej”, jakg znajdowata w poezji Jana
Kochanowskiego, Ignacego Krasickiego, Marii Konopnickiej oraz
w dzielach romantykow (CZP 8, KCZ 13).

Swirszczyﬁska z uporem wierzyla, ze wierszem mozna ,zbawic¢
ludzko$¢”, a nawet caly $wiat (PWYB 16, 1ZT 3). Zyta w idealistycznym
przekonaniu, iz poezja powinna stanowi¢ domene przydatnosci
i pomocy. ,Chciatabym tak pisa¢, zeby pomoc ludziom” (UP 6) —
stowa te w esencjonalny sposob oddajg istote ,osobistej teorii po-
ezji”, wedle ktorej sztuka powinna ,zmniejsza¢ sume cierpien na
Swiecie”™, wspiera¢ ludzi ,w szpitalu i w wiezieniu, przed slubem

 Anna Swirszezynska (rozmowa).., s. 162; Co tqczy poete ze swiatem..., s. 35. Zob. tez:
1ZT 3,CZP 8, PWC 5, KCZ 13, DLP 4.

7 Pod prad..., s.9. Zob. tez: CZP 8, KCZ 13.

I Wieczne zdziwienie..., s. 47.
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iw chwili rozwodu. I w godzinie $mierci””. Za ideal poetycki uzna-
wala tworczose, ktora trafia ,pod kazdg strzeche”, aby towarzyszyc
ludziom ,w ztych i dobrych chwilach”, w rozwigzywaniu problemow
moralnych: ;,Marze o napisaniu ksigzki, ktorg czlowiek bierze ze
sobg, idgc do szpitala naniebezpieczng operacje, ktorg czyta w wie-
zieniu, robigc bilans zyciowy, ktora dodaje mu sity w czasie kuracji
odwykowej, do ktorej zaglgda w przeddzien swego slubu” (PWC 5).
W szkicach, apelach do poetow oraz wypowiedziach kreowata figure

O poezji Anny Swirszczynskiej

czytelnika modelowego: cztowieka zwyklego, przecietnego, prostego,
ktory nie ma ,nic wspodlnego z literackim zawodem””. Wymieniala
w tym kontekscie swoich potencjalnych ,czytelnikow-sojusznikow”:
chlopow, robotnikow, hutnikow, maszynistow, lekarzy, salowe, cie-
zarne, alkoholikow, chuliganéw i zbrodniarzy, a przede wszystkim
,hedzarzy, starych, chorych, rozdeptanych przez los” oraz ,uczgcg
sie mlodziez, licealistow i studentéw””. \Dla kogo my piszemy?” -
zapytywala w 1980 roku i stwierdzata jednoczesnie, ze wspotczesna
poezja jako catos¢ jest zta”, totez wymaga naprawy i odnowy (CZP 8).
Cytowany juz Jerzy Nowosielski odzegnywat si¢ od aspiracji
moralistycznych, niemniej wierzyt za Fiodorem Dostojewskim, ze
sztuka stluzy do ,utwierdzania w dobrym, do zbawiania zta, do prze-
rabiania zta na dobro” oraz ze artysta staje zawsze po stronie zycia
i nadziei przeciwko rozpadowi. Podobnie jak Swirszczynska, cenit
tworczos¢ prymitywna, byt tez przekonany, ze sztuka przynalezy
do sfery magicznej i jest ,pewnego rodzaju jogg”’s. We wstepie do
Poezji wybranych z 1973 roku poetka pisata:
Poezja, dajac ludziom piekno, daje im site do ciezkiej walki o byt. Dajgc
wzruszenie — oczyszcza. Nazywajgc — wprowadza tad do chaosu $wiata
i ludzkiego universum. Wyrazajac rzeczywistos¢, opanowuje jg i prze-
zwycieza, tworzy dokola czlowieka delikatny, czuly mini-$wiat, aby go
chronil przed strasznoscig maksi-$wiata. Kazda kotysanka murzynska
czy eskimoska to cieple gniazdo dla ludzkiego pisklecia, okrywajgce jego
bezbronnos¢. Oby nasze stowa byly tak potrzebne i pozyteczne dla czto-
wieka jak niegdys$ stowa magiczne. Oto nieosiggalny ideal (PWYB 13-14).

7 Pod prad..., s.9.

3 Anna Swirszczyriska (rozmowa)..., s. 163-164 oraz: KCZ 13.

" Zob.CZP 8, PWC 5, KCZ 13, DLP 4.

% Zob.Z.Podgorzec, Rozmowy z Jerzym Nowosielskim..., s. 138-139, 183-193.

76 J.Nowosielski, Sztuka po koricu swiata. Rozmowy, wybor i uklad K. Czerni, Krakow
2012,s.373.
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W 1980 roku uzupelnila te mysl natamach ,Polityki”, co dowodzi, iz
byt to jeden z najistotniejszych i niezmiennych elementow estetyki
Swirszczynskiej:
Sztuka powstala z magii. Z magicznego zaklecia, ktore odczyniato chorobe
izmagicznego rysunku, pomagajgcego upolowac zwierzyne i zaspokoié¢
glod. [..] Czlowiek stworzyl sztuke po to, Zeby stuzyla jego gatunkowi

w ciezkiej walce o przetrwanie. [...] Poezja powinna byc¢ wlgczona w co-
dzienne zycie ludzkie jak dawne stowa magicznych zakle¢ (CZP 8).

Te samg role we wspotczesnosci przypisywala piosenkom, ,nie-
odzownemu elementowi zycia kazdego z nas” (CZP 8). Poezja przy-
pomina w tym ujeciu odczyn na dolegliwosci, remedium na chorobe
przemijania i koreluje z wartosciami takimi jak czutos¢, troska,
bezpieczenstwo, ktére mozna wigzac z pojeciem macierzynstwa oraz
z aktem poswiecenia siebie dla innych. ,Kiedy jest mnie za duzo,/
znosze / jajko wiersza” — pisata Swirszczyriska na wpdt zartobliwie
w miniaturze zatytutowanej Jak to jest z pisaniem (SJPO). Porowny-
wala tez poete do ,pokoju, co sklada sie z samych okien otwartych
szeroko na $wiat” oraz ,bolgcego ze¢ba”, ktory reaguje na toczacg
ludzki organizm prochnice (PWYB 16).

Wroc¢my do rekonstrukeji siedmiopunktowego kodeksu poetyc-
kiego Swirszczynskiej. Zasada pigta podkreslata istotny wplyw ciele-
snos$ci na tworczosc liryezng i chwalita wysitek fizyczny oraz afirmo-
wata dobre zdrowie™. Poetka pisata o ,madrosci ciata”, ktorg nalezy
zdobywac poza bibliotekami i muzeami, a ktéra powinna przekladac
sie na jakos¢ literacka w ten oto sposob: ,[...] nie jest dobrze, jesli
wierszy nie czu¢ ludzkim potem i zwierzeca sierscig, gnojem, katuzg
lesng i zimowsg zamiecig” (IZT 3). W punktach széstym i siodmym
Swirszczynska ponownie uwypuklita aspekty etyczne, akcentujac
role odpowiedzialnosci oraz ,moralnosci na wyrost, moralnosci
ludzi jutra”. Wedtug tych dwu zasad kazdy poeta powinien czuc sie

,odpowiedzialny za caly rodzaj cztowieczy, ktory wymyslit moralnos¢
i zalat planete Ziemie krwig”, powinien tworzy¢ ,etyke przyszlego
$wiata” oraz oburzac sie —w imie buntu i walki o ,piekniejsze jutro” -
tym, co ,dzisiaj nikogo jeszcze nie boli i nie oburza” (IZT 3, PWC 5,

7 Swirszczynska zalecata: ,[..] poeta powinien gimnastykowaé sie codziennie, myé¢
sie w zimnej wodzie, pi¢ kefir zamiast czarnej kawy, spac¢ zima przy otwartym
oknie i uprawia¢ biegi po zdrowie”, taz, Co tqczy poete ze swiatem..., s. 36.

51

O poezji Anny Swirszczynskiej



O poezji Anny Swirszczynskiej

PWYB 16). Poeta dzwiga wiec brzemie Kaina, ale takze krzyz Jezusa
Chrystusa, cho¢ imie Zbawiciela pojawia sie w liryce Swirszczynskiej
zaledwie trzykrotnie, i to w raczej przygodnych kontekstach: raz we
fragmencie koledy Lulajze, Jezuniu spiewanej przez matke w wigilie
Bozego Narodzenia oraz dwukrotnie w konwencji potocznego zawo-
tania: ,Na rany Chrystusa” uzytego w realiach wojennych”. Mozna
jednakze dostrzec wyrazng ekspozycje figur o chrystologicznym
rodowodzie w wierszach, ktore zdajg si¢ alegoryzowac role poety,
przedstawiajgc go pod rozmaitymi postaciami: salowej, ktora ,dniem
i nocg/ wynosi mocz, krew i kal/ cztowieczy”, aby wybawi¢ istote
ludzks od zbrukania (Salowa, JB), praczki ,nieludzko czystej/ jak
zabite zycie”, piorgcej ,brudy” swej rodziny (Praczka, JB) lub czter-
nastoletniej sanitariuszki, ktéra przed snem mysli altruistycznie
o ocaleniu wszystkich ludzi, takze wrogow, przed rozpaczg i $miercig;

Zeby wszystkie kule na $wiecie
trafily we mnie,
toby juz nie mogly trafi¢ w nikogo.

I zebym umarla tyle razy,

ile jest ludzi na swiecie,

zeby oni nie musieli juz umierac,
nawet Niemcy.

I zeby ludzie wcale nie wiedzieli,
Ze ja umartam za nich,
zeby nie bylo im smutno.

(Czternastoletnia sanitariuszka mysli, zasypiajgc, BUDB)

Dodajmy w tym kontekscie, ze piszgc o wierszu Trystan mowi do
Izoldy (LZ), Artur Zywiotek podkreslil, iz podjety w nim motyw zstg-
pienia do otchtani odsyta do ,,Chrystusowego aktu odkupienia swiata
i przebdstwienia catej materii”™.

W czasie drugiej wojny $wiatowej Swirszczynska opracowata
poemat prozg zatytulowany Sztuka (LZ), w ktorym skonfrontowala
ze sobg dwie postawy estetyczne zdeterminowane przez przeciw-
stawne motywacje: z jednej strony przez ,che¢ mdéwienia zartem?,

" Zob. wiersze Panika (BUDB) oraz Wigilia (CIR).

™ A.Zywiokek, Tristitia moderna. Pasja mitu tristanowskiego w nowoczesnej literaturze,
filozofii i muzyce, Krakow 2020, s.372.
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z drugiej zas$ — ,che¢ mowienia powaznie”. Po krotkiej introdukcji
utwor przyjmuje forme psychomachii, dialogu pomiedzy dwoma
zantagonizowanymi duchami polemizujgcymi ze sobg na temat
moralnosci (,ciezkosci”) i amoralnosci (,lekkosci”) sztuki. Autorka
rozwaza, ktory z wariantow forsowanych przez duchy jest jej blizszy,
i w finalnych stowach stwierdza: ,Szczesliwi, ktorym dano tworzyce
sztuke ciezkg jak zycie i jednoznaczng jak smier¢”. Oddaje zatem
racje opowiadajgcemu sie za moralnym ukierunkowaniem sztuki
duchowi, ktory przeklina tworczos¢ zdegradowang do rangi igraszki,
zabawy trudno uchwytnymi znaczeniami oraz uchylajgcg si¢ od
odpowiedzialnosci za zycie ludzkie®. W 1953 roku po stronie odpo-
wiedzialno$ci w poezji stangl takze Tadeusz Rozewicz, wyglaszajgc
w wierszu W zwigzku z pewnym wydarzeniem krytyke Peiperowskiej
koncepcji poetyckiej, ktorg uznat za projekt zdehumanizowany,
dystansujacy sie od spraw o wadze spolecznej:

Jestesmy odpowiedzialni
za ksztalt kazdego czlowieka

Jesli zapomnimy o tym
nasza poezja

bedzie godng pogardy
gadaning®.

Jak juz wiemy, nie po raz ostatni drogi Swirszczynskiej i Rozewicza
zeszly sie wowczas w jednym punkcie. Oboje dysponowali wyostrzo-
nym zmystem empatii, ktory niejednokrotnie skazywat ich na pobyt
w ,izbie tortur”, a wiec w piekle poetow, ktore wedle dobrodusznych
zamystow autorki Czarnych stdw miato stuzy¢ zbawieniu ludzkosci.
W 1979 roku poetka ubolewata na tamach tygodnika ,Literatu-
ra”, ze jej dotychczasowa aktywnos¢ publicystyczna nie przyniosta
oczekiwanych efektow, a proby ,ingerencji w biezgce zycie, aby [..]
zmieni¢ je na lepsze”, spelzty na niczym, miedzy innymi za sprawsg
braku oddzwieku ze strony srodowiska pisarzy, ktorzy — zdaniem

80 Dwie dekady pozniej poetka potwierdzita wybor drogi artystycznej: ,Dawniej
mowitam: sztuka jest nieuleczalnie lekka. Ma dziesie¢ twarzy. Teraz mysle: sztuka
jest nieuleczalnie ciezka. Ma jedng twarz” (DLP 4).

81 T.Rozewicz, W zwigzku 2 pewnym wydarzeniem [w:] tegoz, Rownina, Krakow 1954,
s.19.
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Swirszczynskiej — nie zamierzali wlaczac sie razem z nig w ,walke
o ksztaltowanie wlasciwego modelu obywatela-patrioty, w walke
przeciw zalewowi ordynarnosci, nieuczciwosci i cynizmu” (UP 6).
Rowniez tym razem przed rezygnacjg z idealistycznych, dalekosiez-
nych ambicji, ktore zwykta nazywac ,piekielnymi” (IZT 3), oraz przed
popadnieciem w inercje ratowaly jg autoironia i poczucie humoru.
W finale wypowiedzi pisala: ,Mimo wszystko nie trace nadziei i za-
patu. Mam juz dziesie¢ nowych projektow naprawy swiata” (UP 6).



Rozdziat [l

$wiatto z Polski?
Interpretacje wybranych wierszy

I. Ex Polonia lux?

Pelen wzniostoéci program literacki Swirszczynskiej spotykat sie

niejednokrotnie z lekcewazeniem i krytyks. Byt ignorowany lub

uznawany za anachroniczny, utopijny, oderwany od wspotczesnych

realiow!, niemniej poetka nie ustawata w wysitku budowania maksy-
malistycznej wizji wspolistnienia liryki i zycia spolecznego. Jednym

z projektow, o ktorych wdrozeniu niezmiennie myslata, byt pomyst

,zblizenia poetow do spoteczenstwa”, aby mogli oni odpowiadac za
kreacje ,nowego modelu wspolczesnego Polaka”, a takze brac aktyw-

ny udzial w ,formowaniu psychiki swego narodu” oraz ,ingerowac

w

zycie duchowe narodu”, to znaczy ksztaltowa¢ jego ,moralne

oblicze™. Autorka Wiatru wierzyla w wyjatkows, pionierskg misje
polskiej poezji w procesie odnowy swiatowej liryki. ,Ex Polonia lux?”

[tac. Swiatlo z Polski?] — zapytywata w 1974 roku petna optymizmu
i nadziei w przezwyciezenie kryzysu literatury, instytucji majgcej

rozwigzywac problemy moralne (KCZ 13). W 1980 roku pisata gorno-
lotnie na lamach tygodnika ,Polityka”:

Poezja i w ogdle sztuka $wiatowa zaszly w slepy zautek i powinny rady-
kalnie zmieni¢ kierunek marszu. Wierze, ze mamy dane, zeby ta zmiana

na skale globalng zaczela sie wlasnie u nas. [..] Predysponuje nas do

tego nasza tradycja. Nigdzie chyba poezja nie odegrala tak wielkiej roli

w wychowaniu narodu jak u nas. Mozna powiedzie¢, ze jeste$my mie-
dzynarodowymi specami w tej sprawie. Czas dzisiaj wyciagnac¢ wnioski

z tej romantycznej tradycji, ktéra tak silnie lansowata model poety-mo-
ralisty. Wlasnie dzisiaj taki model wydaje mi sie szczegolnie aktualny
i dla kraju, i na eksport. Jesli zdolamy przebudowac¢ catkowicie samych

siebie i stworzy¢ cos nowego i naprawde godnego uwagi — wierze, ze

$wiat sie tym zainteresuje. I mam nadzieje, ze moj apel wywola echo.
Licze na mtodych poetow (CZP 8).

-

™)

Zob. R. Stawowy, ,Gdzie jestem ja sama”. O poezji Anny Swirszczyniskiej, Krakow
2004, s.322-323.

Co tqczy poete ze swiatem wszystkich istot zywych? (Rozmowa Haliny Murzy-Stan-
kiewicz z Anng Swirszczyriskq), ,<Poezja” 1975, nr5, s.35. Zob. tez: PWC 5, KCZ 13.
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Nadzieje te wyrazita Swirszczynska niedtugo po pierwszej wi-
zycie Jana Pawla II w Polsce i w przeddzien radykalnych prze-
mian spoteczno-politycznych. Jej uniwersalistyczne podejscie do
spraw ogdlnoludzkich czesto odznaczalo sie wyraznym rysem
narodowym, a niektére jej utwory poetyckie z pewnoscig moz-
na by wlgczy¢ do antologii powojennej literatury patriotyczne;j.
Do takich przypadkow nalezg dwa wiersze: Ziemia polska oraz
Smier¢ za ojczyzne, sasiadujace ze sobg w poczatkowej czesci tomu
Wiatr z 1970 roku, uznane przez Czestawa Milosza za ,piekne,
przejmujace i siegajgce gleboko”. Obydwa rozwijajg tresci za-
warte w poemacie Rok 1941 (LZ), opublikowanym przez Milosza
w konspiracyjnym zbiorze Piesn niepodlegta. Poezja polska czasu
wojny (1942). W utworze tym, bedgcym w istocie modlitwg do
,2Boga Wiecznego i Silnego”, narod polski zostal sportretowany
jako ,duzy i majgcy prawo do zycia pod stoncem?”, a takze prawo
do wolnosci, ktore pozwoli mu odrodzi¢ sie z popiotow i trwac
w nie$miertelnosci.

Ziemia polska to liryk bedacy pochwalg ziemi ojczystej, wypo-
sazonej przez poetke w atrybuty boskosci i $wietosci. Wypowiedz
liryczna jest formulowana w pozycji kleczacej i przybiera forme
modlitwy, a zarazem holdu sktadanego mlodym bohaterom, ktorzy
poniesli $mier¢ w obronie granic Polski. Wiersz mowi o ofierze
i poswieceniu, ale przede wszystkim o darze z niewykorzystanych
dobrodziejstw wlasnego zycia—darze ze ,szczescia nieprzezytego”
oraz ,$miechu nieprze$mianego” — ktore zostajg zdeponowane
w skarbcu przysztosci na poczet egzystencji tych, ,co sie jeszcze
nie narodzili”. Charakterystyczne jest dla Swirszczynskiej identy-
fikowanie $mierci z perspektywa nowego zycia (o ,zywej smierci”
matki, ktora ciggle zyje w ,zywym ciele” corki, napisze poetka
kilkalat pozniej w liryku Jej smierc jest we mnie, CIR, o ktorym byla
juz mowa). W poezji tej $mier¢ jest niejednokrotnie utozsamia-
na z niesmiertelnosciag, a przemijalnosc z trwaniem. Przestanie
wiersza Ziemia polska przypomina, ze wiezi miedzyludzkie, w tym
wiezi narodowe, skladajg sie¢ z naprzemiennie po sobie nastepu-
jacych ogniw zycia i $mierci, wspottworzgcych tancuch pokolen

3 C.Milosz, Jakiegoz to goscia mielismy. O Annie Swirszczynskiej, Krakéw 2012, s.84.
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wokot wspdlnych wartosci, w ktorych obronie nalezy niekiedy
zrezygnowac ze wszystkiego, by ocali¢ cokolwiek dla innych. ,W tej

ziemi/ zyje tak wielu umartych” — tymi stowami Swirszczynska

opisuje fenomen witalizmu smierci, ktory wynika z sensu meczen-
stwa i ktory poetka postrzega jako zaczyn (,drozdze, sol i ttustosc”),
substancje odzywczg dla odrodzonej przestrzeni egzystencjalnej

narodu. Z serc polegtych na polskiej ziemi wytryskujg, jak czyta-
my w wierszu, ,jasne zrodla i kedzierzawe korzenie drzew”, ktore

posredniczg w komunikacji miedzy umartymiizyjgcymi, w prze-
nikaniu sie zaswiatow i $wiata:

Klekam, obejmuje drzewo,
czuje, jak z dna

wstepuje ku mnie

mowa i uniesienie umarlych.

(Ziemia polska, WI)

W gescie wdzigcznosci, w akcie mitlosnego zblizenia obejmowane

jest nie tylko drzewo — znak i materialny nosnik dalszego zycia
umartych — ale réwniez sama ziemia, ktorg Swirszczynska przed-
stawia przy uzyciu metafor podkreslajgcych walory swietlistosci,
kosztownosci i bogactwa. Smier¢ mtodych bohateréw wartoséciuje

poetka w kategoriach zysku i sily, a nie straty i stabosci, pisze bowiem

o przysztych pokoleniach dziedziczgcych ,bogactwo umartych”,
awnetrze ziemi, bedgce wistocie rozleglym grobowcem poleglych,
porownuje do rozéwietlonych ,wnetrznosci stonca”, ktore ze swoich

glebin ,$wiecg kosztownie” i obdarowujg energig zyciodajng to, co

wzrasta od nowa na powierzchni. ,Swiatto i sita umartych / ptong
w niej” —tak o polskiej ziemi pisata autorka Wiatru w ¢wiercwiecze

zakonczenia drugiej wojny swiatowej.

Kontynuacje przestania Ziemi polskiej odnajdujemy w poemacie
Smieré za ojczyzne. Swirszczynska w dalszym ciggu eksponuje
znaczenie daru z zycia, patriotycznej ofiary z wlasnego szczescia,
radosci, przyjemnosci, co uwidacznia si¢ przede wszystkim w sze-
regu anafor rozprzestrzenionych w calym utworze (,0ddaje zycie
ojczyznie”, ,0ddaje szczescie oddechu”, ,0ddaje zycie”) i okalajg-
cych poemat kompozycyjng klamrg. Tym razem jednak to podmiot
wiersza — zolnierz rozwazajgcy istote, sens i cel poswiecenia dla
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Polski - stoi w obliczu $mierci i podejmuje refleksje nad rozmiarem
oraz wartoscig wlasnej daniny z krwi. Kilkukrotnie podkresla przy
tym swg niepewnos¢ na mysl o spotkaniu ze $miercig;

Bo nie wiem, co bedzie, gdy $mier¢

stanie nade mnag, gdy to, co juz jej datem

wspanialomyslnie w godzinie bogactwa,

zacznie wydzierac¢ mi gwaltem

jak psu kos¢ z pyska,

kiedy skoczy mi na piersi

i dlawionemu w jej garsciach

wyplyna oczy

z oczodolow.

Wtedy moze

krzykne: nie! gardla juz nie majac,

irzuce sie do ucieczki na nogach nieistniejgcych,
i prawie trupem juz bedgc, zlekne sie

swego trupa, az wstang

wlosy mojego ciala.

(Smier¢ za ojczyzne, WI)

Czego obawia si¢ zolnierz? Prawdopodobnie tego, aby ,godzina

bogactwa” rozumiana jako moment wspaniatomyslnego i dobro-
wolnego oddania ojczyznie tego, co najbardziej wartosciowe, nie

okazala sie w rzeczywistosci ,godzing czltowieczej nicosci”, ja-
kiej podlega chocby niemiecki oprawca z omawianego wczesniej

wiersza Zakopuje ciato wroga (BUDB). Gotowos¢ do oddania zycia

nie jest wiec tozsama ze zgodg na przeobrazenie sie w bezwarto-
$ciowego trupa. Zotnierz pragnie umrzec $émiercia, ktéra zapewni

mu dalsze trwanie, ,mtodg nie$miertelnosc”, o ktorej czytamy
w liryku Ziemia polska, i nie skaze go na catkowite unicestwienie,
upokorzenie pietnem nieistnienia. Czlowiek ten zastrzega, ze nie

zalezy mu na ,chwale po $mierci” ani na nagrodzie ,w niebiosach”.
Istoty daru zycia nie da sie w tym przypadku sprowadzi¢ do py-
tania o celowos$c¢ $mierci za ojczyzne (,To wszystko oddaje nie po

to,/ zebym [..]”), sens tego poswiecenia spelnia sie bowiem w woli

bezwarunkowego oddania si¢ polskiej ziemi, aby zadomowic¢ sie
w niej na state.
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2. Nie ma mnie, a wiec istnieje

Przypomnijmy, ze jednym z najwiekszych marzen Swirszczynskiej
byto dotarcie z przestaniem do ,uczgcej sie mtodziezy, licealistow
i studentow” jako potencjalnych ,czytelnikow-sojusznikow” (PWC 5).
W sto dziesigtg rocznice urodzin poetki, przypadajgcg w 2019 roku,
interpretacja wiersza Samotnos¢ (WI) byla jednym z zadan na ma-
turze z jezyka polskiego. Uczniowie wybierali miedzy dwoma wa-
riantami: na podstawie fragmentu IIT czesci Dziadow Adama Mic-
kiewicza odpowiadali pisemnie na pytanie: ,Czym dla czlowieka
moze by¢ wolnos¢?” lub poddawali interpretacji wspomniany utwor
Swirszczynskiej, w ktérym pojecie wolnosci spetnia istotng funkcje.
Z pewnoscig zestawienie tych dwojga tworcow mozna uznac za akt
posmiertnej nobilitacji autorki Budowatam barykade. Mickiewi-
czowskie pragnienie dotarcia z ksiegami ,pod strzechy” nazywa-
ta poetka ,picknym marzeniem” (PWC 5), ktore sama zamierzala
wczesniej czy pdzniej urzeczywistni¢. Romantykow cenita —jak juz
byto wspominane - za ,zarliwo$¢ obywatelskg i moralng” potgczo-
ng z ,najwyzszym poziomem artystycznym” (CZP 8). W 1973 roku
wskazywala na dzieta swego ojca jako zrdédlo inspiracji, a wsrod
nich wymieniata ,kompozycje historyczne, projekty pieciometro-
wych witrazy o Stowackim i Mickiewiczu, obrazy kubizujgce, fryzy
ludowe”, a takze Lille Wenede i wlasnie Dziady w malarskim opra-
cowaniu Jana Swierczynskiego (PWYB 5). Szeé¢ lat pézniej pisata
afirmatywnie o literaturze romantycznej, zwracajgc uwage na jej
konkretne oddzialywanie w historii narodu polskiego:

Czym jest Wielka Improwizacja i Dziady dla Polaka? Bez Mickiewicza,
Zeromskiego, Prusa i Stowackiego wspotczesny Polak nie bytby tym, kim
jest. Jestesmy najbardziej chyba jaskrawym przykladem narodu, ktory
uksztaltowala literatura. Fakt, Zze najwieksi tworcy zyli w okresie roman-
tyzmu, ze wtedy zabrzmialy najbardziej sugestywne i potezne stowa,
jakie zostaly kiedykolwiek wypowiedziane w naszym jezyku, zdecydowat
o wplywie owego kierunku i sposobu myslenia na calg pézniejszg naszg
historie. Ze wszystkimi dodatnimi i ujemnymi tego konsekwencjami.
Ta literatura odegrala wielkg role w konkretnych zyciowych decyzjach
tysiecy Polakéw i Polek w czasie ostatniej wojny. Ze stowo moze mie¢ moc
armatidynamitu, ze moze tchng¢ w gromade ludzkg niezwyklg site [..]%

~

Pod prad... Z Anng Swirszezyriskq rozmawia Krystyna Nastulanka, ,Polityka” 1979,
nr15,s.9.
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Utwor Swirszczynskiej zaproponowany absolwentom do interpreta-
cji podczas egzaminu dojrzalosci stanowi pochwale pojedynczosci
i odrebnosci cztowieka. Tytulowa samotnosc nie zostaje tutaj przed-
stawiona jako stan niepozgdany czy patologiczny spolecznie, lecz
jako zrodlto wolnosci, czystosci, bezpieczenstwa, sity, doskonatosci
i szczescia, a przede wszystkim jako zalgzek niewyczerpanego po-
tencjatu istoty ludzkiej. Poetka dowartosciowuje znaczenie marnosci
czlowieka i w tym paradoksalnie upatruje jego wielkosci. ,Jestem
sama, a wiec jestem niczym./ Co za szczescie./ Jestem niczym,
a wiec moge by¢ wszystkim” — czytamy w drugiej strofie, w ktorej
Swirszczynska zdaje sie przeksztatca¢ znang formute Kartezjusza:
~Mysle, wiec jestem”. W jej ujeciu to nie myslenie stanowi zrodto
i dowod istnienia, lecz samotnosé oraz nicos¢ w obliczu bezmiaru
wyznaczajg punkt wyjscia dla wszelkich mozliwosci wypelniania sie
czlowieczenstwa. Gdy poetka pisze: ,Smiejgc sie, wyciggam rece /
do tysigca moich wspanialych przyszltosci”, to mozemy dostrzec
w tym obrazie gest otwartosci dziecka w stosunku do swiata, ktory
zaczyna wilasnie odstania¢ swoje wymiary. Filozoficznych odniesien
znajdziemy w omawianym wierszu wiecej, by wspomniec jeszcze
porownanie poczucia wlasnego bezpieczenstwa do ,platonskiej
idei” czy probe opisu fenomenu wolnosci przy uzyciu kategorii
nawigzujgcych do rozwazan Jeana-Paula Sartre’a (,Egzystencjabez
esencji,/ esencja bez egzystencji, wolnosc¢”).

»<Jestem sama,awiec mnie nie ma,/ nie mamnie, awiec istnieje” -
w strofie czwartej rozwija autorka sens wczesniejszej implikacji,
w konsekwencji czego dochodzi do stwierdzenia, ktore mozna pa-
rafrazowac hipotetycznie jako odwrotnos¢ maksymy kartezjanskiej:

,Nie mysle, wiec jestem”. By¢ moze tesknita Swirszczynska — jak
Cyprian Norwid w wierszu Moja piosnka II - ,do bez-tesknoty i do
bez-myslenia™, skoro w jednym z utwordw pisata: ,Boli mnie my-
$lenie./ Trzeba wyjg¢ myslenie z glowy” (Boli mnie myslenie, STPO),
aw ostatniej strofie Samotnosci cztowiek rozumny, byt myslacy zostat
zredukowany do kategorii ,gatunku”, a wiec pozbawiony autonomii,
ograniczony kulturowo i historycznie, skazany nieodwotalnie na
partycypacje w dziejach ludzkich i nieludzkich:

5 C.Norwid, Pisma wierszem i prozq, wybor i wstep JW. Gomulicki, Warszawa
1984, s.50.
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Potem przyjda ludzie. Dadzg mi
skore, kolor oczu, pte¢ i nazwisko.
Dadzg przesztosc i przysztosc
gatunku Homo sapiens.

(Samotnosc, WI)

3. Matka prawiecznych trwég
W poezji Swirszczynskiej napotkamy nie tylko relacje z narodzin,
opisywane zarowno z perspektywy rodzgcej matki, jak i rodzgce-
go sie dziecka, ale takze autoportrety umierajgcych ludzi. Wiersz
Smieré najnedzniejszego (WI) przynosi obraz lezacego na ziemi
cztowieka w stanie agonalnym. Jego ostatnie stowa przed $miercig
mozna uznac za $wiadectwo ubywania oraz ekspresje samopo-
nizenia, poréwnuje sie on bowiem do nic nieznaczgcej ,garstki
ziemi” oraz do ,nitki korzenia najlichszej rosliny $wiata”. Zycie
zostaje tutaj przedstawione na finalnym etapie procesu atroficz-
nego, ktorego ostatnig faze wyznacza akt pogodzenia sie z prawdg
przemijania, unizenia sie w obliczu przewyzszajgcych czlowieka
zywiolow fizycznych i metafizycznych. Istota ludzka wltasnowolnie
wyzbywa sie wszelkich praw, w tym prawa do oddychania, i prosi
juztylko o przebaczenie, a prosbe swg kieruje kolejno: do powietrza,
ktore zacie$nia sie niczym grob nad ,trumienkg skulonego psa”, do
zuzytego czasu oraz do $émierci. Dwukrotnie stosuje Swirszczyn-
ska kategorie ,wielmoznosci” najpierw na poczatku wiersza, gdy
nazywaw ten sposob Boga, do ktorego umierajgcy nie jest godzien
zwracac sie w swym umniejszeniu, jak gdyby w jego odczuciu -
niepozbawionym domieszki ironii — zakres oddziatywania Bozej
taski wyczerpywal sie catkowicie wraz z sitami witalnymi (,Nie
podnosze oczu do nieba,/ jego wielmozno$¢ juz nie dla mnie”).
Z kolei w ostatniej strofie epitetem ,jasnie wielmozna” zostat uho-
norowany i uwznioslony majestat $mierci, przed ktéorym czltowiek
u kresu zycia korzy sie w akcie przeprosin za samo umieranie,
w domysle przysparzajgce smierci dodatkowego klopotu, wyma-
gajgce od niej jakiegos wysitku.

Skrajne doznanie wlasnej nedzy i matosci nie pozwala zatem
na bezposrednie zwrocenie sie do Boga z blaganiem o ocalenie.
W omawianym wierszu pobrzmiewa silnie znieksztatcone echo frazy
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pochodzgcej z Psalmu 130: ,Z glebokosci wolam do Ciebie, Panie”
(Ps 130, 1). W Smierci najnedzniejszego czytamy: ,Jestem na dnie,/
stodko jest by¢ na dnie” — poetka odwraca wiec bieguny tadunku
emocjonalnego znamiennego dla stéw psalmisty (,gltebokosc¢”, ,ot-
chlan”, ,dno” —przestrzen, z ktorej cztowiek pragnie sie podzwigngg,
uwolnic za sprawg Boga) i wyglasza ustami umierajgcego pochwale
ludzkiego upadku, afirmujgc moment odchodzenia ze $wiata zy-
wych i operujgc przy tym sensualnym atrybutem stodkosci, anty-
nomicznym w stosunku do pojecia goryczy, tradycyjnie uzywanego
w znaczeniach eschatologicznych.

Deskrypcje wlasnego umierania zawiera takze wiersz Kona ostatni
cztowiek (WI). Daje sie on odczytywa¢ w kontekstach apokaliptycz-
nych, wszak $mier¢ ,ostatniego czlowieka” jest tozsama z kresem
calej ludzkosci. By¢ moze znana byla poetce dystopijna powiesc
Mary Shelley The Last Man z 1826 roku, w ktorej opisano zaglade
gatunku ludzkiego na skutek pandemii. Ksiega Rodzaju pozwa-
la nam pozna¢ imie pierwszego cztowieka, lecz imie czlowieka
ostatniego — podobnie jak w wierszu Swirszczynskiej — nie zostaje
ujawnione. Nie dowiadujemy sie rowniez niczego na temat jego plci,
wieku czy pochodzenia. Jego historia zaczyna sie dla nas w chwili,
gdy znajduje sie on na granicy zycia i smierci.

Utwor Kona ostatni cztowiek zostal przez autorke skompono-
wany w formie dialogu, co mozna odbierac jako nawigzanie do
XV-wiecznej anonimowej Rozmowy Mistrza Polikarpa ze Smiercig,
ktorg Swirszczynska z pewnoscig znata, zwlaszcza ze fascynowata
ja literatura staropolska: ,Do dzis uwazam — pisata w 1973 roku —
polski jezyk XV wieku za najpickniejszy” (PWYB 9). Na staropol-
szczyzne stylizowala poetka utwory w poczgtkowej fazie kariery
literackiej, gtownie w cyklu Wiersze sredniowieczne pomieszczonym
w tomie Liryki zebrane. Warto w tym kontekscie wskazac na dialog
zatytulowany Smier¢ i grzesznik (LZ), przedstawiajacy sytuacje czto-
wieka, dla ktoérego ,zegar bi¢ zaczyna”, co wprawia go w ,dziwny
zamet”. Zegar ten zostaje nazwany ,zegarem swiata”, ktory od-
mierza ostatnie chwile zycia. Mimo ze zatrwozony chrzescijanin
usilnie prosi o zatrzymanie mechanizmu przemijania lub choc¢by
jego wyhamowanie, $mier¢ pozostaje nieczuta na pelne tkliwosci
blagania grzesznika:
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Grzesznik:

Mila $mierci, racz to sprawic,
abych tu moégl jeszcze bawic.
Maluczko mi ustgp pozy¢,

z wieka mego reistr ztozy¢.
Juz cie prosze, to¢ mi popusc,
ano chwile chocia dopusc.
Smieré:

Jako wianie slowo czlecze.
Aza $mierci kto uciecze?
Jako trawa ludzkie dziato.
Darmo prosisz, liche ciato.

(Smier¢ i grzesznik, LZ)

W dalszej czesci smierc¢ rozposciera przed umierajgcym krajobraz
apokaliptyczny: nadchodzi burza, niebo staje sie ,zamgcone / niby
karta zawinione”, dzien przeobraza si¢ w noc z wzbudzajgcymi lek
piorunami, ktore sg znakiem od Boga. W momencie $mierci grzesz-
nik podlega wyrokom sgdu ostatecznego oraz prawom biologicznym:
jego twarz blednie, a ,jezyk z geby wypada”. Ciato ludzkie zmienia
sie w trupa, zanim cztowiek dostapi taski odpuszczenia win.
Rowniez w wierszu Kona ostatni cztowiek okolicznosciom $mierci
towarzyszy aura nocy. Noc, nazywana tutaj ,ciemnoscig ciemng jak
wnetrze olbrzymiego mozgu”, stanowi spersonifikowany odpowied-
nik $mierci. Wlasnie z nig umierajgcy prowadzi rozmowe zlozong
z sekwencji proszalnych, z ktorych zadna nie spotyka si¢ z postu-
chem. Ostatni czlowiek bezskutecznie btaga o ocalenie, a nastepnie
o utrate swiadomosci umierania (,zagas mi najpierw swiatto w gto-
wie”)lub chocby o pozegnalne spotkanie z jakgkolwiek Zyjgcg istota:

— Wiec niech raz jeszcze przyjdzie cos zywego.
Szczur, wesz albo zmija.

— Nie przyjdzie wesz ani zmija,

nie ma juz nic zywego.

(Kona ostatni cztowiek, WI)

Fragment powyzszy, jak rowniez czes$c¢ inicjalna wiersza (,Na calym
$wiecie nie ma juz nic zywego, / koniec $wiata”) ujawniaja, ze jego bo-
hater jest nie tylko ostatnim czlowiekiem, ale w ogdle ostatnim zyjg-
cym stworzeniem. Kreélac obraz apokalipsy totalnej, Swirszczyriska
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postuguje sie metaforyks akwatyczng: koniec $wiata dokonuje sie
nocg, ktorg poetka wyposazylta w atrybuty wodne. ,Noc/ zatapia
mnie” - czytamy w pierwszych wersach utworu, by w kolejnych zna-
lez¢ wzglednie skonwencjonalizowane poréwnanie umierajgcego
do ,tongcego statku”, ktorego wnetrze wypelnia morze, potykajg-
ce powoli i nieublaganie ostatni slad zycia na ziemi i rozmywajgce
kontury istnienia.

Ujecie akwatyczne wystepuje rowniez w finale wczesnego poema-
tu Swirszczynskiej zatytutowanego Hymn do nocy®:

Z ciebie na poczatku wynurzyliSmy sie

iw ciebie powrocimy, gdy dopelni sie czas.
Jak ryba, ktora wyda sie z glebiny

iznoéw w nig pierzchnie.

(Hymn do nocy, LZ)

Kazdego pojedynczego cztowieka oraz calg ludzkos$¢ porownu-
je poetka do ryby, ktorej istnienie odznacza sie tymczasowoscig
w obliczu zywiolu nocnych glebokosci. Noc zostaje tutaj opatrzona
hiperbolicznymi okresleniami utrzymanymi w patetycznej konwen-
cji o ekspresjonistycznym rodowodzie i biblijnym ustylizowaniu:
spieknos¢ ponad wszelkg pieknos¢”, ,dar nad wszelki dar”, ,mocar-
ka, co dzwiga w ramionach / win naszych brzemie”. Zwraca uwage
przypisanie fenomenowi nocy wtasciwosci kobiecych zwigzanych
z macierzynstwem. Noc w interpretacji Swirszczynskiej to ,matka
potegiis$mierci”, ,matka prawiecznych trwog”, z ktorej tona wywodzi
sie wszystko: ,czutosc i gwaltownosé, i trwoga”, ,bogowie, zwierzeta
i gwiazdy”, ,otchlan /i $wiety chaos, nasienie swiata”. Poetka afirmu-
je noc, podkreslajgc niewyrazalny wymiar jej kosmicznego istnienia,
jej potege (,zadne stowo ludzkie / nie zdota wyrazi¢, jak jestes silna”),
ogrom (,Iys$ tak obszerna,/ ze kazdg slodycz, wine, groze kazdg/
i kazdg $wietos¢ potrafisz pomiesci¢”), ale rowniez jej amorficznose,
ambiwalentng wielopostaciowosc (,Tysigc masz twarzy”). Z jednej
strony noc jest przedstawiana jako troskliwa, opiekurncza matka,
ktoéra ,chroni/ przed ztem”, obejmuje ramieniem wszystkie swoje

§ W tytule utworu mozemy ustyszec poglos poetyckiego dzieta Novalisa Hymnen an
die Nacht (Hymny do nocy) z 1800 roku. Najnowszy polski przekltad: tenze, Hymny
do nocy. Piesni duchowe, thum. A. Lam, Warszawa 2019.
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dzieci - ludzi zakochanych i szczesliwych, samotnych i zrozpaczo-
nych - oraz dzwiga brzemie ich win niczym Zbawiciel niosgcy krzyz.
Z drugiej jednak strony Swirszczynska wskazuje na wszechwtadze
nocy nad zyciem czlowieka oraz na jej bezwzglednos¢ w respekto-
waniu i wykonywaniu odwiecznych wyrokdw, ktore niezmiennie sg
glownym zrodiem ludzkiego leku na przestrzeni dziejow:

Tysigc masz twarzy, ale najbezdenniej
pata nad nami twoja moc, gdy trwogg,
porazasz serca $miertelnych. [...]

(Hymn do nocy, LZ)

4. Wielki $miech galaktyk
W Hymnie do nocy czytamy ponadto o ,dwojgu bliznietach” karmio-
nych piersig nocy i na zawsze wspolistniejgcych: ,Cztowiek i groza./
Tak razem rosty, ze gdy sie rozesmial/ czlowiek - to groza wtéro-
wala $miechem”. Obraz tej liryki bylby niepelny, gdyby na koniec
nie uwzglednié¢ w nim roli émiechu. ,Poezja Swirszczynskiej broni
sie Smiechem przed grozg istnienia” -~ zauwazat Jerzy Kwiatkowski
po ukazaniu sie tomu Szczesliwa jak psi ogon i dodawal, ze rézno-
rodne ekspresje smiechu wyznaczajg paradoksalnie miare powagi
oraz site tej tworczosci”. Zagadnieniu temu poswiecil uwage To-
masz Mizerkiewicz, ktory podobnie jak Kwiatkowski dostrzegl, ze
,<smiech jest jednym z kilku doznan ekstatycznych, ktore odrywajg
czlowieka od stanu porazenia $swiadomoscig nicosci”®. Badacza
interesowalo przy tym wspotistnienie ekspresji $miechu z obraza-
mi cierpienia i meki: ,Swirszczynska —jak pisat — przez caly czas
krazyta myslg wokot waznosci owej tajemniczej przemiany meki
w $miech”. Problematyce smiechu w liryce autorki Cierpienia i ra-
dosciprzyjrzata sie najblizej Agnieszka Stapkiewicz w monografii
Ciato, kobiecosé i $miech w poezji Anny Swirszczynskiej z 2014 roku.
Szczegotowej analizie zostaly tutaj poddane roznorodne wymiary
i oblicza smiechu (ironia, autoironia, groteska, sarkazm, satyra,

7 J. Kwiatkowski, Baba potegq jest i basta [w:] tegoz, Magia poezji (o poetach polskich
XX wieku), wybor M. Podraza-Kwiatkowska, post. M. Stala, Krakow 1995, s. 376.

8 T.Mizerkiewicz, ,Mozna si¢ $miaé, umierajgc”. Smiech i komizm w poezji Anny
Swirszczynskiej [w:] tegoz, Ni¢ §miesznego. Studia o komizmie w literaturze polskiej
XX i XXI wieku, Poznan 2007, s. 197.

9 Tamze, s. 190.
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$miech eschatologiczny) urzeczywistniajgce sie w liryce, ale takze
w napisanym podczas okupacji dramacie Orfeusz, ktorego mityczny
protagonista byt wedlug autorki monografii ,bodaj jedynym boha-
terem literackim, ktory wchodzi do piekietl za sprawg smiechu”®®.
W toku interpretacji kategorii kluczowego dla twoérczosci Swirsz-
czynskiej $miechu eschatologicznego Stapkiewicz siegnela po
rozwazania autorow kojarzonych z filozofig egzystencjalng, takich
jak Jean-Paul SartreiAlbert Camus!', a ponadto w konncowej czesci
wywodu przywolala refleksje Georges’a Bataille’a, stwierdzajac,
iz ,Bataille i Swirszczynska odnajdujg w $miechu najbardziej
absolutne zaprzeczenie $mierci”, w zwigzku z czym ,$miech nad
przepascig, przeciwko nicosci, wbrew sobie — staje sie swoistym
imperatywem etycznym”, gwarancjg ocalenia czlowieczenstwa
iludzkiej wolnos$ci'2.

Uwagi powyzsze mozna rozwing¢ w odniesieniu do fragmentow
Wilka stepowego Hermanna Hessego, w ktorych czytamy o lekcji
$miechu udzielanej przez Wolfganga Amadeusza Mozarta gtow-
nemu bohaterowi powiesci, Harry’emu Hallerowi, ,geniuszowi
cierpienia”, ,melancholijnemu eremicie w wypelnionej ksigzkami
pustelni”, wiodgcemu zywot samobojcy i szukajgcemu pociesze-
nia w muzyce!®>. W eschatologicznej ,szkole humoru” kompozytor
zaleca Hallerowi uwolnienie sie z okowow smiertelnej powagi,
zapewniajgc z zaswiatow, ze w wiecznosci ceni sie przede wszyst-
kim dobry zart'. W tym ujeciu istota $miechu przejawia sie w jego
bezprzedmiotowosci oraz jasnosci, $wietlistosci, ktora ,pozostaje
po przejsciu prawdziwego czlowieka przez cierpienia, wystepki,
bledy, namietnosci i nieporozumienia ludzkie”®. Mozart dowar-
tosciowuje zwlaszcza ,humor wisielczy”, ktorego najlepiej jest sie
nauczy¢ na szubienicy, ale takze w nieprzewidywalnym, czesto-
kro¢ potwornym i nieludzkim teatrze egzystencji, dlatego doradza

10 A, Stapkiewicz, Ciato, kobiecosé¢ i $miech w poezji Anny Swirszczyriskiej, Krakéw
2014, s.225.

1t Zob. tamze, s.237-240.

2 Tamze, s. 254-255.

3 H.Hesse, Wilk stepowy, thum. G. Mycielska, Warszawa 2007, s.5-27, 145, passim.

1 Tamze, s.110, 198 i nn.

15 Tamze, s. 173.
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Hallerowi: ,Ma pan zy¢ i nauczy¢ sie $miechu. Musi pan nauczy¢
sie stuchac tej przekletej radiowej muzyki zycia, wielbic jg, smiac
sie z jej niepotrzebnej wrzawy”é.

Swirszczynska w rozmowie z Krystyng Nastulanka przyznata,
ze ,$miech to walka z tragizmem swiata” oraz ,proba samoobro-
ny przed grozg istnienia”. W tym samym wywiadzie stwierdzita:

,Smiech daje czlowiekowi poczucie wewnetrznej wolnosci i wha-
snej niewaznosci. Godzi czlowieka z sitami pozaludzkimi. Mozna
sie $mia¢, umierajgc”’. Najwazniejsze wiersze podejmujgce te
problematyke pomiescita poetka w tomach Wiatr oraz Szcze-
sliwa jak psi ogon. Utwér Smiech (WI) przynosi wizje apokalipsy,
ktérej zwienczeniem moze byé, wedtug Swirszczynskiej, ,wielki
$miech” rozlegajgcy sie w opustoszalej przestrzeni. Zagadnieniu
temu przyglgda sie autorka Czarnych stow z dwu perspektyw, co
uwyraznia sie w kilku utworach z wyzej wymienionych tomoéw.
Z jednej bowiem strony Swirszczynska przyjmuje oglad globalny
czy wrecz kosmiczny, gdy pisze w wierszach Pekam ze smiechu,
Wiersz tajemniczy (WI) oraz Ach, jak wesoto (SJTPO)!8, ze smiech

,Z samej siebie”, ze swojego ,losu czlowieczego” odpowiednio jg
pozycjonuje, ukazuje w adekwatnym pomniejszeniu w stosunku
do ,rechoczgcych konstelacji gwiazd” oraz ,wyjacych ze $mie-
chu Drég Mlecznych”. Z drugiej natomiast strony poetka, stajgc
przed lustrem samopoznania, koncentruje si¢ na jednostkowym
uniwersum wilasnego ciala, ktore karmi, poi i chroni $miechem,
nazywajac go ,gniazdem” (Smieje¢ si¢ z siebie, STPO), a wiec iden-
tyfikujgc z domostwem, przestrzenig pozwalajgcg na oswojenie
sie z tajemnicg nieprzeniknionego wszechs$wiata:

Gdybym przestala sie smiac¢

chociaz na chwile,

moglabym ustyszeé

$miech galaktyk.

(Smieje sie z siebie, STPO)

16 Tamze, s.241-243.
7 Pod prgd..., s.9.

18 Wiersze te omawia szczegotowo Agnieszka Stapkiewicz, Ciato, kobiecosc i smiech...,
s.2291inn.
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W miejscu przynaleznym konkluzji postawmy otwarte pytanie, czy
ow ,$miech galaktyk” nalezy utozsamiac z ekspresjg szyderczg
i ztowrogg czy moze raczej z poblazliwym i dobrotliwym usmie-
chem Boga, o ktorym mozemy przeczyta¢ w Przypowiesci Krzysztofa
Kamila Baczynskiego, przynoszacej nauke o ,czlowieku ciemnym
imalym”, ktory od momentu narodzin btgdzi po ziemi ,wsrod gro-
zy™, nieustannie stapajac — jak to ujeta Swirszczynska w wierszu
Grunt to humor (SJPO) - ,na cienkiej linie / nad przepascig”.

¥ K.K.Baczynski, Utwory zebrane, oprac. A. Kmita-Piorunowa, K. Wyka, Krakow 1961,
s.146.
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-Przyrodniczego im. Jana Diugosza w Czestochowie. Interesujg go
zagadnienia etyczne i eschatologiczne w poezji polskiej XX wieku
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Rozwigzywanie tekstow. Poetyckie polimorfie Tymoteusza Karpowicza
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opracowatl dla Biblioteki Narodowej edycje Utworéw poetyckich
Tymoteusza Karpowicza.






Antologia
wyboru dokonatl Bartosz Matczynski






Nota edytorska

Niniejsza antologia utworéw poetyckich Anny Swirszczynskiej opie-
ra sie¢ w glownej mierze na wydaniu: Poezja, zebrat i przedmowsg,
poprzedzil Czestaw Milosz, Panstwowy Instytut Wydawniczy, War-
szawa 1997 Wszystkie wybrane teksty skolacjonowano z zawartoscig
pierwszych wydan toméw poetyckich Swirszczynskiej. Wprowa-
dzono nieznaczne korekty w zakresie interpunkcji, wystepujgcych
literéwek oraz pisowni partykuly ,nie” z imiestowami.






Wiersze i proza (1936)

L cyklu: Wiersze |

Dzien stworzenia
Fresk

Drzewo wspaniale, drzewo zielone,
pelne hatasu i klejnotow.
Blogostawione drzewo blyszczgce,
drzewo ludzkiego rodzaju.

Na galeziach

siedzi dwunastu krzyczgcych prorokdow.
Rude mlodziencze Sybille
przytrzymujg na poteznych kolanach
ksiegi. Ich karty

odwracajg sie same

wsrod stonca i przerazliwosci.

Oto nadchodzi dzien panski mocny,
walny jak piorun,

bystry jak ukrop.

W ten dzien

wsrod uprzejmego migotania aniotow
Jahwe urodzit swiat.

Jakze tagodne sg

spojrzenia pierwszych ludzi.

Tych, co ze zbytnig powagg

stuchajg zdrowego $miechu serafinow

i ostroznie

uczg sie oddychac powietrzem i czasem.

Z drzewa zwisajg liscie
i promienne piety prorokdéw.

Podniescie glowy.

19



Antologia

To gwizdze wiatr

w dorodnych ksiegach sybillinskich
i burzy wam wlosy,

starannie utrefione fryzury
oszotomionych oblubiencow.

Jakze bezradne sg

spojrzenia pierwszych ludzi.

Tych, co ze sztywnymi girlandami,

w swigtecznie prasowanych sukniach
przechodzg pod drzewem rodzaju.

Nie rozumiejg niczego,

nie styszg. Nawet wtedy,

gdy wyjda z kregu przytulnego bezpieczenstwa,
z gwarnego cienia

okraglych lisci i uciszeni,

glowg na dot, w zwolnionym tempie —

zaciekajg w wiecznosc.
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Apokalipsa

Tysigc zmartwychwstajgcych do aktu,
miotajgce sie dziewice

i mlodziency z listkiem.

Jan oszalal na wyspie Patmos.

Nazbyt wcze$nie, Panie, na wieczystosc¢.

Blogostawieni w sukniach z welny

na wzgorzach swiatta kwitng z zalem.
Na $wiat golaséw pelny

zstgp, nowa Jeruzalem.

Zstap, pompatyczna i ostra
jak wieczne rwanie wloséw.
Wlaltes nas, Boze, szorstko
W goracy piec patosu.

Z fukaniem z uzdy sie zdarly
serafy, by swiat polamac.
Boza ogromna gardziel
poltkneta wiecznosc. Amen.

Ponad doling Jozafata

na pierzach wiatrow Logos goni.
Nie odbieraj narodom swiata
powietrza i ironii.

Jedzcie prawde jak sol ziemi garsciami
niewolnicy, poganie i psy.

Oto sie dziejg nad nami

rzeczy Apokalipsy.
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L cyklu: Wiersze Il

Niedzielna wycieczka statkiem

Fotografia sprzed wojny

Na poktadzie gra orkiestra. Panowie

o nierasowych przegubach rak,
zapewne ekonomisci lub

konstruktorzy samolotow,

moze ludzie przysztosci, w kazdym razie
w terazniejszosci osadzeni solidnie

jak brylant w pierscieniu -

palg cygara.

Wtasnie ktorys ciggnie rzecz

o wyskokowych mozliwosciach rozwoju,
o czulosci i silnym komforcie

nowych kultur, ktore, by¢ moze,
nadejda.

Kelner
oparty o burte
powtdrnie liczy srebrne pienigdze.

Wraz z pierwszymi kroplami deszczu
wbiega para

tancerzy bliznigt. Ostra
ekscentrycznosc artyzmu.
Ktoéz nie zrozumie

tej watlej taskawosci poruszen,
mrozu i elektrycznej precyzji,
co bije w obu ciatach

jak puls.

Dyskusja sie urywa.

Na tle rzeki

blyszczy paleczka dyrygenta.
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I cyklu: Proza

Landszaft

To jest landszaft wiszgcy w restauracji trzeciego rzedu, w miescinie
posiadajgcej zaledwie dwa tysigce mieszkancow.

Dosadnie piekna mtynareczka w plytkich trzewikach stoi na
przyproszonym mostku, a jest zima, wsrod gatezi gil podryguje
i stonce zwisa ukosem ze spierzchlego nieba.

Droga namalowana jest do$¢ niezdarnie, ale nie rozumie sie
na tym wlascicielka restauracji, kobieta z cyganskimi kolczykami
w uszach, rozleniwionaidotgd jeszcze nadobna, ani wyrosniety ele-
gant, ktory bawigc sie tombakowsg dewizkg od zegarka, konsumuje
powoli bombe zoltego piwa.

W oborze

Koguty piejg. Zagasta ulewa dzwiga sie jak organy, jak wydrazone
tuby organow, tkwigce prosto.

W oborze jalowica wzdycha i czochra sie pyzata dojka, ktora, za-
gubiona w tej ogrzanej ciemnosci, z policzkiem tuz przy dymigcym
brzuchu bydlecia, stucha, jak kruchy deszcz zacina po drzwiach.

Po drzwiach, nad ktorymi lezy szpagat, trzonek od mlotka i kilka
gwozdzi. W tym jeden krzywy. Obok pod belkg kopci sie latarnia,
btyskajgc prosto w $lepiska rozbudzonym kokoszom.

I znowu ulewa drga i nabrzmiewa swietnie, i obwisa jak niekon-
czgce sie wlosy niebios.
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Liryki zebrane (1958)

Utwory z lat 19391944

Rok 194!

Jak feniks, ptak wiecznosci, wérod blekitnawych ptomieni
spala sie w gniezdzie, pelnym

klejnotow, bolesci i blasku

i silnie pracujgc sobg, utrudzony,

w obfitej ptodnosci magk

sam siebie rodzi po raz wtory,

sam siebie — mlodego i doskonalego ksztaltuje i stwarza -

tak i nam daj, Boze, bySmy z tej otchtani,

gdzie cierpimy zanurzeni po szyje w zywiole ognia,

z tej olbrzymiej kadzi ucisku, w ktérg

wrzucono nas, narod duzy i majgcy prawo do zycia pod stoncem —
wyszli jak dusza z plomieni czys¢ca

odrodzeni i nie$miertelni.

Pali nas czworo plomieni,

czworo ptomieni silnych i $wietnych jako seraféw czterech
o gebie pyzatej i ciele lwa,

a kazdy ma szesnascioro oczu,

na posladkach pie¢,

na piersi pie¢,

na zywocie piec¢ i na czole jedno, wszystkie zas blade

na podobienstwo kamienia, ktéry diament zows,

Imie pierwszego ptomienia — gtdd i mroz,
imie wtorego — bdl cielesny,

imie trzeciego - lek,

imie czwartego, a ten najostrzej pali — hanba.

t Jest to pierwsza wersja tego utworu, pochodzgca z wydania konspiracyjnego Piesn
niepodlegta. Poezja polska czasu wojny pod redakcjg Czestawa Milosza (Warszawa
1942),
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Ze straszliwych kazni Oswiecimia i Dachau,
znad dalekiego Amuru, z Syberii, krainy wygnania dla kobiet,
[ ktorym dzieci wydarto,
z obozow niewoli,
z plongcych wsi i miast,
z sal szpitalnych, gdzie bez narkozy amputujg rece i nogi,
z kuchni nedzarzy, co na 20-stopniowym mrozie czekajg na tyzke
[ cuchnacej zupy,
spod ruin domu, gdzie zywcem zasypani, oszalawszy, ogryzajg
[ w milczeniu palce do kosci i usmiechajg sie -
podnosimy twarz ku tobie, Boze,
i patrzymy, jak patrzal Hiob
w dzien dopustu,
w godzine ponizenia,
z gnoju bartogu, kedy toczony przez czerwie lezal, situjgc sie
[ w sobie.

Porwala nas burza i niesie, nie wiemy dokad,

ziemie wydarla spod nog,

zagasila nad glowg stonce, swiatlo wolnych,

na ogromnym nurcie ryczgcym plyniemy w ciemnose.

A to jest krzyk bolu, krzyk z dna,

krzyk narodu, ktéry rozszarpano i skuto,

krzyk 30 milionow ludzi pogrzebanych zywcem,

krzyk bez stow.

Bo dawny jezyk struchlat i usecht w gardzielach naszych
(zbyt nikly, by wypowiedziec dzien dzisiejszy)

i serce dawne w nas zagaslto, a nowe serce

rodzi sie dopiero wérod mak; i mowy nowej

uczy nas

olbrzymka elektrycznooka

o ksztattach olsniewajgco okrutnych i poteznych - Historia.
Lecz chociaz wielu zginie,

moze ja, moze ty,

nie zginie narod.

A nie dlatego ma do istnienia prawo, izby przyrodzona mu byta
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ktorakolwiek z cndt cennych, pracy cnota albo uczciwosci, albo
zgody.

My nawet

oblicza wlasnego nie znamy ni wlasnej sity,

zbyt leniwi ku temu bedac,

by podjac trud

rzezbiarza, co z poczwarnych mrokow kamienia

wywodzi $wiadomag twarz posggu o rysach zdecydowanych.

Lecz dotad zawsze jeszcze

tylko zywiol jest w nas, tylko zywiol ciemny

krzyczy, gdy dziejow aniot,

wrzgcg garscig za kudly chwytajgc narody,

gwalt im czyni, aby wydaty

glos przyrodzony sobie.

I nie dlatego wolnos¢ dana nam bedzie, zesmy umieli
w niej zy¢ — bo tak nie bylo.

Lecz — ze umiera¢ dla niej umiemy.

A dotad

chaos imie narodu. Embriony gwiazd

$pig we wnetrznosciach naszych, czekajgc

nocy meki, by sie narodzi¢. Oto dzis

noc jest nad nami i meka w nas. Tedy wejdzmy w siebie.
Czyli nie zbliza si¢

czas porodzenia?

Co daj, Boze Wieczny i Silny. Amen.

87

Antologia



Antologia

L cyklu: Wiersze Sredniowieczne

$mier¢ i grzesznik

Smieré:

Oto zegar bic zaczyna,

oto idzie juz godzina,
powstan, cialo krzescianina.

Grzesznik:
Kto mnie wola — abo we $nie.
Zegar bije — ano wcze$nie.

Dziwny zamet przypad! na mnie.

Smier¢:

Zegar bije, zegar swiata.
Minely sie twoje lata.
Owa smierci juz godzina,
tac¢ znaczona, a nie ina.

Grzesznik:

O zegarze, zahamuj sie,
mojej dusze ulityj sie.
Nigdych ja tak nie myslat by},
aby sie ten czas przyblizyt.

Smieré:

Zegar bije, zegar swiata.
Minely sie twoje lata.

Eja, eja, Smier¢ niesyta

w glowach stoi, kosg skrzyta.

Grzesznik:

Mita $mierci, racz to sprawic,
abych tu mogt jeszcze bawic.
Maluczko mi ustgp pozy¢,

z wieka mego reistr ztozy¢.



Juz cie prosze, to¢ mi popuse,
ano chwile chocia dopusc.

Smier¢:

Jako wianie stowo cztecze.
Aza $mierci kto uciecze?
Jako trawa ludzkie dziato.
Darmo prosisz, liche ciato.
Oto niebo zamacone

niby karta zawinione.

Oto ziemia przeminia sie,
oblok trzaska, rozpada sie.
Panska fala w okropnosci
idzie z nieba wysokosci.
Jako ptomien silno jasny,
wszytkim zywym silno straszny.

Grzesznik:

Wielka trwoga na mnie przyszla,
az ci szyjg dusza wyszla.

Glos sedziego srogi stysze,

juz tez padam, a nie dysze.

Chor:

Owa usta juz blada,

jezyk z geby wypada,
piekielna czeka zdrada.
Zazrzycie jej gromnice,
lichej dusze grzesznice,
niechaj palg sie swice.
Uczyncie z poczciwosci
krzescianskie powinnosci
Krystusa dla mitosci.
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Chor dusz czysécowych

O ogniu wielmi sliczny,
tys duszne pocieszenie.
Grzesznikow ucieszenie,
od piekla zachowanie.

Dla brzydkiej chutliwosci
robak rozryje kosci,

krew kurzy z sprosnej geby,
mdlejg struchlale zeby.

Niechaj sie pada ciato,
ze grzechu pozadalo.

O wyborne ptomienie,
nasza radosc¢ to ninie.

Alleluja grzesznicy,
zawolajmy dzi$ wszytcy.
Amen, po trzykro¢ amen,
$wiec¢ sie czys¢cowy ptomien.
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Smutek

Porywiste deszcze myjg jak co roku dach, zielony od omszalosci.
A kiedy wreszcie ucichnie wszystko i zamigoce wsrdod oblokéw niebo
powiewne, kiedy sciekng z szyby ostatnie pierscionki jasniejgcej
wody, otworzymy okno w naszym potmrocznym pokoju.

Jakze jest smutno. Nie pdjdziemy dzis nigdzie daleko. Bo i dokad
mogliby$my i$¢? Zbiera¢ przylaszczki w cieniu pochmurnych debow
czy brodzic po lgkach, zanurzajgc stopy w zéttawe mchy z zesztego
roku? Wszedzie pojdzie za nami niepokdj.

Chyba wstgpimy do matego kosciolka, gdzie wlasnie $piewajg
nieszpory. W pomroce plonie zmierzchajgcy oltarz, a staroswiec-
kie psalmodie organow zalewajg ciemng stodyczg serca smutnych
i zaleknionych.
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Sztuka

Przebywa we mnie nieprzeparta che¢ mowienia zartem. Nic by
w tym nie bylo zlego, gdyby réwnoczesnie nie przebywala we mnie
nieprzeparta che¢ mowienia powaznie. Ze smiertelng powagg czto-
wieka jedzgcego pieczen, ktory na stolek mowi stolek, a na kosc —
kosc¢. Ze $miertelng powagg cztowieka konajgcego, ktory na grom-
nice moéwi gromnica, a na zone — zona.

Dwa duchy stajg u mego ramienia i gadajg mizza plecow jak dwie
geby bozka Janusa.

Jedna mowi, usmiechajgc sie:

— Sztuka jest amoralna.

A druga odpowiada:

— Czlowiek jest zwierzeciem moralnym.

I jedna mowi:

- Sztuka jest nieuleczalnie lekka. Ma dziesig¢¢ twarzy.

A druga:

- Rzeczy tego swiata sg nieuleczalnie ciezkie. Wszystkie majg
jedng twarz — $mierci.

I dodaje:

— Przeklete niech bedzie stowo, ktore igra, stowo, ktore uchyla sie
od odpowiedzialnosci, stowo nieuchwytne.

Tym dwom duchom c6z powiem?

Szczesliwi, ktorym dano tworzy¢ sztuke ciezka jak zycie i jedno-

znaczng jak $mierc.
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Utwory z lat 19451957
Hymn do nocy

Oto umiera dzien

iz gor

zstepuje $niada noc.

Gasng szmery dnia, a inne szmery
rodzg sie w mroku, co z ziemi paruje
ku niebu, gdzie drzg zwilzone gwiazdy
i wschodzi ksiezyc.

O nocy, matko potegi,

z ciebie powstato wszystko, co jest.

Z ciebie urodzita sie czutosc¢ i gwaltownosé, i trwoga,
a zadne slowo ludzkie

nie zdola wyrazic, jak jestes silna.

Tys jest pieknoscig ponad wszelkg pieknosc,
darem nad wszelki dar. Tys tak obszerna,

ze kazdg stodycz, wine, groze kazdg

i kazdg swietos¢ potrafisz pomiescic.

W tobie

jest samotny szloch

rozpaczy ludzkiej, ktorej nikt nie styszy.
Gdy zeby gryzg poduszke, skurcz spina
cialo,

co czego$ w glebi wlasnej nastuchuje,

w wlasng opada przepasc jak wodospad,
aby dotrze¢

do jgdra bolu, do bolu korzenia.

I tak sie w siebie zapuszcza, tak cofa,
prawie jak obcg rzecz juz odczuwajac
reke lub noge, ze nie zauwaza,

jak sie miarowo, miarowo, miarowo
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kolysze glowa zwieszona, siegajgc
wlosami ziemi.

W tobie, nocy,

jest mitujacych rzewnos¢, gdy dziewczyna
zasypia w gniezdzie ramion kochanka,
usmiechajac sie jego sile, co jg chroni
przed ztem, jak niegdy$ matki objecie.

W tobie jest medrca trud,

gdy wielkie tchnienie plomieniste

dzwiga go ponad ziemie. I trwa tam wysoko,
tragcajac koncem stopy gataz u debu wierzchotka.
Uszy jego zatrzasniete, oczy gluche,

piers dyszy upracowana, gdy prawda

palec na serce mu kladzie, a ciato zywe

pod tym dotknieciem pali sie, syczac.

Ty jestes mocarks, co dzwiga w ramionach

win naszych brzemie.

Ach, tak sg ciezkie tym, co zadnej chwili

nie mogg przezy¢ po raz drugi

ani wymazac

najcichszej mysli z wiecznych ksigg przesztosci.

Tysigc masz twarzy, ale najbezdenniej
pata nad nami twoja moc, gdy trwoga,
porazasz serca smiertelnych. Ty jestes
matkg prawiecznych trwog. U twoich piersi
jak wino ciemnych dwoje bliznigt ssato.
Cztowiek i groza.

Tak razem rosty, ze gdy sie rozesmiat
czlowiek - to groza wtérowata $miechem.
A gdy biegt dokads — podazata za nim.

A najwieksza groza —1ita byla

w tobie, nocy. Oczekiwanie skazanca,
ktoremu swit
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przynosi chustke na oczy i szafotu
deske smiertelng. I suchy

trzask salwy.

Ale to sg rzeczy

zbyt wielkie, o ktorych

rzadko dane jest prawo mdowienia tym,
co nie przezyli. Nie mam tego prawa.

Od gwiazd

idzie cisza. Nad $wiatem

plonie noc, matka potegi i $mierci.
Tys porodzita otchtan

i $wiety chaos, nasienie swiata.

Z tona twojego wyszli bogowie, zwierzeta i gwiazdy.

Z ciebie na poczatku wynurzyliSmy sie

i w ciebie powrdcimy, gdy dopelni sie czas.

Jak ryba, ktora wyda sie z glebiny
i znow w nig pierzchnie.

95

Antologia



Antologia

L cyklu: Wojna

Wojna nadchodzi

Obudzita si¢ o tej godzinie nocy, kiedy na zamgconych od mrozu
szybach rodzi si¢ pierwsza ruchliwos¢ zimowego brzasku, i objgwszy
uspione u jej boku niemowle, nastuchuje, jak w dali grajg armaty.

Ale wkrotce znuzenie i chtdd stajg sie silniejsze niz trwoga. Wtedy
ciasniej przygarnia ku sobie dziecko i zasypia, naciggajgc na obie
glowy koc, zbyt watly, by mogt ochroni¢ od mrozu. Jak jej mitosc jest
zbyt watta, by ochronic przed tym, co nadchodzi.

Szpitalny koc

Pod tym szpitalnym kocem, ktéorym sie okrywam o swicie po nie-
przespanej nocy, czterech umarto w tym tygodniu. Czterech zolnie-
rzy — pamietam, jak konali.

Zarzucam go na siebie z tego boku, gdzie mniej jest splamiony
krwig, i zasypiam na podlodze korytarza, obok cywila, co rzezit tu
calg dobe, a wlasnie zesztywnial i ucicht. Juz go przykryli.

Zasypiam na krotko, bo oto za oknami niebo bieleje i pierwszy ptak
poranny zaspiewal w chlodzie. Za chwile sanitariuszka pociggnie
mnie za rekaw fartucha.

— Juz pigta, trzeba zaczg¢ mierzy¢ chorym gorgczke.
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Fotografia

Klekam na posadzce, aby wytrzec¢ szmatg katuze krwi, ktora co pot
godziny na nowo zbiera sie pod l6zkiem ciezko rannego zolnierza.
I odsungwszy na bok stare pantofle, basen, pustg butelke po soku
i miske pelng plwocin (w jezyku szpitalnym zwie si¢ nerks), znajduje
na ziemi fotografie.
Mloda kobieta w wiosennej sukience, z dotkami na rozbawionych

policzkach.

Getto: matka

Sciskajgc w ramionach na pét uduszone od dymu niemowle, biegla
z krzykiem schodami podpalonego domu. Z pierwszego pietra na
drugie. Z drugiego na trzecie. Z trzeciego na czwarte.

Az wyskoczyla na dach i zachlysngwszy sie powietrzem, uczepio-
na komina, spojrzata w dol, skad dobiegal szelest podchodzgcych
coraz wyzej ptomieni.

Wtedy znieruchomiala i umilkta. Milczala juz do konca, az do
chwili, gdy nagle zacisnela powieki, zrobita krok ku krawedzi dachu
i wysuwajgc przed siebie rece, upuscita dziecko w dot.

Dwie sekundy wcze$niej, nim skoczyla sama.
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(zarne stowa (1967)
L cyklu: Stylizacje murzyriskie
Sumienie

Zabilem zwierze

pod baobabem.
Zakopatem jego skore
pod baobabem.
Zakopalem jego zeby
pod baobabem.
Zakopalem jego oczy
pod baobabem.

Jego skora przyszta do mnie noca.
To ty zabites mnie

pod baobabem.

Jego zeby przyszly do mnie nocs.
To ty zabites mnie

pod baobabem.

Jego oczy przyszly do mnie noca.
To ty zabile$ mnie

pod baobabem.
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Kotysanka

Umrzyj, moj maly synku.
Uciekne z domu mojego meza.
Umrzyj, moj maty synku.
Uciekne z tego $swiata.

Spotkamy sie

na blyszczacej gwiezdzie.

Na bardzo blyszczacej i bardzo pieknej gwiezdzie.
Wiec umrzyj cichutko,

maty synku.
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Mowi czarna kobieta

Leze na ziemi.
Patrze w niebo.
Krzycze.

Rodze czlowieka.

Przestaje krzyczec.
Urodzilam czlowieka.

Patrze w niebo.

[1]]
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Wieczorna piesn zony rybaka

Moj mezczyzna wraca z potowu.
Jego 1odz

jest pelna ciezkiego miesa.
Jego ciato

jest spragnione kobiety.
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Gtod

Urodzitam dziecko

W porze suszy.
Wykopie w ziemi jame,
potoze do niej dziecko.
Nasypie piasku

w jego usta.

Nasypie piasku

W jego oczy.

Zeby umarto.

Urodzitam dziecko w porze suszy,
kiedy nie ma mleka w piersiach kobiety.
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Wiatr (1970)
I cyklu: Cierpienie

Ziemia polska

Z serc tych, co polegli za te ziemie,

wytryskujg w glebi

jasne zrodla i kedzierzawe korzenie drzew.

Klekam, obejmuje drzewo,

czuje, jak z dna

wstepuje ku mnie

mowa i uniesienie umartych.

W tej ziemi

zyje tak wielu umartych. Ich lekkie istnienia
czynig jg boska

jak idea Platona.

Ich meka

daje jej drozdze, sol i thustose.

Mtloda nie$miertelnosc

polegltych mlodo

stoi w blasku nad ojczyzna,
wybucha w zielonej jedrnosci drzew,
w urodzaju cial i ducha.

Mtodzi polegli

dajg tym, co si¢ jeszcze nie narodzili,
swoje szczescie nieprzezyte,

swoj $miech nieprzesmiany.

I ci, co sie narodza,

bedg bogaci bogactwem umartych.
Klekam na ziemi, obejmuje ziemie;
wnetrznosci jej

$wiecg kosztownie

jak wnetrznosci stonca.

Swiatto i sita umartych

plong w niej.
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$mier¢ za ojczyzne

Oddaje zycie ojczyznie.

Oddaje szczescie oddechu i szczescie patrzenia,
ogromne szczescie poruszania sie¢ i biegu,
malg, pyzatg radosc, ze si¢ zjada

kromke chleba i blekitng sliwke, ze sie pije
mleko w kwiecistym kubku.

Nie wiem, jak duzy jest moj dar, czy sie zrzekam
pieciu lat czy godziny, a moze lat dwudziestu.

0O, ¢z to za bogactwo,

ile lasow mozna przebrodzi¢ przez dwadziescia lat,
ile otrzymac¢ zachodow stonica, ile

jaszczurek w majowej tgce,

w ilu ramionach

znalez¢ cieple szczescie snu, ile rak zywych

objg¢ zywymi rekami.

To wszystko oddaje nie po to,

zebym otrzymal w niebiosach
doskonalszg jaszczurke i lgke czulszg
pod mistycznym stoncem zbawienia,

i oswojone aniotly, ktéore mozna

glaskac po skrzydlach i calowac w oczy.
Oddaje zycie, aby otrzymac

tylko przyblizenie trudu konania,

tylko nedze

ostatniej chwili.

Bo nie wiem, co bedzie, gdy $mier¢
stanie nade mng, gdy to, co juz jej datem
wspaniatlomys$lnie w godzinie bogactwa,
zacznie wydziera¢ mi gwattem

jak psu kos¢ z pyska,

kiedy skoczy mi na piersi

i dlawionemu w jej garsciach
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wyplyng oczy
z oczodolow.

Wtedy moze

krzykne: nie! gardla juz nie majac,

i rzuce sie do ucieczki na nogach nieistniejgcych,
i prawie trupem juz bedac, zlekne sie

swego trupa, az wstang

wlosy mojego ciala.

Oddaje zycie

nie za chwate po $mierci.

Bo jakiz wszechséwiat

kleczacy na kleczkach uwielbienia
moze mi zastgpic

jeden oddech ptuc.

Oddaje zycie
ojczyznie.
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Kona ostatni cztowiek

Noc

zatapia mnie.

Na calym $wiecie nie ma juz nic zywego,
koniec swiata.

Mowie do tej nocy,

ktora chce wejs¢ we mnie przez gardto,

jak morze wchodzi do tongcego statku:

— Jestem ostatni czltowiek,

nie potykaj mnie.

— Musze cie potknag,

ostatni czlowieku.

- Wiec zaga$ mi najpierw $wiatto w glowie.
- Bedzie $wieci¢ do konca.

— Wiec niech raz jeszcze przyjdzie cos zywego.
Szczur, wesz albo zmija.

— Nie przyjdzie wesz ani zmija,

nie ma juz nic zywego.

Ciemnos¢ ciemna jak wnetrze olbrzymiego mozgu,
moje oczy bardzo otwarte,

po co oczy.

Noc wchodzi we mnie przez gardto,

jak morze do tongcego statku.

Gorgce wnetrznosci

stygng bardzo powoli.

Noc obejmuje palcami

wypukte serce ostatniego cztowieka.
Zaciska sie na nim

bardzo powoli.
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$miech

Kiedy oceany wyskoczg z brzegow,
kiedy gory przysigdg jak kwoki,
kiedy ziemia

bedzie pekac na kawalki,

a powietrze ucieknie od niej,

czy nie rozlegnie sie w przestrzeni
wielki smiech.
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$mieré¢ najnedzniejszego

Leze na ziemi,

niewazny jak garstka ziemi.

Nie podnosze oczu do nieba,

jego wielmoznos¢ juz nie dla mnie.
Nie mam juz prawa oddychac,
jestem garsc ziemi.

Niech mi przebaczy powietrze,

ze zajmuje w nim jeszcze miejsce
mate jak trumienka skulonego psa.
Niech mi przebaczy czas,

ze zuzytem dla siebie

jego krople.

Niech mnie przyjmie ziemia,

jak przyjmuje nitke korzenia
najlichszej rosliny swiata.

Jestem na dnie,
stodko jest by¢ na dnie.

Niech mi przebaczy jasnie wielmozna smier¢,

ze umieram.
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Siedemdziesiat lat

Nie chcial nigdy wejs¢ do pokoju.

— Ja smierdze, prosze pani, to moje nogi.

Gnija,
zasypuje co dzien popiotem,
popiot ma znaczenie mistyczne,
przywioztem pani jabtek

z ogrodu.

Raz napisal list, Ze si¢ otruje
trucizng na szczury.

Przyjechatam za pdzno,

zona plakala.

— On studiowal jogdw, prosze pani.
Emerytowany naczelnik stacji.
Zbieral stare blaszanki, gazety, srubki,
pelen pokdj, mistykow czytal.
Nocami stal w ogrodzie

w kalesonach.

Rece do gory,

czekal na objawienie prawdy
przez siedemdziesiat lat.

Dluzej wida¢ juz nie mogh.

Sgsiadki mi powiedziaty:
— To dla niej szczescie, ze umart.

Musiata mu co dzien zasypywac nogi popiotem.

Ropa, pani rozumie.
Bardzo $mierdziato, krzyczal na nig.
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Umierajaca na raka

Spojrzala i skazala mnie na wieczne potepienie

za zbrodnie
stworzenia swiata.

Pies

Na brzegu lasu umiera bezdomny pies.
Przypelzl tu, aby umrzec sam.

Ogon i fapy juz umarly.

Dyszy

w ostatnim i najwiekszym wysitku zycia.
W dorastaniu do swojej $mierci.

Moje cierpienie

Moje cierpienie
jest dla mnie pozyteczne.

Daje mi prawo pisac
o cierpieniu innych.

Moje cierpienie to olowek,
ktérym pisze.
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I cyklu: Matka i crka
Reka

Kiedy moja matka umierata,
trzymatam jej reke.

Kiedy umarta, spalitam wszystko,
czego dotknela ta reka.

Tylko moich wlasnych rgk

nie moglam spalic.

Sen

Dzi$ w nocy

tulitam do siebie mojg zmarlg matke.
Tanczyty$my

na lekkiej trawie.

Lekkie stonce jej tkliwosci
roztapiato moje ciato
jak mgte.

Dwa nasze ciala, dwie mgly,
przenikaly sie blogo
jak przed narodzeniem.
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Narodziny cziowieka

Przedpiekle

Spomiedzy moich nog

kapie na posadzke krew,

kiedy stgpam powoli,

dzwigajac przed sobg swoj ogromny brzuch.
Krew kapie na posadzke szpitalng

przed drzwiami sali porodowej,

do ktorej wejde za chwile,

dygocac

jak w godzinie $mierci.

Pieklo

Juz dwadziescia godzin jecze na sali porodowej,
dwadziescia godzin

wyjg dokota potepione.

Za chwile

ija zaczne wyc.

Za oknem $wit

w szpitalnym ogrodzie.

Zsuwam sie z 6zka,

pelzne na czworakach pod prog,

chce uciec z piekla.

Chce urodzi¢ swoje dziecko w ogrodzie o swicie,
na cichej trawie, w chlodzie rosy.

Chwytajg mnie,

kladg znowu na sali tortur,

na bialym ceratowym tozu tortury.

Przed cesarskim cieciem

Naga na nagim

stole,

schwytana w potrzask

ulewy swiatla,

osaczona przez bialych mezczyzn
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w bialych maskach,

$ledze nader uwaznie

reke w gumowej rekawiczce,
ktora za chwile whije mi w grzbiet
igte

znieczulajgcego zastrzyku.

Cesarskie ciecie

Kazg rozmawiac,

kiedy chirurg otwiera mi skalpelem brzuch,
kazg rozmawiac,

kiedy wyszarpuje dziecko

z zywej jamy wnetrznosci.

Rozmawiam bez ustanku

z mlodziutka lekarks, ktora

trzyma mi przy ustach

aparat z tlenem.

s
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Wiosy na poduszce

Przy mnie $pi moje dziecko.
Przytulam sie do niego.

Ono mnie ocali,

stabsze niz jasny wlos,

wijgcy sie na cieptej od snu poduszce.

Prawo do zabdjstwa
Wzruszajgce niemowle musze
urodzone przed godzing
grzeje sie w stoncu,

siedzgc na rece mojego dziecka.

Zabilam je.

Ludzie mowig, Zze muchy roznoszg choroby.

Muchy
mowig moze o ludziach to samo.

Ludzie sg silniejsi.
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L cyklu: Groteski
Pekam ze smiechu

Stojac przed lustrem,
pekam ze smiechu

z samej siebie.

To bardzo powazne zajecie.

Ustawia mnie w nalezytej pozycji
wobec lustra
i wobec Drogi Mleczne;.
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L cyklu: Ekstazy
Samotnos¢

Samotnose¢,

ogromna perla samotnosci,
w niej sie ukrytam.
Przestrzen,

ktora sie rozprzestrzenia,

W niej ogromnieje.

Cisza, zrédlo glosow.
Nieruchomos¢, matka ruchu.

Jestem sama.

Jestem sama, a wiec jestem niczym.

Co za szczescie.

Jestem niczym, a wiec moge byc¢ wszystkim.
Egzystencja bez esencji,

esencja bez egzystencji, wolnosc.

Jestem czysta jak to, czego nie ma,
bezpieczna jak platonska idea,

bogata jak mozliwosc.

Smiejac sie, wyciggam rece

do tysigca moich wspaniatych przysztosci.
Moge stac¢ sie piang na morzu

i osiggngc jej szczescie krotkotrwania.
Albo meduzg i mie¢ na wlasnosc

calg slicznos$¢ meduzy.

Albo ptakiem z jego szczesciem lotu,

albo kamieniem z jego szczesciem wiecznosci,
albo Drogg Mleczng,.

Jestem sama, jestem silna.
Samotnosé¢ chroni mnie.

Jestem sama, a wi¢c mnie nie ma,
nie ma mnie, a wiec istnieje



doskonale jak doskonatos¢,
rozmaicie jak rozmaitosc.

Potem przyjdg ludzie. Dadzg mi

skore, kolor oczu, pte¢ i nazwisko.

Dadzg przesztos¢ i przysztosc
gatunku Homo sapiens.
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Szczesliwa

Byta modna biata sukienka,
urzad stanu cywilnego,
fontanna welonu i organy
w kosciele.

Bylo bogate wesele,
szumiata wodka.
Byl bol

nocy poslubne;j.

Byl piekny, mtody maz.
Ale nie bylo
jednego czulego stowa.

Obiecat

Uderzyl jg na zabawie
piescig w twarz.

Upadta,
ludzie ztapali go za rece,
zataczal sie.

Potem wracali razem objeci wpol.

Usmiechala sie szczesliwie.
Byla w cigzy, obiecal,

ze sie ozeni.

Jestem baba (1972)
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Napietnowana

Smarowali jej drzwi
ludzkim katem.

Milkli,
kiedy wchodzita do sklepu.

Gwizdali na nig zza plotdw,
jak sie gwizdze
na psa.

Spluwali jej pod nogi
przed kosciotem.

Sprawca jej nieszczescia,

mijajac jg na drodze,
odwracat glowe.
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Umyta podioge

Wrécit po pdinocy,
obalil sie pod drzwiami.
Dzwigala go

przez prog.

Stoczyl sie na tozko

z butami, z rzygowinami,
dobierat sie do niej, nie chciata,
uderzy! piescig w brzuch,
zachrapat.

Umytla podloge,

zmienila powtoczke na pierzynie.

Zapukata do sgsiadow.

Bedzie rodzic.
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Oczekiwanie

Calg noc chodzi

od okna do drzwi,
okrywa s$pigce dzieci,
patrzy na zegar.

A gdy wreszcie skrzypnie furtka,
gdy ustyszy pijackg piosenke,
zegna sie

znakiem krzyza.
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$mier¢

Rodzimy zycie

W asyscie smierci.
Ona, milczac,

stoi pod zegarem
na poroddwce.

Stucha jekow,

liczy

przyplywy i odptywy bélu,

sledzi

palce poloznej, odkrecajgce kurek
rurki z tlenem.

Czujna jak aktor,
co oczekuje
wejscia na scene.
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Salowa

Dniem i noca
wynosi mocz, krew i kal
czlowieczy.

Gruba
gada ze sSmiechem
grube kawaly.

To jej sposob, aby ujarzmic
mocz, krew i kat cztowieczy,
ktory wynosi

dniem inocs.
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Polozna

Chodzi wsrod piekielnych plomieni,
stucha wycia potepionych,
zadomowiona

w piekle.

Zadaje bol,
glaszcze zlepione potem wlosy.
Mowi mato. Krzyczy.

Jej przerazliwie czyste rece
sg madre i smutne
jak Pan Bog.
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Budowatam barykade (1974)

L cyklu: Wstep
Ostatnie polskie powstanie

Optakujemy godzine,
kiedy sie wszystko zaczelo,
kiedy pad! pierwszy strzal.

Oplakujemy szesc¢dziesiat trzy dni
i szescdziesiat trzy noce

walki. I godzine,

kiedy si¢ wszystko skonczyto.

Kiedy na miejsce, gdzie zyto milion ludzi,
przyszta pustka po milionie ludzi.

Do mojej corki

Coreczko, ja nie bylam bohaterks,
barykady pod ostrzatem budowali wszyscy.

Ale ja widzialam bohaterow
i o tym musze powiedziec.

129



Antologia

L cyklu: Czes¢|
Budujac barykade

Balismy sie, budujgc pod ostrzalem
barykade.

Knajpiarz, kochanka jubilera, fryzjer,
wszystko tchorze.

Upadla na ziemie stuzgca,

dzwigajac kamien z bruku, balismy sie bardzo,
wszystko tchorze -

dozorca, straganiarka, emeryt.

Upad! na ziemie aptekarz,

wlokac drzwi od ubikacji,

balismy sie jeszcze bardziej, szmuglerka,
krawcowa, tramwajarz,

wszystko tchorze.

Upad! chtopak z poprawczaka,
wlokac worek z piaskiem,
wiec balismy sie

naprawde.

Cho¢ nikt nas nie zmuszal,

zbudowalismy barykade
pod ostrzatem.
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Strzela¢ w oczy czlowieka
pamieci Wieska Rosiriskiego

Mial pietnascie lat,

byt najlepszym uczniem z polskiego.
Biegt z pistoletem

na wroga.

Zobaczy!t oczy czltowieka,
powinien byl strzeli¢ w te oczy.
Zawahal sie.

Lezy na bruku.

Nie nauczyli go
na lekcjach polskiego
strzela¢ w oczy czlowieka.
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L cyklu: Czesc 1l
Rozmawiam z trupami

Spatam z trupami pod jednym kocem,
przepraszalam trupy,
Ze jeszcze zyje.

To byl nietakt. Przebaczaly mi.

To byla nieostroznos¢. Dziwily sie.

Zycie

byto wtedy tak bardzo przeciez niebezpieczne.
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Nositam baseny

Bytam postlugaczks w szpitalu
bez lekarstw i bez wody.
Nositam baseny

z ropg, krwig i kalem.

Kochatam rope, krew i kal,
byty zywe jak zycie.

Zycia byto dokota

coraz mniej.

Kiedy gingt swiat,
bytam tylko dwojgiem rgk, co podajg

rannemu basen.
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Wiosy jak wodospad

To byla ciezka noc w szpitalu,

smrod ropy, jeki rannych,

schylilam sie w ciemnosci przy jej ustach,
szeptala, jak jg kochat

ijak odszedl,

mioda kobieta z wlosami jak wodospad.
Weczoraj

amputowali jej noge.

Szeptata o swoim szczesciu i o rozpaczy,
trzymala mojg reke,

o $wicie

odchodzgc, powiedzialam:

do wieczora.

Ale wlasnie owego wieczora
przyszto to okamgnienie,

w ktorym szpital przestat istniec.
I nie zobaczylam juz nigdy

tej kobiety bez nogi, z wlosami
jak wodospad.
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Gnifa za zycia
pamieci 2otnierza Krystyny

Szpitalny lekarz
kazat zastoni¢ jej twarz gaza
i stala sie odlegta

jak trumienne portrety egipskich pieknosci.

Szed! od niej smrod, gnita

za zycia.

Pie¢ tygodni ropa, dreny.
Narzeczony
przestat juz przychodzi¢.

Trafilo jg pierwszego dnia.
Nim zdgzyla
wykonac¢ pierwszy rozkaz.
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Gdy zofnierz kona

Przy noszach na podtodze
ukleklam obok niego
catowatam jego kurtke
mowitam: jestes piekny
mozesz dac tyle szczescia
sam nie wiesz ile szczescia
bedziesz zy¢ moj piekny
moj dzielny.

Usmiechat sie i stuchat
cigzylty mu powieki

nie wiedzial ze takie stowa
mowi sie zolnierzowi

tylko kiedy kona.
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Méj mezczyzna

Zebym mogta go ukry¢

we wnetrznosciach

bytby bezpieczny jak dziecko
co sie¢ jeszcze nie urodzito.

Zebym mogta nosi¢ go w sobie
jak matka dziecko

wiedzialabym w kazdej sekundzie
ze jeszcze go nie zabili.

To jest mdj mezezyzna

moje dziecko.

Ja go ocale.

Ja zamiast niego

pojde na smier¢, on przezyje.
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Czternastoletnia sanitariuszka mysli, zasypiajac

Zeby wszystkie kule na $wiecie
trafily we mnie,
toby juz nie mogly trafi¢ w nikogo.

I zebym umarla tyle razy,

ile jest ludzi na $wiecie,

zeby oni nie musieli juz umierac,
nawet Niemcy.

I zeby ludzie wcale nie wiedzieli,

Ze ja umartam za nich,
zeby nie bylo im smutno.
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Zakopuje cialo wroga

Wrogu, ty tez sie bales,

cho¢ ci dali wspanialy automat.
Strach w twoich oczach

skonal pozniej niz ty.

Wiele ludzi zabil twoj automat,
wiele ludzi stawiales pod $ciang,
az przyszla na ciebie

godzina czlowieczej nicosci.

Dzieci bedg plakac po tobie,
bytes dobry

dla swoich dzieci.

Wrogu, zakopuje twoje ciato

w tej ziemi, ktorg splamite$ krwis.

Ona cie¢ przyjmie,
jakbys nie byl jej wrogiem.
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Zona mowi do meza

Nie pojdziesz z nimi, tam $mier¢.
Nie puszcze cie¢ na Smier¢.

Niech wszyscy idg, nie pdjdziesz,
niech wszyscy umrg, nie pojdziesz.

Nie patrz tak na mnie
tymi oczami.

Ja mam prawo. Ja walcze
o swoje zycie. Nawet pies
ma prawo walczy¢ o zycie.

Nie odpychaj mnie,

nie szarp drzwi.

Nie podjdziesz, nie pdjdziesz, nie pdjdziesz.
Niech wszyscy umra,

nie pojdziesz.

Do nog ci padne,

nie pojdziesz.

Zabij mnie,
nie przejdziesz przez ten prog.
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L cyklu: Czes¢ Il
Piekio

Krzyczg kamienie rozdzierane jak papier
od dachu do piwnic,

krzyczg kobiety

gnane na kule przed czolgami,

krzyczg mezczyzni

wleczeni pod lufy karabinow,

krzyczg dzieci

rzucane zywcem w ogien.
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W schronie czekajac na bombe

Trzesg sie, kulg sie,

zamykajg oczy,

zastaniajg uszy,

modlg sie, milczg,

swoj tuli sie do swego,

obcy tuli si¢ do obcego,

zona tuli sie do ztego meza,
zta corka objeta matke,

pijak mowi: Przebacz mi, Boze.

Wszystkich otwiera trwoga,
taczy trwoga,

oczyszcza trwoga.

Wniebowstepujg zbiorowo
do nieba trwogi.
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Szli kanatami

Szli kanalami

niosta go na plecach

po piersi w $mierdzgcym kale
w ciemnosci bez powietrza
potykala sie o trupy

tych co sie potopili

czepiala sie sliskich scian

po ktorych pelzaly szczury
mowilta: poruczniku

niech pan sie trzyma za szyje
to juz niedtugo.

Szli kanatami btadzili
niosta go na plecach
dziesie¢ godzin.

Gdy wyszta na ulice

pod niebo czystej nocy
sanitariuszki powiedzialy:
przyniostas trupa.
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Spowiedz na bruku

To za moje grzechy — wyla kobieta.
To boska kara — wyla kobieta.

Sprzedawalam bochenek chleba za pierscionek,
mleko dla dziecka za zloty zegarek,

blagali o zastrzyki, nie sprzedatam zastrzykow,
o jodyne, nie datam.

To za moje straszne grzechy, Boze,
tak strasznie karzesz mnie, Boze
sprawiedliwy.

Kobieta wyla, kleczgc na bruku,
padajgc na bruk,

bijgc glowg o bruk,

przy zwlokach

dziecka.
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Moje wszy

Biegne ulicami trupow,
przeskakuje trupy,

na piersiach pod bluzkg
poruszaja sie

ciepte wszy.

Tylko one i ja jestesmy zywe,
to nas lgczy.

Daja mi swoje poruszanie si¢
w miescie trupow,

gdzie nic sie juz nie rusza.
Stabe jak ja,

chcg zy¢ jak ja.

Ale kiedy wybiegne z miasta trupow,
kiedy zywy czlowiek

otworzy mi drzwi zywego domu,
cisne w ogien bluzke razem z wszami,
ktore jak ja

chcialy zy¢.
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Udato mu sie

prof. Wladystawowi Tatarkiewiczowi

Stary cztowiek

opuszcza dom, niesie ksigzki.
Niemiecki zolnierz wyrywa ksigzki,
rzuca w bloto.

Stary cztowiek podnosi,
zolnierz bije go w twarz.
Stary czltowiek pada,
zolnierz kopie go i odchodzi.

Stary czlowiek

lezy w blocie i krwi.
Czuje pod sobg
ksigzki.
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Niemiecki oficer gra Szopena

Niemiecki oficer

idzie przez umarle miasto,
dudnig buty

i echo.

Wstepuje do umartego domu,
drzwi nie ma,

mija na progu ciala
umartych ludzi.

Podchodzi do fortepianu,
uderza
klawisz.

Dzwiek wyptywa oknami bez szyb

na umarte miasto.
Oficer siada.
Gra Szopena.
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Niech licza trupy

Ci co wydali pierwszy rozkaz do walki
niech policzg teraz nasze trupy.

Niech pojdg przez ulice

ktorych nie ma

przez miasto

ktorego nie ma

niech liczg przez tygodnie przez miesigce
niech liczg az do $mierci

nasze trupy.
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Szumi ogien

Od domu do domu

chodzg niemieccy Zolnierze,
podpalajg domy,

ktore przetrwatly.

W miescie bezludnym
jak po koncu swiata
szumi

ogien.

Wybucha wybuchami swiattosci,
daje trupom $wietliste pogrzeby,
w dzien zaslania stonce,

W nocy

oswietla chmury.

Unicestwiajgc na zawsze,
daje na chwile
wspaniatos¢ konania.

149

Antologia



Antologia

Ziemia i niebo

Tyle tu byto krzyku

krzyczaly samoloty i ogien i rozpacz
krzyczato do chmur

uniesienie.

Teraz milczy
ziemia i niebo.
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Szczesliwa jak psi ogon (1978)
L cyklu: Bieg po zdrowie
Szczesliwa jak psi ogon

Szczesliwa jak to, co niewazne

i wolne jak rzecz niewazna.

Jak to, czego nikt nie ceni

i co nie ceni siebie.

Jak to, z czego wszyscy drwig,

i to, co drwi z tej drwiny.

Jak smiech bez powaznego powodu.
Jak krzyk, ktory moze sie wykrzyczec.
Szczesliwa jak byle co.

Jak byle jakie byle co.

Szczesliwa
jak psi ogon.
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L cyklu: Jestem tepa
Moéwie do siebie: ty scierwo
Arturowi Sandauerowi

Mowie do swego ciala:

Ty scierwo — mowie.

Ty $cierwo zabite na glucho gwozdziami,
$lepe i gluche

jak ktodka.

Powinnam cie bi¢ az do krzyku,
glodzic przez czterdziesci dni,
zawiesic¢

nad najwyzszg przepascig swiata.

Moze wtedy otworzyloby sie w tobie
okno

na to wszystko, co przeczuwam, ze jest.
Na to wszystko, co jest zamkniete
przede mng.

Mowie do swego ciala:
Ty scierwo,

boisz si¢ bolu i gltodu,
boisz sie przepasci.

Ty ghuche, slepe $cierwo — mowie
i pluje w lustro.
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Ach, jak wesolo

Smieje sie,

bije sie po brzuchu ze $miechu,
zataczam sie ze $miechu,
przewracam sie ze $smiechu,
leze i dlawie sie ze $miechu,
charcze ze $miechu,

oczy wylazg mi na wierzch

ze $miechu.

Zdycham, juz zdechlam
ze $miechu.
Nad moim losem czlowieczym.
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Boli mnie myslenie

Boli mnie myslenie.
Trzeba wyja¢ myslenie z glowy.

Wrzuce je do studni,

po co zatruwac¢ wode.
Wsadze je w czaszke konia,
kon nie zrobit mi nic ztego.
Zakopie w ziemi,

nie uro$nie trawa.

Boli mnie myslenie.
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$mieje sie z siebie

Dniem inocg
$mieje sie z siebie.

Najadam si¢ tym smiechem
jak goragcy kasza,.

Opijam sie

po gardto.

Zwijam sie w klebek
w cieplym gniezdzie
tego $miechu.

Gdybym przestala sie smiac
chociaz na chwile,
moglabym ustyszec

$miech galaktyk.
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Jestem tepa

Tadeuszowi Rogewiczowi

Jestem tepa.

Moja tepota
$mierdzi zdrowo

jak moja skora, kiedy
nie jest myta.

Moja tepota

$mierdzi wspaniale

jak bardzo duze i bardzo dzikie
zwierze, jak maciora

tego zwierzecia.

Potrafie zyc

tylko tak diugo,

jak dtugo pozwoli mi ssac
swoje wymie

milosierna moja matka, tepota.
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Cierpienie i radosc (1985 posm.)
L cyklu: Wiersze o ojcu i matce
Zupa dla nedzarzy

Po ulicach Warszawy

jezdzg kuchnie dla nedzarzy.
Nedzarze stojg w kolejkach,
grzejq sie przy ogniskach, ktore
palg sie dlanich

na ulicach Warszawy.

Jest pierwsza wojna swiatowa.

Matka wlozyta chustke,
zastonila twarz, poszta
na ulice sta¢ po zupe
dla nedzarzy.

Matka bardzo sie bala,
ze zobaczy jg strozka.
Byla przeciez zong

artysty.
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Przeprowadzka artysty

O swicie

wychodzimy na palcach z domu.

Ojciec niesie sztalugi
i trzy obrazy, matka
kuferek i pierzyne
po babci, ja

garnek i imbryk.

Ladujemy na wozek, predko,
zeby stroz nie zobaczyt.
Ojciec

ciggnie wozek ulica, predko,
matka pcha z tyhu, predko,

ja tez pcham, predko, predko,
zeby stroz nie zobaczyl.

Bylismy winni za komorne
za pot roku.
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Mam jedenascie lat

Nienawidze ojca obrazow.
Jest w nich nasza nedza,
tzy matki.

Wypijajg z nas krew

jak wampiry, zgdajg
ofiary z zycia jak bogowie.

Kocham ojca obrazy.

To moje rodzenstwo, jedyni
towarzysze, w tej pracowni
samotnej

jak walka szalenca.

Gdy nie ma nikogo,
ktade do ognia swiecy
poplamiony atramentem
palec.

Chce zostac swieta.

Chce dorosng¢ do ojca obrazow.

Nie mam pojecia o tym,
ze nienawidze, ze kocham,
ze chce dorosngg.
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Pracownia ojca

Urodzila mnie po raz drugi
pracownia mojego ojca.
Ojciec pomalowal jej $ciany
na czarno, byla wzniosta

jak trumna, na czarnych
$cianach wisialy wysokie
witraze,

wielkie obrazy

rosty po katach, to byla
potega, tloczyly sie

co dnia wyzsze, bily skrzydlami
o wysoki sufit, ojciec
malowat w palcie, bylo zimno
i glodno, siedziatam po turecku
na ziemi, stotu

nie mielismy, pisalam
stowka z laciny, w alkowie
gotowal sie krupnik, lezata
chora matka, balam sie,

Ze umrze, w nocy

sie budzitam, ze umrg

oboje, stuchalam

ich oddechow, okno w dachu
byto biate od mrozu, wegiel
juz sie skonczyl, myslalam
pod koldra, ze bede

Krolem Duchem, w suficie
tkwil hak,

na ktorym malarz, co tu przedtem

mieszkal, powiesit sie
z glodu.
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Wigilia

Wigilia we troje.
Matka umyta podloge,
ojciec zapala choinke.
Optlatek, sledz.

Matka placze.

Spiewa Lulajze, Jezuniu
sopranem panny Stasi,
pieknosci

z miasteczka Ostroteki.

Za oknem noc i mroz, i strach.

Jak dobrze, Ze jestesmy

we troje.
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Nie wyskoczyl z trzeciego pigtra

Druga wojna $wiatowa.
Warszawa.

Dzi$ w nocy rzucili bomby
na plac Teatralny.

Na placu Teatralnym
ojciec ma pracownie.
Wszystkie obrazy, dorobek
czterdziestu lat.

Rano ojciec poszed!
na plac Teatralny.
Zobaczyl.

Jego pracownia
nie ma juz sufitu,
nie ma Scian,

nie ma podlogi.

Ojciec nie wyskoczyt

z trzeciego pietra.
Ojciec zaczal wszystko
od poczatku.
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Ojciec w Krakowie

Osiemdziesiecioletnie nogi
niosg go co dzien na Wawel.
Musi co dzien sprawdzic,

czy Wawel nie znikngt w nocy.

Przezyl przeciez takg noc,

kiedy zniknat dom,

w ktorym byly wszystkie jego obrazy.
Malowane o glodzie i chtodzie

przez czterdziesci lat.
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Matka znéw sSpiewa

Po raz pierwszy od wielu lat
ustyszalam, ze $piewa
nad t6zeczkiem wnuczki.

Spiewa mlodym sopranem
panny Stasi, piecknosci

z miasteczka Ostroteki.
Ktora wyszla za mgz

za szalenca.

Matka umiera

Kiedy matka konala,

nie mialam czasu plakac.
Musiatam jej pomagac
przy umieraniu.

Kiedy skonala,

stalam sie trupem.
Trupy nie placzs.
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Przyszia si¢ pozegna¢

Trzeciego dnia po $mierci
matka przyszla
pozegnac sie ze mna.

Styszatam noca,

jak szta do tapczanu
krok

za krokiem. Stanela
przy mojej gtowie.

Powiedzialam: Mamo,

nie pokazuj mi sie, mamo,
serce mi pegknie

ze strachu.

Nic wiecej
nie powiedzialam jej
na pozegnanie.
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Jej smier¢ jest we mnie

Dopiero po $mierci matki
dowiedzialam sie ze zdumieniem,
ze nie bylysmy
jedng osobsg.

I wtedy wlasnie
stalysmy sie bardziej niz
kiedykolwiek —

jedng osobsg.

Jej zywa $mier¢

zyla przez dlugie miesigce

w moim zywym ciele.

Byla we mnie dniem i noca,
czulam jg

we wnetrznosciach, jak dziecko.

Jej smierc bedzie we mnie
do konca.
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$piewal przez cafe zycie

MJj ojciec

$piewal przez cale zycie.

Kiedy byl mtody, w Warszawie,
w nieopalonej pracowni zimg
$piewal, trzymajgc pedzel

w sinych od mrozu palcach.
Kiedy przychodzil i mowit matce,
ze portretu z fotografii

nie zamowili, a na jutro

nie bylo chleba,

brat palete i zaczynal

$piewac.

W Krakowie, gdy mial juz
dziewiecdziesigt lat

iw kacie jego wysokiej jak kosciot
pracowni biedaka

czekala za obrazem $mierc¢ —
przez cale dnie i wieczory
$piewal.

Spiewat glosno i pigknie,
ludzie stawali na schodach,
stuchali

zdumieni.

Gdy umart i z pracowni
wyniesli juz obrazy, ja
zaczelam spiewac.

— Co ty robisz - moéwi corka. —
Dziadek umarl, a ty $piewasz
tak glosno, stychac

na schodach.

A ja $piewalam po kolei
to, co on spiewal, gdy byt mlody
i gdy miatl dziewiec¢dziesiat lat,
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i $mierc

czekata w kacie za obrazem
w pracowni tak samo ubogiej
jak za mlodu.

Spiewatam po raz ostatni

w wysokich, czarnych od sadzy
$cianach,

gdzie cierpiat trzydziesci lat

i gdzie bez cierpien

zabrala go we $nie

$mierc¢.

Ktora w nocy wyszla cicho

z kata za obrazem.
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I cyklu: Wiersze rézne

Ja protestuje
Umieranie

to robota najciezsza

ze wszystkich.

Starzy i chorzy

powinni by¢ od niej zwolnieni.
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Spotkanie autorskie

Leze skulona w klebek
jak pies,
ktéremu zimno.

Kto mi powie,
po co sie urodzitam,
po co istnieje potwornos¢

zZwana zyciem.

Nagle telefon. Mam i$¢
na spotkanie autorskie.

Wchodze.

Stu ludzi, dwiescie oczu.
Patrzg. Czekajs.

Wiem na co.

Mam im powiedziec,

po co sie urodzili,

po co istnieje

potwornos$c¢ zwana zyciem.
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Wiersz ostatni
Jutro beda mnie krajac

Przyszla i stanela przy mnie.
Powiedzialam: Jestem gotowa.

Leze w klinice chirurgicznej w Krakowie,
jutro

bedg mnie krajac.

Jest we mnie wiele sily. Moge zye¢,

moge biegac, tanczyc¢ i $piewac.

To wszystko jest we mnie, ale jesli trzeba,
odejde.

Dzisiaj

robie rachunek z zycia.
Bylam grzesznics,

bitam gtows o ziemie,
prositam o przebaczenie
ziemie i niebo.

Bylam piekna i szpetna,

madra i glupia,

bardzo szczesliwa i bardzo nieszczesliwa,
czesto miatam skrzydla

i ptywalam w powietrzu.

Zdeptatam tysigc $ciezek w stonicu i w $niegu,
tanczylam z przyjacielem pod gwiazdami.
Widzialam mitos¢

w wielu oczach czlowieczych.

Zajadalam z zachwytem

swojg kromke szczescia.

Teraz leze w klinice chirurgicznej w Krakowie,
ona stoi przy mnie.
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Jutro

bedg mnie krajac.

Za oknem majowe drzewa piekne jak zycie,
awe mnie jest pokora, lek i spokoj.

Pierwodruk: ,Odra” 1984, nri1
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Podzickowania

Dziekuje Pani Ludmile Adamskiej-Orlowskiej, corce Anny Swirsz-
czynskiej, za konsultacje w trakcie prac nad wstepem i antologia,.
Wyrazy wdzigcznosci kieruje takze w strone Joanny Bochaczek-
-Trabskiej z Biblioteki Glownej Uniwersytetu Humanistyczno-
-Przyrodniczego im. Jana Dlugosza w Czestochowie, jak rowniez
w strone Beaty Grzanki, Dyrektor Biblioteki Publicznej im. dr. Wla-
dystawa Bieganskiego w Czestochowie, Iwony Glinskiej z Dzialu
Informacyjno-Bibliograficznego tejze biblioteki oraz Karola Malusz-
czaka z Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Jana Pawla IT w Opolu.
Dziekiich zyczliwosciipomocy zdotalem w okresie epidemii sfina-
lizowac istotng czes$c¢ kwerendy. Jestem ponadto wdzieczny Annie
Piotrowskiej z I Liceum Ogdlnoksztalcgcego im. Feliksa Fabianiego
w Radomsku za zaproszenie do udziatu w prelekcji dla uczniow
(31 maja 2019 roku), ktorg zatytutowalem Wierszem zbawic ludzkosc.
Poezja Anny Swirszczyniskiej wobec zagadnien etycznych — dzigki temu

spotkaniu powstal prototyp niniejszej ksigzki.
Bartosz Malczynski






0d wydawcy

Od wielu lat z kregu $srodowisk polonistycznych plyng alarmujgce
glosy o stanie swiadomosci literackiej Polakow. Chcielibysmy, aby
obejmowala ona pelny kanon literatury polskiej, ale nie mamy
pewnosci, ze tak jest. Chcielibysmy takze, by funkcjonowaly w niej
nazwiska autorow spoza kanonu szkolnych lektur, ale wiemy, ze tak
nie jest. Sporo napisano juz o tym, ze literatura bywa dzis wypycha-
na z miejsca, ktore jeszcze niedawno zajmowata w hierarchii dobr
kultury. Widzielis$my i wcigz obserwujemy, jak stopniowo traci ona
swoje wazne miejsce w formowaniu jezyka komunikacji spotecznej.

Dos¢ duzo wiemy rowniez o kryzysie czytelnictwa — o tym, ze ma
on dwa wymiary. Najbardziej uchwytny jest ten ilosciowy — Polacy
czytajg niewiele. Warto pamiegtac jednak réwniez o aspekcie jako-
$ciowym. Opracowany jeszcze w dwudziestoleciu miedzywojen-
nym i doskonalony po drugiej wojnie swiatowej system ksztatce-
nia kompetencji czytelniczych zwrdocony byt przede wszystkim ku
literaturze pieknej. Jak piszg badacze, jeszcze w latach 80. polscy
uczniowie — inaczej niz ich koledzy w Europie Zachodniej — mieli
szanse zdobywania umiejetnosci umozliwiajgcych dekodowanie
tekstow trudnych — wyrafinowanych artystycznie. W latach 90. ow
sprawdzony system zostal jednak odrzucony na rzecz takiego, ktory
pozwala opanowac przede wszystkim umiejetnos¢ czytania tekstow
uzytkowych. Skutki widzimy dzis gotym okiem. Koordynatorzy Olim-
piady Literatury i Jezyka Polskiego oraz uniwersyteccy wyktadowcy
od dawna utyskujg na obnizajgcy sie poziom umiejetnosci czytania
i pisania wsrod kandydatow na studia polonistyczne oraz wsrod
studentow polonistyki. Ci z kolei skarzg sie na brak rzetelnych i za-
razem przystepnie napisanych opracowan. Czy majg racje? Wydaje
sie, ze tak. Brakuje dzis ksigzek przypominajgcych chocby te, ktore
ukazywaly sie w ramach ,Biblioteki Analiz Literackich”. Stgd pomyst
powotania do zycia niniejszej serii wydawniczej.

Kierujemy jg do ucznidéw, studentdw, nauczycieli i wszystkich
tych, ktérzy nie stracili jeszcze wiary w wartosc literatury jako
narzedzia komunikacji w ramach pewnej kulturowej i narodowej
wspolnoty. Pamietajgc, ze pisarzom tworzgcym dawniej poswigcono



juz wiele opracowan naukowych i popularnych, bedziemy w niej
prezentowac¢ wylgcznie dorobek autorow wspotczesnych. Chcemy
oddac¢ w rece czytelnikow zarowno reprezentatywny wybor tekstow
danego pisarza czy poety, jak i wybor kontekstow waznych dla jego
tworczosci — biograficznych, ideowych, gatunkowych i tym podob-
nych. Zalezy nam na tym, by dac czytelnikom klucz umozliwiajgcy
otwarcie samego wnetrza tekstow literackich. Wlasnie dlatego kazdy
tom zawiera propozycje interpretacji kilku utworéw — istotnych
w dorobku danego tworcy. Zdajemy sobie sprawe, Ze proponowane
przez nas opracowania nie sg w stanie wypelni¢ wszystkich luk
polskiej swiadomosci literackiej. Wierzymy jednak, ze stajgc sie
czescig szerzej zakrojonych dziatan stuzgcych zahamowaniu czy
nawet odwroceniu opisanych wyzej tendencji, bedg one waznym
elementem procesu przywracania naszej zbiorowej pamieci nie
tylko znaczacych pisarzy oraz ich dzietl.

Redakcja



Streszczenie

Popularnonaukowa monografia poswiecona poezji Anny Swirsz-
czynskiej zawiera rys biograficzny autorki, charakterystyke jej twor-
czoscilirycznej oraz interpretacje wybranych wierszy. Osiemdziesigt
osiem utworow poetyckich, pochodzgcych ze wszystkich tomikéw
autorki, wybrat dla potrzeb niniejszej publikacji Bartosz Matczynski.






Summary

The popular science monograph on the poetry of Anna Swirsz-
czynska contains the author’s biography, the characteristics of her
lyrical works and the interpretation of selected poems. Eighty-eight
poems from all the collections by Swirszczynska were selected for
the purpose of this publication by Bartosz Malczynski.
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